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COMITE INTERNATIONAL DES POIDS ET MESURES.

PROCES-VERBAUX

DES SEANCES DE I’ANNEE 1885.

PROCES-VERBAL

DE LA PREMIERE SEANCE,
TENUE AU BUREAU INTERNATIONAL
Mardi 1o septembre 1885.

PRESIDENCE DE M. IBANEZ.

Etaient présents : MM. BerrranD, Brocn, Curistix, FOERSTER,
Hirscn, v. OppoLzer, THALEN ET WILD.

La séance est ouverte & 2" et quart.

M. le Presipent constate que, neuf Membres étant pré-
sents, le Comité se trouve en nombre pour délibérer vala-
blement. 1l souhaite la bienvenue aux nouveaux Membres,
MM. Christie, v. Oppolzer et Thalén, et les remercie
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d’avoir accepté leur nomination et d’étre venus prendre
part, dés cetle année, aux travaux du Comité.

Il regrette 'absence de plusieurs Membres, qui ne peu-
vent, soit pourleur état de santé, soit pour d’autres motifs,
assister aux séances du Comité.

Ainsi il vient de recevoir une dépéche de M. Govi, qui
lui apprend que, depuis douze jours, une grave maladie
le retient & Mantoue. M. Govi envoie ses regrets et ses
amitiés a ses Collégues (1).

M. Stas a écrit de son cOté qu’il lui sera impossible, en
raison de sa santé, de se rendre & Paris pour assister a la
session du Comité; il prie le Président de 'excuser et de
demander aux anciens et aux nouveaux collégues d’excuser

son absence.
M. de Aguiar a adressé au Président la lettre suivante :

Lisbonne, le 4 septembre 1885.

Mo~ cHER PRESIDENT ET TRES HONORE COLLEGUE,

Javais préparé tout pour me rendre & Bordeaux par le steamer
des Messageries maritimes du 5 septembre, quand j'ai recu de ma
campagne la triste nouvelle que ma fille vient de tomber dangereu-
sement malade, el que son état est assez grave pour exiger ma pré-
sence ici. Malheureusement, je viens de constater par moi-méme
qu'il faudra employer les plus grands soins pour la sauver, et que,
dans ces circonstances exceplionnelles, je ne dois pas la laisser
seule.

Je regrelle beaucoup l'accident imprévu qui m’empéche de partir
tout de suite, et je fais les veeux les plus ardents pour que je puisse
encore celte année siéger parmi vous.

(1) Le lendemain de la séance est arrivée une lettre de M. Govi, par
laquelle nous apprenons que les médecins espérent un rétablissement
assez prompt, pour que notre Collégue puisse encore assister aux derniéres
séances de la session et souhaiter la bienvenue aux nouveaux Membres du

Comité., Le SECRETAIRE.
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Veuillez agréer, Monsieur le Président et tres honoré Collegue,
'assurance de ma considération la plus distinguée.

Signé : A. DE AGUIAR.

A Son Excellence Monsicur le Geéneral Ihariez, Président du Comite
international des Poids et Mesures, a Parts.

M. le SecriTAIRE mentionne qu’il a recu de son c6té une
lettre datée de Budapest, 29 aoiit, par laquelle M. de
Kruspér exprime son profond regret de ne pouvoir prendre
part & la session réglementaire de cette annge. L’expo-
sition nationale et surtout les travaux du jury exigent sa
coopération & un tel point qu’il lui est impossible de s’ab-
senter, méme pour quelques jours.

Par la méme lettre, M. Kruspér délégue sa voix a
M. Hirsch.

M. le Secriraire ajoute que M. Hilgard lui a annoncé, il y
a déja plusieurs semaines, que celte année encore ses nom-
breuses occupations '’empécheraient de venir a Paris.

M. le Presipent prononce, dans les termes suivants, 1’é-
loge de M. Herr, décédé depuis la derniére session du
Comité :

« MESSIEURS,

» La grave maladie qui pendant plusieurs années em-
pécha notre éminent Collégue, M. le Professeur Herr,
de prendre part aux travaux du Comité international, I'a
conduit au tombeau, le 30 septembre de I'année der-
niére, au moment méme ol notre session venait d’étre
close.” -

» Cest la, pour la Science, pour le Comité et pour ses
amis une perte bien cruelle ; car, méme dans le mauvais
état de santé ou il se trouvait depuis longtemps, sa colla-
boration par correspondance ne nous.a jamais fait défaut,
et son grand savoir, ainsi que la sagesse de ses conseils,
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ont contribué souvent & donner des solutions heureuses
aux difficultés que nous avons rencontrées depuis la créa-
tion du Comité.

Ses titres scientifiques ont été aussi nombreux que va-
riés. Sans avoir ici la prétention de vous les signaler tous,
je me bornerai & citer seulement les principaux, savoir :
la construction du chemin de fer central de Hongrie ; ses
importants services comme professeur de Mathématiques
supérieures a Gratz ; ceux qu’il arendus comme professeur
d’Astronomie et de Géodésie a 1'Ecole Polytechnique de
Vienne ; sgs mérites comme réorganisateur et premier
Recteur de cette méme Ecole; sa coopération, comme
Conseiller municipal de Vienne, aux difficiles travaux de la
Commission des Eaux, a laquelle il apporta le concours de
sa vigoureuse intelligence ; ses déterminations de latitudes,
d’azimuts et de différences de longitudes pour les mesures
des degrés en Europe, qu’il a exécutées en qualité de
Membhre de I’Association géodésique internationale, et,
enfin, ses nombreux écrits, dont le plus important est son
Traité des Mathématiques supérieures, publié pour la pre-
“miére fois en 1857.

» Mais, aprés cette indication trop sommaire des princi-
paux titres scientifiques de notre regretté Collégue, il faut
que je m'arréte un peu plus longuement sur ses mérites a
I'égard de la Métrologie.

» Ses premiéres recherches & ce sujet datent de 1851. Il
les exécuta en collaboration avec M. le Professeur Stampfer,
et elles eurent pour objet principal I’étalonnage des régles
de I'appareil & mesurer les bases, qui appartenait au Gou-
vernement autrichien, et la détermination du rapport du
Métre au Klafter viennois, employé a cette époque en Au-
triche, non seulement dans le commerce, mais encore dans
les travaux géodésiques.

» M. le D* Herr fut nommé, en 1867, Président de la
Commission que le Gouvernement autrichien venait d’in-
stituer, pour préparer introduction du systéme métrique
décimal des poids et mesures, et c’est a dater de cette
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époque qu’il s’est voué,\presque exclusivement, aux études
métrologiques.

» Une partie des recherches qu’il a poursuivies comme
Membre de cette Commission a fait 'objet d’'une publi-
cation remarquable, ott il.a donné 'exemple de la haute
précision que les travaux meétrologiques peuvent al-
teindre.

» Aprés avoir été nommé, en 1872, Conseiller du Gou-
vernement et Directeur des Poids et Mesures de ’Autriche,
ayant sous ses ordres les 366 Bureaux de vérification du
pays, il put ajouter & ses vastes connaissances théoriques
les notions expérimentales qui se rapportent a la construc-
tion et al’usage des instruments employés par la Métrologie
moderne. M. Herr établit ainsi les bases de cette haute
précision que nous avons tous admirée dans ses études, et
il ne cessa pas un instant de travailler avec une ardeur sans
égale & 'organisation et & la vulgarisation du systéme mé-
trique décimal dans son pays. De ses nombreuses recher-
ches, qui conservent encore toute leur valeur, malgré les
progreés faits depuis lers par la Métrologie, rien n’a été im-
primé, i 'exception des principaux résultats, insérés dans
Ies publications officielles. C’est que notre Collégue,
accablé pendant toute sa vie par la'multiplicité de ses fonc-
tions, ne trouva jamais assez de calme et de loisir pour
entreprendre la rédaction de ses études.

» Ba compélence spéciale le désigna naturellement au
choix de son Gouvernement comme délégué de P'Autriche
a la Commission internationale du Métre. C’est alors que
nous avons eu le bonheur de le connaitre et d’apprécierses
vastes connaissances, son esprit pratique et la fermeté de
son caractére. Ses remarques et ses propositions furent tou-
jours accueillies avec empressement, aussi bien dans les
Sous-Commissions dont il faisait partie que dans les séances
pléniéres de la Commission internationale, et elles contri-
buérent puissamment & perfectionner les résolutions qm
ont servi de base & nos travaux métrologiques.

» Au sein de la Commission spéciale des délégués tech-
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niques, qui fonctionna a Paris lors de la Conférence diplo-
matique de 1875, il mit encore plus en relief les qualités
dont il avait déja fait preuve en 1872, surtout lorsqu’il fut
question d’organiser une institution véritablement interna-
tionale, destinée & construire, & sanctionner et a vérifier
ensuite périodiquement les protolypes nationaux.

» Nous arrivons ainsi a la part que M. Herr a prise aux
travaux du Comité des Poids et Mesures, qui constitue la
partie permanente de cette grande institution métrologique
internationale. Dés son début, le Comité eut & s’occuper
de la construction des principaux instruments de précision,
qui devaient servir a I’étalonnage des longueurs et des
poids.

» Pendantcette période importante, nous ’avons toujours
vu a I'ceuvre, appliquant ses grandes connaissances scien-
tifiques et techniques a doter notre établissement de
tous les moyens les plus précis et les plus propres a l'ac-
complissement de la tiche difficile qui lui était dévolue.
Qu’il me suffise de rappeler les grands services qu’il nous
a rendus dans I’élaboration du projet et dans la construc-
tion de la belle balance de Rueprecht; dans la construc-
tion du comparateur universel, qui a déja fourni I’équation
de Péchelle de quelques pendules a réversion, qui a permis
d’étudier les appareils de contact destinés & comparer les
reégles a bouts, et qui doit servir & la comparaison de toute
espéce de mesures a traits.

» M. Herr a puissamment contribué & établir-les mé-
thodes d’observation et de calcul qui devaient étre adop-
tées par le Comité pour tous les travaux que le Bureau in-
ternational des Poids et Mesures devait exéculer. Nous lui
devons encore de nous avoir procuré, comme Adjoint du
Bureau, un de ses éléves les plus distingués, M. Marek,
qui a exécuté a Breteuil, d’'une maniére remarquable, les
premiers travaux fondamentaux dans la Section des pesées.
M. Herr a été, en un mot, un des Membres qui ont le plus
largement contribué a la réussite de tout ce que nousavons
enlrepris et exécuté jusqu’'a présent.



» Par I'ensemble de ses qualités morales, notre Collégue
était une personnalité réellement puissante. Froid et ré-
servé d’abord, on ne tardait pas a découvrir en luiunc dme
tendre et remplie de bienveillance; aussi tout le monde
I'aimait et sa perte a été pour nous un véritable deuil de
famille. )

» C’est donc au nom du Comité tout entier qu’en rap-
pelant ici le souvenir de notre cher Confrére j'exprime les
regrets ineffacables que sa perte va laisser a tout jamais
dans nos coeurs. »

M. le Presext donne la parole & M. le Skcreraire pour le
comptle rendu des principaux faits dont le Bureau du Co-
mité a dix s’occuper depuis la derniére session. °

Personnel.

La mort de M. Herr, dont M. le Président vient de faire
I'éloge dans des termes si touchants et si mérités, étant
survenue le 3o septembre 1884, a éLé annoncée par la cir-
culaire du 4 octobre, quise trouve déja imprimée dans le
dernier Rapport (voir p. 94). Le scrutin, qui a été ouvert
par cette circulaire pour la nomination du successeur de
M. Herr, a donné pour résultat le choix untnime de M. le
Professeur Th. v. Oppolzer, de Vienne.

M. le Secretaire dépose les bulletins de vote que le Bu-
reau a recus et dépouillés & cette occasion.

M. v. Oppolzer, aprés s’étre assuré de 'approbation de
son Gouvernement, a accepté sa nomination.

La démission de M. le D* Gould, dont il-a été rendu
compte déja dans le dernier Rapport aux Gouvernemenls
(voir p. 95 & 98) ayant créé une nouvelle vacance, le scru-
tin, ouvert par circulaire du 8 novembre dernier, a eu pour
résultat que M. le D* Gould a été nommé membre hono-
raive du Comité, et M. Christie, Astronome Royal & Green-
wich, élu pour le remplacer comme membre effectif. Les
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deux nominations ont été faites a l'unanimité des onze
voix émises.

‘M. le Secrétaire dépose les documents de cette élection
sur le Bureau.

M. Christie, ayant recu I'approbation de son Gouverne-
ment, a également accepté sa nomination.

Le Bureau a annoncé ces nominations aux deux nouveaux
Membres, par lettres du 1o février 1885, aux Membres du
Comité, par circulaire du méme jour, et enfin par dépéches,
également du 1o février, ces élections ont été portées i la
connaissance des Gouvernements (1).

Au mois de mai, le Bureau a eu le regret de recevoir la
démission de M. le Général Baron Wrede, qu’il a motivée
par des raisons d’age et de santé. En portant, par circu-
laire du 8 mai 1885, cette démarche & la connaissance du
Comité, le Bureau a proposé de nommer M. le Baron Wrede
Membre honoraire, et, en méme temps, il a ouvert le scru-
tin pour le choix de son successeur. La proposition du Bu-
reau a été adoptée a 'unanimité des treize Membres, et le
15 juillet le Bureau a pu annoncer, par dépéches aux re-
présentants des Etats contractants, et par circulaire aux
Membres du Comité, la nomination unanime de M. le Pro-
fesseur Thalén, d’'Upsal, comme Membre du Comité inter-
national.

M. le Secrétaire dépose les bulletins de vote se rappor-
tant a cette élection (®). .

Par ces différentes élections le Comité est aujourd’hui
complété, et se compose des quatorze Membres prévus par
la Convention. .

A la grande satisfaction de leurs Collégues, les trois nou-
veaux Membres ont pu se rendre & Paris pour assister a la
session actuelle,

Aprés s’étre assuré que la date du 1o septembre agréait

(') Poir les documents dans le Rapport aux Gouvernements, Ch.1V.
(*) Foir les documents dans le Rapport aux Gouverncments, Ch. 1V.
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a la grande majorité, le Bureau a convoqué le Comité par
la circulaire suivante :

COMITE INTERNATIONAL DES POIDS ET MESURES.

Madrid et Neuchatel, le 22 mai 1885.

CIRCULAIRE.

MONSIEUR ET TRES HONORE COLLEGUE,

Nous avons I'honneur de vous convoquer a la session réglemen-
taire du Comité, qui s’ouvrira cette année

Jeudi, 10 septembre, a 2 heures,

au Bureau international des Poids et Mesures, a Breteuil (Parc de
Saint-Cloud). i

Nous avons choisi 'époque de la session en tenant compte, autant
que possible, des différents veeux qui nous ont été exprimés, et nous
espérons qu’ainsi la grande majorité du Comité pourra y prendre

part.
En vous priant de bien vouloir nous faire savoir d’avance si nous

pouvons compter sur votre précieux concours au mois de septembre,
nous vous présentons, Monsieur et trés honoré Collegue, I'assurance

de notre parfaite considération.
Le Président,

Signé : G IBAREZ.
Le Secrétaire,
Signé : D* Ap. Hirscu.

Travaux et publications.

Le Rapport spécial financier pour 'année 1885 a été dis-
tribué aux Ambassades et Légations le 1" octobre 1884.

Le Rapport général sur Uexercice de 1884 a été distri-
" bué aux Représentants des Etats contractants le 7 fé-
vrier 1885.

Les Proces-verbaux des séances de la session de 1884
ont paru le 30 mars 1885.

Quant au Volume 1V des Travaux et Mémoiresil n’a pas



— 10 —

¢Lé possible, malgré tous les efforts du Comité, de le faire
paraitre jusqu’a présent, atltendu que le Secrétaire n’a recu
que le 29 aout le Bon a tirer de auteur pour la derniére
feuille du Mémoire sur les comparaisons des métres, de
sorte que le Bon d tirer du Secrétaire, qui doit y étre
ajouté, aprés la circulation parmi les Membres du Comité,
n’a pu étre donné que ces derniers jours. Toutefois il est &
espérer que le Volume pourra encore paraitre pendant le
cours de la session ().

Pour le Volume suivant (V) les matériaux sont déja con-
sidérables. M. Pernet a donné le commencement de son
Mémoire sur les recherches du thermomélre & hydrogéne.
Le Comité décidera si ce travail doit figurer dans la partie A,
qui parait sous la responsabilité du Comité et par consé-
quent doit circuler parmi ses membres, ou dans la partie B,
sous la seule responsabilité de son auteur.

M. Thiesen a également donné un Mémoire surles pesées,
qui est destiné i la partie B des Annales, et par conséquent,
ne doit pas étre mis en circulation.

Le Rapport de la Commission mixte sur la comparaison
du Kilogramme K avec le Kilogramme des Archives,
dont il a fallu faire abstraction pour le Volume 1V, devrait
au moins paraitre dans le prochain Volume il ne serait pas
convenable que-la publication d’un travail fondamental, sur
lequel reposera la transition entre 1’ancien et le nouveau
systéme de prototypes, fut arrétée plus longtemps. Le Co-
mité avisera a ce sujet. '

Travaux du Bureau international.

Comme M. le Directeur rendra compte en détail de ces
travaux, 1é Secrétaire se borne a constater en général que
le programme fixé par le Comité a été exécuté en grande
partie, et que, si malbeureusement le grand travail sur le
thermométre A air n’a pu étre terminé dans I'étendue et

() 1l a paru, en réalité, au mois d’octobre. Le SECRETAIRE.
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dans le temps convenus, M. le D* Pernet a du moins fini
les comparaisons des thermométres a hydrogéne avec les
thermométres normaux a mercure, jusqu’a 35°, et M. Chap-
puis a conduit vigoureusement I’étude du thermométre a
azote.

Les fonctions de M. Pernet, qui a rendu de véritables
services au Bureau international lors de son organisation,
prendront fin au mois d’octobre prochain.

M. Pernet a offert sa démission pour le 1°* octobre par
la lettre suivante :

BURTAU INTERNATIONAL DES POIDS ET MESURES.
Sévres, Pavillon de Breteuil, le 29 juin 1885.

MoNSIEUR LE PRESIDENT,

Jai 'honneur de prier le Comité international des Poids et Mesures
de bien vouloir accepter ma démission pour le 1°" octobre de cette année.

Ce n’est qu’avec un profond regret que je quitte le Bureau, & I'in-
stallation duquel il m’a été permis de participer, ainsi que les travaux
si intéressants dont le Comité avait bien voulu me charger.

Ayant toujours eu 'intention de poursuivre la carriére académique,
je viens d’accepter une situation qui me permettra de suivre cette
voie. Elle m’a été offerte par le Bureau des Poids et Mesures d’Alle-
magne.

Jespére avoir complétement terminé & 1'époque indiquée la rédac-
tion de mon second Mémoire, dont le manuscrit sera entre les mains
de T'imprimeur. Si I'impression n’était pas entiérement achevée, je
m’engage formellement a revoir, & Berlin, les épreuves dans le plus
bref délai.

Veuillez agréer, Monsieur le Président, 'assurance de ma haute
considération et de mes sentiments les plus distingués.

Signé : D* J. PERNET,
Attaché au Bureau international
des Poids et Mesures.

A Son Excellence Monsicur le General Ibariez, Président du Comite
international des Poids et Mesures, et Directeur de I’ Institut geo-
graphique et statistique d’Espagne, a Madrid.
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Le Bureau du Comité a accepté cetlte démission, sous
certaines conditions consignées dans la réponse suivante :

Madrid et Neuchatel, le 8 juillet 1885.

MonsIEur LE DocTEUR,

Par lettre du 29 juin dernier, vous nous donnez, pour le 1% oc-
tobre prochain, votre démission comme Attaché au Bureau interna-
tional des Poids et Mesures.

A condition que vous terminiez, dans le courant de ce mois, la cor-
rection des épreuves de votre Mémoire, actuellement sous presse, et
que vous remettiez le manuscrit du texte et des observations du se-
cond Mémoire sur le thermométre 4 gaz, de facon que sa composition
puisse commencer immédiatement aprés que 'impression du premier
sera terminée, enfin, a condition que vous acheviez la correction des
épreuves de ce Mémoire avant le 1" octobre, nous acceptons, pour
cette date, votre démission en tout honneur, en vous remerciant des
services que vous avez rendus au Bureau international, & I'installation
duquel vous avez pris une part active, et pour les travaux importants
que vous y avez exécutés, particulierement dans I'étude des thermo-
metres.

Agréez, Monsieur le Docteur, l'assurance de notre considération

- trés distinguée. A
Le Président,
Signé : G IBANEZ.
Le Secretaire,
Signé : D" Ap. HirscH.

A Monsieur le Docteur Pernet, Attache au Bureau international des
Poids et Mesures, a Paris.

11 est du reste bien entendu que M. Pernet ne quiltera
pas Breteuil avant d’avoir donné le dernier bon a tirer.

Instruments et Constructions.

Pour le dernier grand instrument, le comparateur géo-
désique, il s’est encore présenté quelques difficultés, dont
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une partie a pu étre heureusement vaincue; on s’occupe
de remédier aux autres. Le Rapport de M. le Directeur,
qui en rendra compte avec détail, permettra au Comité de
sanctionner les solutions qui seront présentées.

Quant aux armoires & prototypes, qu’on avait décidé
d’installer dans la cave, le Bureau du Comité n’a pas cru
pouvoir approuver une construction trop vaste el trop coli-
teuse proposée par ’entrepreneur. Des dimensions plus
modestes lui ont semblé suffisantes; mais, comme il n’y
avait pas d’urgence, le Bureau a préféré laisser le Comité
décider toute la question en session.

Les travaux destinés & combattre la moisissure dans les
corridors de I’Observatoire ont été exécutés, au prix de
1200fr, dans ces derniers mois; l’expérience montrera
jusqu’a quel point le succés répondra aux efforts.

Prototypes.

Parmi les cylindres fournis par M. Matthey, un certain
nombre présentaient de légers défauts superficiels. Heu-
reusement M. Debray a trouvé un moyen de faire disparaitre
facilement ces défauts par une opération au chalumeau,
que laide du regretté Sainte-Claire Deville, M. Clément,
exécule avec grande habileté, de sorte que la plupart de
ces cylindres ont pu étre guéris entiérement de ces petites
piqlres ou gercures de surface; quelques-uns seulement
doivent étre retournés 3 M. Matthey, pour étre refondus
entiérement, parce que les défauts entrent trop profonde-
ment dans la masse.

M. Collot a installé au Bureau international un tour appro-
prié, ce qui facilite considérablement I’ajustage, attendu
que les nombreuses épreuves sur la balance, qu’il faut faive
souvent pendant ce travail minutieux, peuvent se faire sans
exiger de trop nombreux transports entre Paris et Breteuil.
M. Collot a déja terminé complétement trois kilogrammes,
et onze sont actuellement en travail d’ajustage et de déter-
mination. Pour faciliter ce travail délicat, il serait indiqué
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de relever & 0,5 de milligramme la limite de I’équation des
kilogrammes prototypes, que I'on a fixée peut-étre trop
bhas a ows, 2.

Sur ce sujet M. le Directeur, dans son Rapport, donnera:
au Comité des détails plus complets.

En ce qui concerne les métres, M. Matthey posséde une
quantité de matiére, provenant des rognures des cylindres,
suffisante pour fabriquer quatre régles. Pour les vingt-six
autres, les éléments de I’alliage sont préts, en état de pureté
conslatée, et I'on va procéder a leur alliage dans la pro-
portion fixée.

M. Matthey s’est offert a venir a Paris, pendant la session,
pour conférer avec MM. les Présidents de la Section fran-
caise et du Comité international et avec M. Debray. Il est
infiniment regrettable que M. Stas soit empéché, par I'état
de sa santé, de prendre part a cette Conférence.

Finances et Gontributions.

Au mois de mars, I’Ambassade d’Italie ayant demandé
quel étaitle montant de la contribution de I’Italie pour 1883,
le Bureau a répondu & cette demande, et a fait parvenir a
I’Ambassade de nouveaux exemplaires des deux Rapports
qui contiennent toutes les indications concernant le budget
et les contributions. Le Rapport spécial avait été envoyé le
1er octobre 1884 et le huitiéme Rapport général avait été
remis, en cinq exemplaires, & ’Ambassade d’Italie, le 7 fé-
vrier 1885.

La contribution de I'Italie a été versée en deux moitiés,
l'une le 12 juin et lautre le 4 aotit. En méme temps,
I’Ambassade a informé le Bureau que dorénavant la con-
tribution serait de nouveau payée en une fois au commen-
cement de 'année (). ]

Comme, a la fin d’aoiit, plusicurs Etats contractants,

(1) Foir les documents sc rapportant aux contributions, au Chap. VIII
du Rapport aux Gouvernements.
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savoir : 'Autriche-Hongrie, la Confédération Argentine, le
Pérou, le Venezuela et enfin la Turquie n’avaient pas
encore fait verser leurs contributions pour ’exercice actuel,
1e Bureau du Comité a adressé le 29 aolit aux représentants
des quatre premiers Etats des lettres, pour leur rappeler
ces arriérés. Le Bureau a continué & s’abstenir de faire des
démarches vis-a-vis de la Turquie.

Correspondance avec les Gouvernements (1).

Au mois de janvier, la Commission impériale allemande
des poids et mesures, par l'organe .de son Président,
M. Feerster, a demandé une nouvelle comparaison du kilo-
gramme en platine, qui lui appartient. Cetle comparaison
a 6té exécutée immédiatement. »

Le 1°r février, M. le Professeur Dairoku Kikuchi, doyen
de la Faculté des Sciences de I’Université de Tokio, a de-
mandé pour son Université I’envoi de nos publications. Le
Buréau s’est empressé de faire droit & cette demande de
M. Dairoku Kikuchi, qui, dans sa lettre, §’6tait gracieuse-
ment offert & appuyer les démarches en faveur de 'adhé-
sion du Japon & la Convention du métre.

Le 18 février, la Légation suisse a demandé, pour la
Bibliothéque fédérale de Berne, de nouveaux exemplaires
des Rapports (03, k%, 6 et7) du Comité aux Gouvernements.
Ces Rapports ont été envoyés de suite. ‘

Une demande analogue a été faite le 5 mars, par 'Am-
bassade d’Italie, pour obtenir deux exemplaires des Vo-
lumes I et IT des Travaux et Mémoires. Le Bureau du
Comité y a fait droit immédiatement.

Par lettre du 25 mars, le Bureau du Comité avait attiré
lattention du gouvernement anglais sur l'utilité qu’il y
aurait pour lui & ne pas tarder de faire la commande des
prototypes métriques qu’il voudrait acquérir. Le 29 avril,

() Poir les documents principaux dans le Rapport aur Gouvernements,
Ch. VII.
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lord Lyons a répondua que le Gouvernement de Sa Majesté
ne se propose pas, pour le moment, de profiter de cette
occasion pour commander des prototypes (*).

Derniérement, I’Ambassade d’Autriche-Hongrie a an-
noncé au Président que M. le Professeur Arzberger,nommé
provisoirement Directeur de la Commission d’étalonnage de
Vienne, a été désigné pour représenter le Gouvernement
autrichien & la Conférence générale, et que M. v. Oppolzer,
dont la nomination comme Membre du Comité a été agréée
par le Gouvernement impérial et royal, sera le deuxiéme
délégué a cette Conférence (!).

Le Gouvernement francais vient d’informer le Comité
de la nomination de M. le colonel Laussedat, Directeur
du Conservatoire des Arts et Métiers, appelé a succé-
der & M. Tresca, comme Secrétaire de la Section fran-
caise.

M. le SecrETAIRE croit devoir s’abstenir de communiquer
les simples accusés de réception que le Bureau du Comité
recoit naturellement en grand nombre.

Aucune observation n’étant faite au sujet du Rapport de
M. le Secrétaire, M. le Presment donne la parole a M. le
Directeur du Bureau international, pour présenter les trois
Rapports réglementaires, savoir:

1° Le Rapport financier sur les comptes de 1884, sur les
dépenses de l'exercice courant, soit déja faites, soit & pré-
voir pour les quatre derniers mois de ’année;

2° Le Rapport sur I’état du matériel du Bureau;

3> Le Rapport sur le personnel et les travaux scientifiques
accomplis dans I'Etablissement international depuis la der-
niére session.

M. le PrisipenTt, en remerciant M. le Directeur de ses Rap-

(') Voir le Rapport auwr Gouvernements, Chap. VII.



C— 1T —

ports consciencicux, fait observer que le résumé en sera
donné, comme d’habitude, dans le Rapport aux Gouverne-
ments. :

M. FoEersTER, & propos des passages des Rapports de M. le
Directeur, qui traitent des travaux thermométriques, dési-
rerait savoir quelles relations existent entre la marche trou-
vée par M. Pernet avec le thermomeétre & hydrogéne et
celle trouvée par M. Chappuis avec le thermométre a
azote.

M. le Direcreur répond qu’autant qu’on peut en juger
maintenant, la concordance est trés satisfaisante ; mais, pour
établir cette concordance d’'une maniére stire, ilreste encore
4 conmiparer I'un des thermométres & mercure employés par
M. Pernet & I'un de ceux utilisés par M. Chappuis, ce qui
sera fait incessamment.

Comme les années précédentes, M. le Prisient propose
de renvoyer les différents sujets sur lesquels le Comité aura
a statuer & l'étude préalable des deux Commissions spé-
ciales.

Pour faire partie de la Commission des Comptes et des
Finances, il désigne MM. Brrrranp, Forrster et v. Or-
POLZER. ,

Comme Membres de la Commission des Instruments et
des Travauz, il désigne MM. Cnristie, Forrster, Hirsc,
v. Opporzer, THALEN et WiILD.

A la demande de M. le Présiornt, ces Commissions pro-
cédent immédiatement & leur constitulion. La premiére
choisit M. Bertrand pour Président et M. Feerster pour rap-
porteur; la seconde nomme M. Feerster Président, et
M. Wild rapporteur.

Il est entendu que les Commissions avertiront le Secré-
taire quand elles seront prétes & présenter une partie de
leurs Rapports, afin que le Bureau puisse convoquer & do-

2
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micile les Membres du Comité pour la seconde séance plé-
niere.

Aprés avoir invité le Comité a une premiére visite som-
maire de I’Observatoire du Bureau, M. le Presipent léve 1a
séance a 5h,



PROCES-VERBAL

DE LA DEUXIEME SEANCE,

Mercredi 15 septembre 1885.

PRESIDENCE DE M. IBANEZ.

Etaient présents :

MM. BertrAND, Brocu, Caristie, Forrster, Hirsch, v. Op-
POLZER, THALEN et WiLD.

La séance est ouverte a 3h.

M. le SecriTaire donne lecture du procés-verbal de la
premiere séance, qui est approuvé a I'unanimité.

M. CrrisTIE, & propos de la commande des prototypes de
I’Angleterre, dont il est question dans le procés-verbal,
demande a faire savoir au Comité qu’ayant été en corres-
pondance, a ce sujet, avéc le Ministére du Commerce an-
glais, il a été informé que le Ministre se propose de faire
la commande des nouveaux prototypes métriques, dans le
courant de 'année financiére prochaine, qui commence le
rer avril 1886, aprés que certaines formalités budgétaires
indispensables auront été accomplies.

M. le PresipEnt prie le Secrétaire de donner connaissance
de la Correspondance.
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suivante, que M. le Directeur du Bureau international a
recue de M. le Ministre des Affaires étrangéres :

Paris, le 31 aott 1885.

MONSIEUR,

En me communiquant le résultat des travaux de la Commission des
Unités électriques, & laquelle il vous avait prié de préter votre con-
cours, M. le Ministre des Postes et des Télégraphes m’a fait connaitre
que vous avez bien voulu vous charger d’entretenir M. le Président
du Comité international des Poids et Mesures de la question des frais
d’installation et des dépenses annuelles d’entretien du laboratoire
d’étalonnement et de comparaison pour les mesures concernant I'élec-
tricité et la lumiere, dont la création, dans les dépendances de I'éta-
blissement de Breteuil, est prévu dans l'avant-projet de Convention
par ladite Commission.

Jattacherais du prix & connaitre le résultat de 'examen dont cette
question aura été I'objet de la part du Comité international des Poids
et Mesures, et A recevoir une évaluation, au moins approximative,
des frais de toute nature qui seraient la conséquence des nouvelles
attributions conférées, soit au Comité, soit au Bureau international
des Poids et Mesures par ce projet de Convention.

Je vous serai treés obligé de vouloir bien me transmettre, le plus tot
possible, cette information, afin qu’en communiquant le texte du projet
d’arrangement dont il s'agit aux divers Etals intéressés, je puisse, en
méme temps, indiquer, d’'une maniére générale, le montant des dé-
penses auxquelles il y aurait lieu de pourvoir,

Agréez, Monsieur, les assurances de ma haute considération.

Signé : pE FREYCINET.

A Monsieur O.-J. Broch, Directeur du Bureaw international des
Poids et Mesures, Pavillon de Breteuil a Sévres.

M. le Secritaire demande & exposer briévement I’état de
la question soumise au Comité par cette démarche du

Gouvernement francais.
Il rappelle que déja, dans la premiére Commission inter-

nationale des Electriciens en 1881, qui a défini les unités
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électriques et celles de la lumiére, I'idée a 616 émise
d’une organisation internationale pour la construction,
la vérification et la conservation des prototypes maté-
riels de ces unités; mais la plupart des délégués n’ont
pas cru devoir donner suite, pour le moment, a ce
projet. : '

Depuis lors, la question semble avoir fait un pas impor-
tant ; car, au commencement de cette année, M. le Ministre
des Postes et des Télégraphes de France a formé une Com-
mission francaise des Unités électriques, a laquelle M. le
Dr Broch, répondant a I'invitation qui lui en avait été faite,
a prété son concours a titre personnel. Cette Commission
a élaboré un avant-projet de Convention internationale,
par laquelle les Etats adhérents confieraient au Bureau
international des Poids et Mesures la construction, la vé-
rification et la conservation des étalons électriques. Le
devis approximatif, qui est demandé au Comité, est des-
tiné a accompagner cet avant-projet, que le Gouver-
nement francais se propose de soumettre aux Etats inté-
ressés.

Le Bureau du Comité a examiné trés attentivement tous
les cOtés de la question. 1l considére la réalisation du projet
comme lrés désirable, dans I'intérét, aussibien de la Science
et des Arts techniques, que du Bureau international, et il
ne doute pas que le Comité ne partage cette maniére de
voir. 1l désirerait donc pouvoir proposer au Comité de faire
droit immédiatement & la demande qui lui est adressée.
Mais, d’'un autre coté, il n’a pas pu se dissimuler qu’il
existe des obstacles de forme auxquels le Comité doit né-
cessairement avoir égard. En effet, l'article 6 de la Con-
vention, par laquelle le Comité est institué, énumeére
- toutes les attributions du Bureau international des Poids
et Mesures, et l'article 12 statue que c’est d’'un commun
accord que la Convention peut étre modifiée. Il en ré-
sulte que non seulement le Comité n’a pas qualité d’élar-
gir les attributions du Bureau international, mais que
les Etats contractants eux-mémes ne sauraient modifier
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4

les stipulations de la Convention sans un consentement
unanime. '

Dans cette situation, le Bureau du Comité est d’avis que
le Comité n’aurait pas le droit de concourir, méme indirec-
tement, a la réalisation d’un projet qui entraine une modi-
fication de la Convention du Métre, sans y étre préalable-
ment autorisé par les Gouvernements dont il dépend. C’est
dirigé par ces considérations que le Bureau a élaboré et
soumet au Comité un projet de réponse, dont le Secrétaire
donne lecture.

M. le Present ouvre la discussion sur ce projet de lettre.

M. BerTrAND, tout en appréciant les considérations qui
ont dicté le projet de réponse qui vient d’étre lu, avoue
qu’il considére comme exagéréela prudence dont le Bureau
du Comité fait preuve, en demandant 'autorisation préa-
lable des Gouvernements, pour élaborer un simple devis,
qui n’engage nullement sa responsabilité sur le fond méme
de la question, et qui pourrait d’ailleurs étre accompagné
de réserves spéciales dans le sens développé par M. le Se-
crétaire. M. Bertrand serait donc d’avis que le Comité ne
dépasserait point sa compétence en fournissant au Gouver-
nement francais le devis qui lui est demandé.

M. le Presipent fait observer que, sil’onavait simplement
demandé a M. le Directeur du Bureau international le devis
en question, M. Broch aurait pu, sansinconvénient, fournir
au Gouvernement francais ce renseignement utile. Mais la
lettre de M. le Ministre demande expressément que le
Comité s’occupe de la question. Or les fonctions de celui-ci
se trouvent stipulées strictement dans la Convention du
Métre ; il ne saurait donc rien faire en dehors du cadre qui
lui est tracé, sans en demander auparavant l'autorisation
aux Gouvernements.

M. Hirsch ajoute qu’il ne faut pas oublier que, parmi les
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Etats qui, dans la Commission internationale des Electri-
ciens, ont fait des réserves au sujet de 'organisation inter-
nationale des étalons électriques et photométriques, dans
I’étendue projetée, il y en avait plusieurs qui font partie
de la Convention du Métre. :

MM. Brocu et WiLp déclarent approuver I'’ensemble de la
réponse proposée; seulement ils désireraient voir modifier
le passage qui semblerait impliquer une critique de la défi-
nition de l'unité de lumiére, adoptée par la Commission in-
ternationale des Electriciens.

M. Curistig, au contraire, désirerait voir conserver la dis-
tinction entre les Unités électriques et celles de la lumiére,
attendu qu’en établissant un devis pour ces derniéres, le
Comité prendrait une sorte d'engagement d’exécuter et de
vérifier des étalons matériels d’aprés la définition adoptée.
Or, d’aprés les essais qui ont été faits, soit en Angleterre,
soit en Allemagne, il doute qu'on puisse étre assuré de
tenir un pareil engagement. :

M. FoersTER partage la maniére de voir de M. Christie. Il
estime que le Comité, dans une affaire de cette nature, doit
faire preuve d’une grande prudence, non seulement pour
rester dans les limites de compétence qui lui sont tracées
par la Convention, mais aussi pour tenir compte des condi-
tions scientifiques actuelles dans ce domaine.

M. Hirscn fait observer que, dans le projet de letire, le
Comité ne prétend pas juger lui-méme la valeur de la défi-
nition adoptée pour-l'unité photométrique, mais qu’il se
borne & mentionner le fait que plusieurs Gouvernements y
sont contraires. Toutefois M. Hirsch ne s’oppose pas & ce
qu’on modifie le passage en question dans le sens indiqué
- par M. Wild.

Aprés que les quelques modifications destinées a tenir
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compte des observations faites ont été apportées au pro-
jet, la lettre est adoptée a 'unanimité par le Comité ().

M. le SecréTaIrE, continuant le dépouillement de la Cor-
respondance, donne connaissance d’une lettre par laquelle
M. le Ministre des Affaires étrangéres communique une
commande, que le Gouvernement de Belgique fait d’un
troisiéme métre prototype en platine iridié pur, destiné a
I’observatoire de Bruxelles :

MINISTERE DES AFFAIRES ETRANGERES.

Paris, le 10 septembre 1885.

MoONSIEUR LE GENERAL,

Le Ministre de Belgique & Paris m’a exprimé, au nom de son Gou-

vernement, le désir d’obtenir, pour I'observatoire de Bruxelles, en
vue de donner plus de précision & certaines opérations scientifiques
de cet établissement, un étalon en platine iridié pur, du nouveau pro-
totype métrique propre au mesurage des longueurs.
* Je vous serai obligé, Monsieur le Général, de vouloir bien entretenir
de cette demande le Comité international des Poids et Mésures, et me
mettre & méme de faire connaitre, le plus tot possible, au Baron Beyens
I'accueil dont elle aura paru susceptible.

Recevez, Monsieur le Général, les assurances de ma haute consi-
dération.

Pour le Ministre et par autorisation :

- . . 3 . . .
Le Ministre Plénipotentiaire,
Directeur du Cabinet et du Secretariat,

Signé : JuLeEs HERBETTE.

A Monsieur le General Ibariez, President du Comite international
des Poids et Mesures, ¢ Madrid.

(') Voir le texte de la lettre dans le Rapport aux Gouvernements, -
Chap. VII, p. 67.



Le Comité décide Iinscription de ce métre dans la liste
des commandes de métres prototypes, dont le nombre se
trouve ainsi porté & 31, et charge son Bureau d’en informer
officiellement la Section francaise, pour qu’elle puisse
prendre les mesures nécessaires, ce qui a été fait par les
lettres suivantes, écrites le méme jour :

COMITE INTERNATIONAL DES POIDS ET MESURES.
Paris, le 15 septembre 1885,

MoNSIEUR LE PRESIDENT,

Nous nous empressons de porter a la connaissance de la Section
frangaise que le Gouvernement de Belgique vient de faire la commande
d'un second métre prototype, destiné & I'Observatoire de Bruxelles.

Nous vous prions de bien vouloir avertir MM. Johnson, Matthey
et C** que le nombre des métres prototypes qu'il s'agit de fabriquer
se trouve ainsi-porté a 31.

Veuillez agréer, Monsieur le Président, I'assurance de notre parfaite

considération. »
Le Président,

Signé : G IBANEZ.
Le Secretaire,
Signé : D" Ap. HirscH.

4 Monsieur J. Bertrand, Secrétaire perpetuel de I’ Académie, Pre-
sident de la Section francaise de la Commission du Métre, & Paris.

COMITE INTERNATIONAL DES POIDS ET MESURES.
Paris, le 15 septembre 1885.

Monsieur LE MINISTRE,

Nous avons 'honneur de vous accuser réception de Ja lellre par
laquelle vous voulez bien nous informer de la demande d’un métre
prototype en platine iridié, faite par le Gouvernement de Belgique,
pour l'observatoire de Bruxelles. -

)
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Le Comité international, auquel nous avons donné connaissance de
celte demande, dans la séance d’aujourd’hui, a décidé de faire inscrire
ce meétre dans la liste des commandes de prototypes et d’en informer
la Section francaise pour qu’elle puisse faire le nécessaire.

Agréez, Monsieur le Ministre, 'assurance de notre haute considéra-
tion. i .

Le Président,
Signé : G IBANEZ.
Le Secretaire,
Signé : D" Ap. Hirscu.

A Son Excellence, Monsieur le Ministre des Affaires étrangéres
de France, a Paris.

M. le SecreTAIRE donne ensuite lecture de deux lettres,
par lesquelles la Légation de la République Argentine et
le Consulat du Venezuela informent le Comité qu’ils ont
fait les démarches nécessaires auprés de leurs Gouver-
nements pour hater le versement des contributions arrié-
rées (1).

Enfin le Secrétaire mentionne qu’il vient de recevoir, de
la part du Président de I'Université de Tokio, I'accusé de
récéption de toutes les publicalions du Comité, qui lui ont
été envoyées.

M. Bertranp, sur linvitation de M. le Président, prie
M. Foerster de présenter la premiére partie du Rapport de
la Commission des Comptes.

M. ForrstErR constate que la Commission a examiné en
détail, dans plusieurs réunions tenues a Breteuil, la comp-
tabilité du Bureau pour I’exercice écoulé. Aprés s’étre con-
vaincue que les comptes sont établis avec une parfaite
régularité et que toutes les dépenses sont justifiées par des

s

piéces & l'appui, la Commission propose d’approuver les

(1) Poirceslettres dans le Rapport aux Gouvernements, Chap. VIII, p. g2. -
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comptes de 1884, et de donner décharge pleine et entiere a
M. le Directeur.

Cette proposition de la Commission est adoptée a l’unani-
mité par le Comité.

M. FoerstER ajoute que la Commission des Finances doit
tenir encore plusieurs séances, avant de pouvoir présenter
son Rapport sur ’exercice courant et sur le Budget de I’an-
née 1886. 1l espére cependant pouvoir le présenter dans
une des prochaines séances du Comité.

M. Wiwp, rapporteur de la Commission des Instruments
et des Travaux, déclare également qu’il faul encore une
réunion a cette Commission pour qu’il puisse présenter la
premiére partie de son Rapport.

Par suite de cette déclaration, il est convenu que cette
Commission se réunira & Breteuil mercredi 16, & 2k 3o™, et
le Comité fixe sa prochaine séance pléniére & jeudi 17 sep-
tembre, a 3k, au Bureau international.

La séance est levée a 4b 45™,
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PROCES-VERBAL

DE LA TROISIEME SEANCE,
Jeudi 17 septembre 1885.

PRESIDENCE DE M. IBANEZ. ‘

Sont présents :

MM. Berrranp, Brocu, Curistie, Forrster, Hirscu, v. Or-
POLZER, THALEN et WiLD.

La séance est ouverte a 3b,

Le procés-verbal de la deuxiéme séance est lu et adopté,
sans observation.

M. le Presipent invite la Cominission des instruments et
travaux a présenter son Rapport.

M. FoerstERr, Président de la Commission, fait observer
qu’elle n’a encore pu s’occuper que des batiments et des
instruments; il invite M. Wild, rapporteur, & lire cette pre-
miére partie da Rapport, et propose que la discussion ait
lieu par Chapitres, et que les votes aient lieu également au
fur et & mesure que les propositions de la Commission se
présenteront.
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M. WiLp donne lecture de cette premiére partie du Rap-
port.

Rapport de la Commission des Batiments, des Instruments
et des Travaux.

Aprés sa nomination, la Commission, composée de MM. Broch, Chris-
tie, Foerster, Oppolzer, Thalén et Wild, s’est constituée en choisissant
M. Foerster pour son Président et M. Wild comme rapporteur; elle
s’est réuniele 11, le 12, le 14 et le 16 septembre 1885, tantdt au Pavil-
lon de Breteuil, tantdt a Paris, et s’est occupée d’abord de s’assurer
si les décisions du Comité, prises dans la derniére session, avaient été
exécutées; elle a discuté ensuite les travaux du Bureau international
pour I'année suivante.

Voici les résultats auxquels elle est arrivée jusqu’a présent :

Batiments et Machines.

D'aprés le désir du Comité, des charpentes en fer, en forme d’ar-
ceaux, poriant en lettres dorées I'inscription

BUREAU INTERNATIONAL DES POIDS ET MESURES,

ont été placées sur les deux grilles d’entrée, et les quatre colonnes
devant les deux portes extrémes du Pavillon ont été décorées par des
vases en fonte bronzée, garnis de fleurs (p. 60, Procés-¥erbaux, 1884).

Aprés un essai encourageant fait en automne 1884, le couloir de
T'observatoire a été peint, pendant I'été 1885, avec un vernis de por-
celaine, et il offre maintenant un aspect satisfaisant. L’expérience seule
pourra montrer son efficacité pour 'avenir (p. 38 et 46, Procés-Fer-
bauzx, 1884).

Enfin, pendant 'année derniére, la facade du pavillon et le logement
du garcon de bureau, ou les vieilles poutres en bois tout & fait pour-
ries du plancher ont dii étre remplacées par des poutres en fer, ont
exigé des réparations. Une fondation en béton, pour un pilier en pierre
destiné a supporter le thermomatre & gaz en platine iridié, a été placée
dans I'observatoire.

L’expérience a démontré que I'on’peut se passer de I'installation
des téléphones entre l'observatoire et l'atelier et qu’il suffira de les
relier par une sonnerie électrique (p. 34, Procés-Ferbaux, 1884).

Les” avertisseurs électriques demandés (p. 34, Procés-Ferbauzx,
1884) ont été placés & toutes les portes de I'observatoire, excepté a
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celles des caveaux, auxquelles ont été appliquées de fortes serrures en
bronze, comme il avait été proposé. Les avertisseurs électriques, dont
I'urgence se fait moins sentir et dont I'application présentera ici plus
de difficultés, n’y seront établis que plus tard.

Les serrures de streté demandées pour toutes les portes de I'ob-
servatoire (Zbidem) n’ont été mises jusqu’a présent qu’'a quelques-unes
d’entre elles; mais on ne tardera pas & les placer partout.

Apreés une discussion assez longue, on s'est mis d’accord sur les
principes suivants, relativement a la conservation des prototypes in-
ternationaux et mnationaux en platine iridié. Les premiers et leurs
témoins devant seuls rester au Bureau international, et ne devant ser-
vir que trés rarement & des comparaisons, pourront étre conservés,
sans coffre-fort, dans le caveau inférieur, muni de deux portes en fer °
avec serrures de sireté et avertisseurs électriques, et pourront y tre
garantis contre 'humidité en les enfermant dans des étuis étanches ou
dans des cloches mastiquées. .

Les prototypes nationaux qui ne doivent rester & I'observatoire que
pendant I'époque des comparaisons seront placés : les kilogrammes
dans la salle n° '3 des balances, et les métres dansla salle n° 4 du
comparateur Brunner, afin d’en éviter les déplacements trop fréquents
et les changements de température. On fera donc construire pour
chacune de ces salles une armoire en fer, pouvant renfermer tous les
métres et tous les kilogrammes nationaux avec leurs étuis, qui, dans
ce cas, n'ont pas besoin d’étre étanches.

M. le Directeur a présenté a la Commission un devis, accompagné
de dessins de ces armoires, fait par M. Dufresney, et d’aprés lequel
chaque armoire montée sur place avec serrure de sireté cotltera
650", En approuvant ce devis et ces dessins, la Commission recom-
mande vivement au Comité 'acquisition de ces armoires.

Le systéme de chauffage par,le gaz (p. 34, Procés-Verbaux, 1884)
dans la salle n° 4 a été complété avec quatre systémes de brileurs,
un & chaque coin de la salle. On a pu chauffer ainsi facilement cette
salle, pendant I'hiver dernier, jusqu’a 25° et maintenir la température
trés constante. Un seul inconvénient s’est présenté jusqu’a présent
avec ce mode de chauffage, c’est que la vapeur développée par la com-
bustion du gaz s’est répandue en partie dans la salle et surtout dans
Tespace compris entre les deux glaces du plafond, ol elles ont donné
lieu & des condensations fort regrettables. On pourra,obvier a cela en
isolant 'espace compris entre les glaces de I'espace qui se trouve
entre les parois en zine et les murs, et en activant le tirage des becs
de gaz de maniére & empécher que les produits de la combustion
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puissent se répandre dans la salle. Aussitot que de nouveaux essais
auront démontré I'efficacité de ces améliorations, on introduira le
méme systéme de chauffage dans la salle n° 2 du comparateur uni-
versel.

Instruments.

THERMOMETRES ET BAROMETRES.

Le Bureau a fait I'acquisition de vingt thermométres de M. Ton-
nelot, en verre dur, & deux ampoules intermédiaires, destinés au
comparateur géodésique ; onze thermomeétres semblables ont été acquis
pour le comparateur universel, dont un pour réserve. Ces thermo-
métres portent des divisions équidistantes en dixiemes de degré, depuis
—3° jusqu’a + 38°, de 65 & 68° et de 97 & 102° (Procés-verbaux, 1884,
p. 69). Grace a lacquisition antérieure d’autres thermomeétres en
verre dur, le Bureau en posséde actuellement trente-neuf, savoir

20 pour le comparateur géodésique,

4 » » universel,
8 » » dilatation,
4 » » Brunner

3 piéces de rechange.

Les comparateurs sont donc, pour le moment, suffisamment pourvus
de thermometres. '

En outre, quatre thermomeétres en verre dur, avec divisions équi-
distantes en dixiémes de degré sur toute I'échelle, ont été livrés par
M. Tonnelot pour le thermomeétre & air de M. Chappuis, et deux ther-
mometres & une ampoule, en cristal, et divisés de la méme maniére
pour la section de thermométrie.

La Commission, en attirant 'attention du Comité sur les études faites
en Allemagne, relativement a la composition des verres durs avec un
résidu minimum d’élasticité, et sur les thermométres de Hicks, &
Londres, dont le point o° ne doit pas varier, propose d’acquérir pour
le Bureau quelques-uns de ces thermometres. Le soin de ces acquisi-
tions est confié & MM. Foerster et Christie.

Un nouveau thermométre & gaz, semblable a 'autre, a été installé
par les soins de M. Chappuis dans le cabinet de Physique du cdté nord
de I'observatoire. M. Chappuis I'a fort utilement modifié en se servant
d’une seule branche ouverte pour le manométre et pour le barométre
et il v a appliqué, au lieu d’un réservoir en verre, un réservoir en
platine iridié qui, appartenant & I'Institut de France ‘et ayant servi
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dans les expériences de feu Henri Sainte-Claire Deville et de M. Mas-
cart, a été gracieusement prété a notre établissement par I’Académie
des Sciences. Ce réservoir a été rempli d’azote, au lieu de le remplir
d’hydrogéne, comme dans 'ancien thermometre a gaz (voir Procés-
verbaux, 1884, p. 66).

Le barométre et le manométre, ainsi que le cathélométre A trois
lunettes et la régle en laiton de 1™, 5 de longueur, avec divisions sur
lame d’argent incrustée sur la surface neutre (section en forme de H),
ont été construits par la Société genevoise. D’autres parties-de I'ap-
pareil ont été livrées par MM. Golaz et Alvergniat; le barométre a
été rempli de mercure, et tout I'instrument a été monté par M. Chap-
puis avec l'assistance du personnel de notre atelier.

Le thermometre différentiel & gaz, projeté par M. Pernet et approuvé
par le Comité (Procés-verbaux, 1884, p. 63 et 67), n’a pas été commandé
jusqu’a présent par le Bureau, a cause de nouveaux retards survenus
dans les autres travaux de ce savant. Nous proposons maintenant d’en
suspendre 'acquisition, puisque M. Pernet doit quitter prochainement
le Bureau.

Les trois baromeétres, savoir : celui du premier thermometre a gaz
Wild-Pernet, celui du nouveau thermomeétre a gaz Chappuis et celui
du barométre-manometre Marek, dans la salle des balances, consti-
tuent trois barométres normaux tout a fait independants l'un de
Uautre. En constatant ce fait important, votre Commission propose
que ces trois barométres soient maintenus dans leur état et dans leur
emplacement actuels, et qu’ils soient comparés entre eux par des ob-
servations simultanées, aussitot que possible.

INSTRUMENTS POUR LA MESURE DE LA DILATATION.

Le comparateur a dilatation (salle 3) n’a pas subi de changement
pendant I'année courante; on a seulement remplacé dans I'un des
microscopes la vis micrométrique qui avait été6 endommagée par un
choc.

La vis de I'ancien sphéromeétre du Bureau, construit par MM. Her-
mann et Pfister, qui avait servi jusqu'a présent, et que M. Benoit
voulait employer pour déterminer la longueur d'onde de la lumiére D
employée dans l'appareil & dilatation de M. Fizeau, n’offrant pas le
degré d’exactitude indispensable dans un instrument de haute préci-
sion, le Comité avait décidé (Procés-Verbaux, 1884, p. 4o et 47) de
commander & MM. Brunner un nouveau sphérometre aussi parfait que
possible. Cet instrument a été livré au mois de juin 1885 et il est
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accompagné d’un appareil accessoire, destiné a déterminer le rapport
entre le millimétre du sphérométre et la longueur d’onde d’une lumiére
monochromatique quelconque.

Le comparateur universel a été muni d’une plague en bronze a sa
partie antérieure, portant I'inscription :

COMPARATEUR UNIVERSEL
DONNE PAR
M. R.-L. BISCHOFFSHEIM

( Procés-Verbaux, 1884, p. 60).

Une regle en bronze, en forme de H, avec lame d’or incrustée dans
le plan des fibres neutres, construite pour ce comparateur par la
Société genevoise, n’a pas donné de bons résultats par suile de la trop
grande différence de dilatabilité entre le bronze et I'or. M. Wild, qui
avait recu une régle loute semblable de la Société genevoise, a fait
couper la lame d’or & chaque centimétre pour remédier a cet incon-
vénient, et il a constaté qu'aprés cette opération la longueur entiére
ne changeait plus (au moins dans les limites de == 0™™, 001 pour des
variations de tempéralure comprises entre — 20° et ~+ 30°).. Comme
cette derniére régle a 616 envoyée par M. Wild au Bureau pour y étre
vérifiée, on fera d’abord des essais sur celle-ci et 'on décidera
ensuite ce qu’il faudra faire de la régle du Bureau.

COMPARATEUR GEODESIQUE.

Les machines dynamo-électriques et autres appareils pour la circu-
lation el le chauffage des auges de ce comparateur ont été transportés
dans la partie occidentale et postérieure du couloir qui entoure les
salles de I'observatoire, afinde faciliter le déplacement des auges sans
géner la circulation de P'eau et pour diminuer la longueur de la cir-
culation. v

Prés des microscopes de cet appareil, on a fait installer par M. Du-
fréney des bancs d’appui, tout a fait indépendants des piliers et du
comparateur, afin que les observateurs puissent s’y appuyer pendant
les pointages ( Procés-Ferbauzx, 1884, p. 42). ‘

Des oculaires a grossissement plus faible pour deux des microscopes
de ce comparateur ont été commandés a MM. Brunner d’apres la dé-
cision du Comité ( Procés-Verbauz, 1884, p. 42 et 48).

L’éclairage des traits des regles dans les auges de ce comparateur,
dont le Comité avait recommandé I'étude a M. Benoit (Procés-Fer-

3



baux, 1884, p. 43) a été installé par les soins de ce dernier, et il a
parfaitement réussi. Des interrupteurs placés prés de chaque micro-
scope permettent a Pobservateur d’'allumer ou d’éteindre de toutes
pelites lampes 4 incandescence, placées en avant des microscopes et
fixées avec des collimateurs aux piliers. Les collimateurs projettent
la lumiére sur des prismes a réflexion totale fixés au-dessous des mi-
croscopes et de Ia sur les traits des régles.

Des lampes & incandescence plus grandes servent a éclairer la salle
en cas de besoin.

Les régles étalons de ce comparateur ont été renvoyées & Genéve
olt on les a tracées de.nouveau, d’aprés la décision du Comité. On a
fait corriger également, par la Société genevoise ou par l'atelier du
Burcau, les autres défauts de cet instrument signalés dans la derniére
session du Comité. On a surtout remplacé 'un des électromoteurs,
qui n'élait pas assez puissant. Le nouvel éleciromoteur fonctionne
maintenant d’'une maniére satisfaisante.

Dans les expériences exécutées avec cet instrument, M. Benoit n’a
cu & se plaindre que de deux défauts. Le premier de ces défauts con-
siste en ce que le comparateur n’est muni que de cing microscopes,
aulicu de sept qu’exigeraient les sept piliers. On s*tait proposé d’abord
de déplacer deux de ces microscopes pour I'un ou I'autre des systémes
de vérification & employer, puisque I'un de ces systémes ne demande
que qualre microscopes, tandis que l'autre en exige cing & la fois.
Mais la rectification des microscopes demandant beaucoup de temps
et de soins apres chaque déplacement, la simplification obtenue par
cette voie devient tout a fait illusoire : la Commission a donc proposé
acquisition des deux nouveaux microscopes qui manquent a cet in-
strument. Ils seront construits, comme les autres, par MM. Brunner
et cotiteront chacun 850,

Enfin 'ensemble des mécanismes de rectification des regles a pré-
senté dés le commencement des difficultés de fonctionnement qui se
sont aggravées avec le temps. On a cru d’abord que cela provenait du
dépdt formé par la dissolution du borate de soude qui remplit les
auges; mais M. Benoit n’a pas tardé a 4 remarquer que le fonctionne-
ment de ces organes devenait facile, aussitdt qu'on retirait des auges
les regles et leurs supports, et qu’aprés un nettoyage complet de tout
I’appareil, son fonclionnement présentait les mémes difficultés aussitot
que les regles et leurs supports étaient replacés dans les auges. Il parait
done évident que la résistance qu'on éprouve n'est pas due & une
construction défectueuse des organes mécaniques, mais plutot au grand
poids des régles et des supports & déplacer (150*¢). On pourrait donc
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corriger ce défaut en-contre-balancant, du moins en partie, cet excés
de pression par des ressoris ou des leviers & contrepoids. Votre Com-
mission vous propose de faire faire quelques essais dans cette direc-
tion.

Elle recommande en outre I'acquisition de deux ampéromeétres pour
mesurer la force du courant électrique dans les différents circuits et
quelques pidces de rechange, surtout d’un anneau tournant pour la
machine Gramme, afin d’éviter, en cas d’usure, des interruptionsregret-
tables dans la marche réguliére des observations. Le prix des deux
ampérometres est de 140 et celui de I'anneau Gramme d’environ 200",

COMPARATEUR BRUNNER (SALLE IV).

La seconde auge pour ce comparateur, destinée aux observations
des metres placés dans I'eau et munie d’organes mécaniques en bronze,
a été recue et elle a été installée par MM. Brunner. Comme on a
reconnu que 'éclairage central des microscopes convenait moins pour
les régles placées dans I'eau, MM. Brunner ont changé le systéeme
d’éclairage en adoptant un arrangement analogue & celui qlll a été
appllque au comparateur géodésique.

BALANCE.

Une seconde balance pour la comparaison des kilogrammes a 6t6
commandde chez M. Rueprecht d’apres la décision du Comité ( Procés-
Verbaur, 1884, p. 61 et 66). Elle nous a été promise pour le milieu
de septembre 1885.

Afin de faciliter les nombreuses pesées hydrostatiques des kilo-
grammes prototypes, on a fait construire par M. OErtling, 4 Londres, -
un poids en platine iridi¢, en forme de cylindre, de 46%°,3 qui repré-
sente a peu prés la perte de ces kilogrammes dans I'eau. Le mémeo
constructeur a également livré pour ces pesées hydrostatiques un
appareil de suspension des kilogrammes en platine iridie,  la place
de I'ancien qui était en argent.

M. Thiesen a fait construire, avec I'assentiment du Comité (voir-
Procés-Ferbaux, 1884, p. 65 et 67), sa nouvelle pompe preumatique
a glycerine, destinée a pousser -plus loin le vide dans la balance de
Bunge; elle a bien réussi.

Ce n’est qu'au commencement du mois de sepiembre 1885 que ]e
méme M. Thiesen, aprés quelques essais infructueux, est parvenu
remplir de nouveau et avec plein succés le tube barométrique du
barométre-manométre Marek dans la salle des balances n° 3, de
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sorte que cet instrument important se trouve maintenant tout prét a
fonctionner. ' '

Le manque de ce baromeétre ne lui a pas permis jusqu’a présent
d’exéeuter des pesées dans le vide que le Comité lui avait demandées
(voir Procés- Verbaur, 1884, p. 65), quoique la balance Bunge soit
maintenant en parfait éiat & tous les égards, comme il résulte du
Rapport suivant :

« M. Thiesen a soigneusement remonté la balance de Bunge en em-
ployant de nouveaux plans plus larges, en agate, en sorte que les
couteaux ne les dépassent plus. Par suite de ce changement les grandes
variations que cette balance présentait sous de fortes charges ont
completement disparu. L'erreur probable d'une pesée, qui était aupa-
ravant de. plusieurs centiémes de milligramme, s'est réduite a
== 0o™3, 004 pour la charge d’un kilogramme et & == 0™, 003 pour la
charge de 5008"; cette balance présente donc a présent le méme degré
de précision que la balance de Rueprecht. :

» L’augmentation lente de pression dans la cloche ou le vide a été
fait ne dépasse pas o™, 001 par heure.

» Les manipulations de la balance se font en général avec une parfaite
sécurité. Un accident peut arriver en transposant lés poids. ausiliaires ;
mais, quand méme il viendrait & se produire, il n’aurait aucune in-
fluence ni sur la balance, ni sur les poids & comparer.

» En se'servant de la pompe a glycérine, on peut obtenir un vide
d’une fraction de millimétre. On peut également remplir d’'un gaz pur
la cloche de la balance. Toutefois, comme ces manipulations deman-
dent plusieurs jours de travail, il est & recommander qu'on ne les
cmploie que dans quelques recherches spéciales.

» Les plateaux auxiliaires de cette balance étant trés poreux, la diffé-
rence de lear poids s'est montrée assez variable (== o™, 02). Il con-
viendra donc de faire disparaitre ce défaut en traitant ces plaleaux
par un procédé convenable. »

La Commission propose enfin au Comité d’acquérir en temps con-
venable pour le Bureau international le kilogramme en quartz appar-
tenant & la « Normal Aichungs-Commission » de Berlin.

M. Hiscm, avant toute discussion du Rapport, désire
altirer 'attention du Comité sur certains inconvénients du
systéme des deux Commissions suivi jusqu’a présent.

Comme 'une des Commissions est composée de presque
tous les Membres présents du Comité, et que la véritable
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discussion des questions est terminée au sein des Commis—
sions, les Procés-Verbaux des séances pléniéres semblent
se résumer dans I'impression des Rapports, qui ne repro-
duisentpas la discussion, ct dans le vote ordinaircment una-
nime des proposilions qu’ils contiennent, ce qui peut pro-
duire la fausse impression d'une étude insuffisante des
questions par le Comité.

M. Wiwp partage complétement celte maniére de voir, et
croit que le reméde serait que toutes les discussions aient
lieu en séances pléniéres du Comité, & l'exception des
Comptes et Finances, et, le cas échéant, des sujets particu-
liers qui demandent des recherches préalables.

M. Hirscu trouve que ce moyen radical priverait le Co-
mité des avantages d’une étude préalable par un nombre
restreint de membres, et obligerait & faire figurer dans les
Procés-Verbaux' des détails qui, malgré leur importance
administrative, ne méritent pas d’étre publiés. Il propose
donc que cette question d’organisation soit renvoyée a une
des prochaines séances, dans laquelle il .a l'intention de
formuler des propositions & ce sujet.

M. le PresipENT ayant ouvert la discussion sur le rapport
de la Commission, M. BertrAND juge qu’il serait prudent de
faire des réserves au sujet de Vefficacité du vernis a porce-
laine, & laquelle, pour sa part, il ne croit pas.

M. le RarrorTEUR [ait droit & eette remarque.

M. Hirsca, au sujet des armoires & prototypes, que la
Commissian propose de ne pas placer dans la cave supé-
rieure, comme il avait toujours été entendu, mais de dis-
poser dans les salles d’observation, voit dans cette modifi-
cation quelques inconvénients assez graves. D’abord la cave
supérieure, construite d’aprés l'avis de la Commission inter-
nationale de 1872, se trouvera sans emploi ; mais ce qui est
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bien plus important, les nombreux prototypes, dont la va-
leur matérielle doit atteindre prés de 4ooooofr, et dont la
valeur réelle est presque inappréciable, se trouveraient
dans les salles d’observation bien plus exposés que-dans la
cave aux dangers de l'incendie et du vol. M. Hirsch croit
donc qu’il vaudrait mieux persister dans la premiére idée,
ct ne laisser dans les salles que les séries de prototypes
momentanément en voie de comparaison.

M. Brocu développe en détail les inconvénients qu’il voit
au dépdt dans la cave. D’une part, les transports fréquents
ct presque journaliers des kilogrammes dans leurs cloches
et des métres dans leurs étuis, sur l'escalier des caveaux,
les exposeraient 4 de nombreux accidents; en outre, il
craindrait, surtout pour les kilogrammes, l'action de I'hu-
midité, qui pourrait provoquer des taches de moisis-
sure, qui, malgré leur ténuité .extréme, pourraient modi-
fier le poids dans les limites fixées; car, malgré toutes les
précautions, 'aird’'un caveau reste loujours presque saturé.
Il faudrait donc soumettre ces kilogrammes trés fréquem-
ment aux opérations du lavage a la vapeur d’alcool.

Du reste, M. Broch fait remarquer que, puisque 'on a
I'intention de se servir a lafois des deux balances Rueprecht
et de celle de Bunge, il faudrait donc toujours avoir dans
la salle au moins treize kilogrammes, qu’il serait difficile
d’enfermer hermétiquement dans leurs cloches, chaque
fois que 'on voudrait les descendre dans la cave.

" M. Forrster reconnait que les dangers signalés par
M. Hirsch seraient moins a craindre dans la cave que dans
les salles d’observation ; mais, d’'un autre c6té, les avantages
de I'égalité de la température et de 'homogénéité de toutes
les conditions sont tellement évidents au point de vue de
tout le travail de comparaison, qu’a son avis il faut risquer
les dangers signalés, que ’on pourrait, du reste, diminuer
par de nouvelles précautions, i coté de celles déja réali-
sées. Il ajoute que, vu la grande différence de température
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qui peut exister entre la cave et les salles, il faudrait re-
monter les nouvelles séries & mettre en observation, au
moins {rois ou quatre jours al’avance, de sorte qu’a certains
moments le nombre des kilogrammes présents dans la

salle pourrait s’élever jusqu’a vingt-quatre.

M. Wip est également d’avis que les risques d’'incendie
ou de vol doivent moins préoccuper le Comité que les ris-
ques qui, tant au point de vue de la sécurité des protolypes,
qu’aupointdevuede Javaleur desobservations, résulteraient
de la descente fréquente dans les caves. Quant au danger
des moisissures, il peut appuyer I’observation de M. Broch
par ’expérience qu’il a faite, dans’observatoire magnétique
a Pawlowsk, ol le souterrain dans lequel il a installé les
observations magnéliques a trés (réquemment produit sur
les miroirs des magnétométres des taches de moisis-
sure.

[ 4

M. le PresmenT croit qu’il serait possible de concilier les
deux ordres de préoccupations qui viennent d’étre expri-
mées par plusieurs Membres du Comité. Si 'on adopte la
proposition de la Commission, en organisant un service de
deux gardiens de nuit, les dangers signalés par M. Hirsch
se trouveront efficacement conjurés. Ce service de sii-
reté serait le mieux assuré, si 'on trouvait les moyens de
le confier & des gendarmes.

M. BrocH ne serait pas contraire a celte mesure ; mais il
tient a signaler qu’elle entrainerait une dépense relative-
ment considérable.

M. WiLp appuie la proposition de M. le Président et fait
remarquer que ce service garantirait en méme temps les
nombreux et précieux instruments de 'observatoire.

M. Hirsch, se trouvant rassuré par la proposition de M. le
Président, ne fait plus d’opposition a T'installation d’ar-



moires pour les prototypes dans les salles, a condition que
le service de streté soit établi.

Suivant la proposition de la Commission, le Comité décide
I'installation de deux armoires & prototypes dans les salles
d’observation, et accepte les plans et devis préparés A la
demande de M. le Directeur. Le Comité décide en outre
I’organisation d’un service de gardiens de nuit pour I’ob-
servatoire. ,

Le Chapitre II du Rapport concernant les instruments
provoquc une discussion au sujetde la comparaison, recom-
mandée par la Commission, des trois barométres normaux,
au moyen d’observations simultanées.

M. Brocr croit qu’il serait préférable de mettre toujours
I'un 3 c6té de l'autre les barométres & comparer. Il doute
en effet de I'égalité absolue de la pression dans des salles
différentes. II rappelle & ce sujet que, lors d’'une tentative
faite par MM. Pernet et Benodt pour comparer les baro-
metres de leurs salles par des observations simultanées,
M. Pernet a cru s’apercevoir de l'influence du courant
d’air régnant dans le corridor, et a cru devoir en tenir
compte par une correction spéciale.

M. Wb estime qu’il serait dangereux de transporter de
pareils barométres de haute précision, qui doivent rester
fixes. Il sera facile de déterminer par nivellement les faibles
différences de niveau de leurs réservoirs et d’en tenir
compte. Du reste, la salle V est déja tellement encombrée
d’instruments, qu’il serait difficile d’y placer encore un
second barométre.

» M. FoerstEr est d’avis que la possibilité de comparer
simultanément trois barométres de haute précision est
tellement importante, qu’il faut en saisir I'occasion le plus
tot possible. En ayant soin de faire des séries suivies de
comparaisons, a différentes températures et pressions, les
moyennes seront exemptes des légeres influences que pour-
raient exercer les faibles variations signalées.



M. HirscH, enfin, fait observer que la comparaison simul-
tanée de trois barométres de précision offre une garantie
spéciale contre linfluence des perturbations exception-
nelles, du reste toujours excessivement faibles, de I'équi-
libre de pression qui régne normalement dans les diffé-
rentes piéces donnant sur le méme corridor.

Enfin il est bien entendu que, pour ces observations
simultanées, il faut éviter les moments de grandes tem-
pétes, qui se manifestent dans les barométres, non seu-
lement par une marche trés rapide, mais méme par des
ondulations & assez courtes périodes.

A la suitle de ces différentes observations, M. Broch n’in-
sistant plus sur la juxtaposition des barométres, le Comité
approuve la proposition de la Commission, d’aprés laquelle
les trois barométres normaux, devant rester indépendants
et fixes dans leurs différentes salles, seront comparés par
des séries d’observations simultanées.

Le Comité adopte enfin Iensemble de cette premiére.
partie du Rapport de la Commission des Instruments et
Travaux, aprés avoir sanctionné, par des votes spéciaux, les
différentes propositions contenues dans ce Rapport, entre
autres :

«De remédier aux inconvénients reconnus a la régle en
bronze avec division sur lame d’or, en coupant lalame d’or
de centimétre en centimétre, selon le procédé expérimenté
par M. Wild, aprés que l'efficacité en aura été reconnue
sur la régle de cette nature, que M. Wild a envoyée au
Bureau pourjétre comparée;

» De faire construire par MM. Brunner fréres, pour le
comparateur géodésique, deux nouveaux microscopes, au
prix de 850fr chacun;

» D’acquérir, pour le méme instrument, deux ampéro-
-métres et, pour la machine Gramme, une piéce de rechange
(anneau tournant);

» Enfin d’essayer de remédier aux difficultés du jeu des
organes de rectification du comparateur, en déchargeant
ces organes d’une partie du poids qu’ils supportent, au
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moyen de contrepoids. Les travaux nécessités par ces

essais seront autant que possible exécutés d latelier du
Bureau. » '

M. Foerster demande la parole pour faire la proposition
suivante : -

Le Comité a, dans la session de 1882, sur la proposition
de M. Foerster, pris la résolution « qu’il considérera comme
définitivement tracés tous les étalons qui ne différeront pas
de Yunité de longueur, représentée par la distance com-
prise, a o°, entre les traits délimitatifs de I’étalon I,
diminuée de six microns, au deld de. == 3%, et comme
définitivement ajustés tous les étalons du kilogramme qui
ne différeront pas du kilogramme K III au dela de o™s,2 en
plus. » '

M. FoErstir propose maintenant d’inviter la Commis-
sion des Instruments et Travaux a examiner s’il n’y aurait
pas lieu de modifier ces déterminations dans ce sens, que,
pour les étalons du métre, au lieu de == 3%, on fixe la limite
a == 5%, et pour les étalons du kilogramme, au lieu de
— o™g, 9, on fixe la limite & == o™s, 2.

Cette proposition est approuvée.

Le vendredi, 18 septembre, étant réservé pour les séances
de la Commission des Finances, et de quelques Sous-Com-
missions, la Commission des instruments aura sa prochaiue
réunion a Breteuil, samedi 19, & 2230, Le Comilé tiendra
séance dés que M. Wild sera prét & déposer la seconde
partie de son Rapport.

La séance est levée a 5haom,
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PROCES-VERBAL
DE LA QUATRIEME SEANGE.

Mercredi 23 septembre 1885.

PRESIDENCE DE M. IBANEZ.

Sont présents :

MM. Berrranp, Brocu, €uristie, Foerster, Hirsch, v. Op-
roLzER, TuaLiN et WiLp. -

La séance est ouverte & 3b,

Le Procés-Verbal est lu et adopté a 'unanimité, aprés
qu’il y a été apporté deux modifications de détail deman-
dées par M. Wild.

M. le Skcreraire a la parole pour le dépouillement de la
correspondance.

Il donne connaissance d’abord d’une lettre de ’Ambas-
sade d’Autriche-Hongrie, datée du 18 septembre, par
laquelle le Bureau est informé du versement de la part
contributive de I’Autriche-Hongrie. ‘

AMBASSADE D,AUTRICHE-HONGRIE.
1937.
Paris, le 18 septembre 1885.
 MonsIEUR LE PRESIDENT,

En réponse a la lettre que vous avez bien voulu m’adresser sous la
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date du 29 aodt dernier, je m’empresse de vous informer que je viens
de transmettre, par I'entremise du Ministére francais des Affaires étran-
géres, & la Caisse des Dépots et Consignations, la somme de 11240,
représentant la part contributive de I’Aulriche- Hongrie au Bureau des
Poids et Mesures, pour 'exercice de 1885.

Recevez, Monsieur le Président, I'assurance de ma considération
tres distinguée.

Pour I’Ambassadeur d’Autriche-Hongrie, absent :

Le Consciller d’ Ambassade,

GOLUCHOWSKY.

A M. le General Tbaiicz, President du Comitd interaational des
Poids et Mesures a Neuchdtel.

M. le SkcriTaIre a la satisfaclion de pouvoir annoncer au
Comité le fait important de 'accession du Japon & la Com-
mission du Métre.

A la fin de la derniére session du Comité, M. Hirsch a eu,
par les bons offices de la 1égation suisse, une entrevue avec
M. le Marquis Hachisuka, Ministre du Japon & Paris.
Aprés avoir exposé au Ministre 'intérét qu’il y aurait, tant
au point de vue général, qu'au poiut de vue du Japon lui-
méme, 2 ce que 'Empire japonais entrat dans la Conven-
tion du Métre, M. Hirsch lui a laissé une Note contenant
toutes les données essentlielles des explications qu’il venait
de donner verbalement (%).

Pour compléter ces informations, M. Hirsch a fait par-
venir a la Légalion japonaise toutes les publications du
Comité et du Bureau international.

Peu de temps aprés, M. Hirsch a recu de M. le marquis
Hachisuka l'avis qu’il avait donné connaissance a son
Gouvernement de la démarche faite aupres de lui, en l'ap-
puyant de ses plus vives recommandations ().

Au mois de juin, M. Hirsch a été informé, par 'intermé-

(') Voir Rapport aux Gouvernements, Chap. VII, p. 5a.
(2) Voir Rapport aux Gouvernements, Chap. VII, p. 54.



diaire de M. le Ministre de Suisse, que le Gouvernement
Jjaponais continuait de s’occuper aclivement de 'accession
d la Convention du Métre, mais qu’il y avait encore quelques
formalités & remplir. La question restait donc pendante,
bien que 'accession fat admise en principe. Eufin, le 22 sep-
tembre, la Légation suisse a bien voulu transmetire i
M. Hirsch copie de la dépéche (') par laquelle M. le
Ministre du Japon fait connaitre que la difficult¢ adminis-
trative qui avait retardé l'adhésion du Japon, ayant été
levée, le Gouvernement impérial n’attend plus, pour noti-
fier officiellement I'acte de l'accession du Japon a la Con-
vention du Métre, que d’étre informé du montant exact du
droit d’entrée et de la cotisation annuelle qu’aurait & payer
le Japon. Comme ce renseignement. élait déjd contenu
dans la note que M. Hirsch avait remise 'année derniére
M. le Ministre, M. Hirsch a désiré avoir a ce sujet, ainsi
qu’a propos de quelques autres points imporlants, une
enlrevue qu’il a eu en effet I'honneur d’avoir le malin
méme avec M. Oukawa, altaché a la Légation et chargé
d'affaires pendant 'absence momentanée de son Ministre.

M. Oukawa lui a expliqué que, le 31 décembre 1883, un
nouveau recensement ayant eu lieu, qui a porté le chiffre
de la population & 37 millions, le Gouvernement impérial
a supposé que le calcul des contributions devait étre refait
sur cette base. ) :

En effet, il résulte de cetllte nouvelle donnée que la
finance d’entrée doit é(re fixée & 23611 et la contribution
annuelle & 3886fr.

Dans cette méme entrevue, M. Oukawa a non seulement
autorisé, mais prié M. Hirsch de hien expliquer au Comité,
cn lui donnant connaissance de la dépéche du 21 septewbre,
que T'accession du Japon a la Convention du Métre est un
fait définitivement "acquis, et que la notification inter-
viendra, aussildt que le Gouvernement impérial aura eu
connaissance des renseignements demandés. Pour hater

(') Voir Rapport aux Gouvernements, Chap. VII, p. 56.
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autant que possible le moment de cette notification, M. Ou-
kawa a offert de demander a M. le Marquis Hachisuka de
solliciter du Gouvernement impérial, par voie télégra-
phique, I'autorisation de transmettre 3 M. le Président du
Comité international cette notification,

M. Hirsch a fait ebserver & M. Oukawa qu’il serait dans
I'intérét du Japon de faire en méme temps la commande
définitive des prototypes qu’il entend acquérir.

Sur la proposition de M. le Président, le Comilé re-
mercie M. Hirsch des démarches qu’il a faites et qui vien-
nent d’aboutir.

M. le PresipExt donne la parole & M. V. Oppolzer qui
demande & présenter une motion.

M. v. Orrorzr expose que le Ministére du Commerce
d’Autriche I'a chargé d’introduire, au sein du Comité inter-
national, la question d’ajouter a la liste des signes abré-
vialifs que le Comité a adoptés dans la session de 1879
(voir Procés-Verbaux, 1879, p. 40), pour la série des diffé-
rentes unités métriques, un nouveau signe pour le myria-
métre. Le myriamétre qu’on a laissé de cdté dans la série
des abréviations parce que, dans la plupart des pays, il
est peu usité, se trouve compris dans I'’énumération des
diverses unités, contenue dans la loi sur 'introduction des
Poids et Mesures métriques en Autriche. C’est pour ce
motif que le Gouvernement d’Autriche désirerait que le
Comité discutat et, si possible, prit une décision sur le signe
abrevialif & attribuer au myriameétre.

M. le Prisipext ouvre la discussion sur cette motion et
demande a M. v. Oppolzer quel signe il aurait I'intention
de proposer.

M. V. Orrorzer fait observer que, suivant I’analogie des
autres signes adoptés, il faudrait composer le signe des
initiales des deux parties du mot composé myriamétre,
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c’est-a-dire ™, Malbheureusement ce signe a déja trouvé
son emploi pour le millimétre. Pour cette raison, il propo-
serait ou bien la combinaison »y composée des deux pre-
miéres lettres du mot myriamétre, ou bien, si I'on tient a
suivre P'analogic avec les autres signes dans lesquels la
lettre m occupe toujours la seconde place, il accepterait le
signe y™.

M. Berrranp se préoccuperait moins de conserver a la
lettre m la seconde place que de trouver un signe qui
rappelat, pour le graund public, le commencement du mot.

M. WiLp estime qu’on pourrait conserver I’analogie avec
les autres signes et, d’autre part, éviter la confusion avec
celui du millimétre, en attribuant au myriamétre le signe
formé de Mo, '

M. Hirscu fait remarquer que celte combinaison se heur-
terait a des difficultés typographiques sérieuses. Il serait a
peu prés impossible de loger une lettre majuscule dans
I’espace étroit ou ces signes doivent prendre place.

M. CuristiE propose une solution qui tiendrait compte de
toutes les objections, et qui consiste a choisir la combi-
naison ¥, c’est-a-dire les initiales des deux mots compo-
sants. La confusion avec le signe du millimétre serait ainsi
écartée, et, pour le choix de l'initiale grecque, il cxiste le
précédent du signe du micron.

Le Comité se rallie a cette derniére combinaison. .

M. le Presipent prie M. Bertrand de rendre compte de la
Conférence quia eu lieu dernierement dans le but de héter
la fabrication des méltres.

M. BertraND s’exprime dans ces termes :
Le Comité apprendra avec satisfaction que son Président,
assisté du Président de la Scction francaise ct de notre
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savant délégué, M. Debray, a eu, & Paris, vendredi dernier,
18 septembre, une conférence avec M. Matthey, le savant
industriel anglais, chargé de la préparation du métal des
régles et des kilogrammes. _

M. Matthey nous a remis un échantillon du métal fondu
fait avec le platine et 'iridium, séparément préparés pour
la fabrication des métres.

Quatre métres sont fabriqués déja avec les rognures des
kilogrammes; ils seront, dés la semaine prochaine, adressés
au Bureau de Breteuil, pour que les bouts en soient
coupés et analysés, conformément aux décisions prises,
par MM. Stas et Debray, séparément a Paris et & Bruxelles.

L’analyse des échantillons apportés par M. Matthey et
dont le double est a Bruxelles peut, d’aprés la déclaration
de M. Debray, étre terminée en trois semaines. Quatre mois
suffiront alors pour la préparation et ’envoi des 31 régles
brutes.

La détermination des densités exigera quatre mois. Au
mois de mai 1886, les régles pourront en conséquence
étre renvoyées a M. Matthey, qui s’engage a fournir dix me-
tres par mois.

Les métres pourront étre envoyés a Paris par lots de cing
ou six; les densités alors seront prises immédiatement ct il
en résultera une plus promple exécution du travail; les
évaluations précédentes, qui sont celles de M. Matthey, peu-
vent douc, dans notre opinion, étre considérées comme un
maximum.

" M. Berrtranp ajoute que, si les analyses et les vérifications
pe prennent pas trop de temps, le Comité peut espérer voir
ce grand travail s’achever pour ’époque voulue. En tout cas,
M. Matthey a prouvé le désir sincere de faire vite et bien.

M. le Presipent invite le Comité a examiner les quatre
premiéres regles brutes en X déposées sur la table, qui
viennent d’arriver de Londres pour étre vérifiées au point
de vue de la densité et de la pureté chimique.
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A la demande M. le Presient, M. WiLn donne lecture de
la seconde partie du Rapport de la Commission des Instru-
ments et Travaux, dont voici le texte :

Aprés ce qui-a ét6 exposé dans la premiére partie du Rapport,
lue et discutée dans la séance du 17 septembre, la Commission a
continué ses études et pris ses délibérations dans des séances tenues
a Paris ou a Breteuil les 18, 19, 21 et 22 septembre 1885. Elle en
présente au Comité les résultats dans cette seconde partie du Rapport.

III. — Prototypes. internationaux et nationanx avec accessoires.

Des quarante cylindres en platine iridié livrés 'année derniére 4 la
Section francaise par MM. Johnson, Matthey et C' & Londres, pour
en faire les kilogrammes prototypes, quatorze ont été terminés (polis
et ajustés) par M Collot, de maniére & pouvoir en déterminer la den-
sité par des pesées hydrostatiques (& quelques milligrammes prés du
poids-définitif). Pour quelques-uns d’entre eux la densité est déter-
minée définitivement; elle varie de 21,5436 a 21,5485. Cing de ces
piéces sont ajustées & moins d'un milligramme prés par rapport au
poids du kilogramme international.

Les chiffres sur les cotés de ces piéces ont été obtenus par une
simple modification de leur poli avec un brunissoir : ils sont cependant
assez lisibles.

Le dernier ajustage des kilogrammes se fait au Bureau international
par M. Collot, sous la surveillance immédiate de M. le Directeur et
en y employant une balance spéciale. Les densités des cylindres bruts
ont été déterminées par MM. Broch et Violle, et les densités définitives
par M. Thiesen.

Une partie des kilogrammes offrait, aprés le polissage, de petits
défauts de continuité ou d’homogénéité a la surface; M. Debray les a
fait disparaitre a I'aide du chalumeau. Quelques autres cylindres qui
présentent des défauts plus considérables seront renvoyés a MM. John-
son, Matthey et G'® pour étre refondus.

La Commission recommande d’étendre la limite d’exactitude deman-

_dée pour l'ajustage des kilogrammes prototypes & == og' 002 relatl—
vement au poids du kilogramme international.

Les supports et les cloches pour renfermer les kilogrammes proto-
types, aussi bien pendant la vérification au Bureau international
que pendant le transport aux lieux de destination, seront exécutés

4
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par l'atelier de M. Bartenfeld, d’aprés la forme indiquée par le
Comité.

Les pinces pour prendre les kilogrammes sont en partie livrées.

Quant a la vérification définitive des kilogrammes prototypes, la
Commission propose les régles suivantes :

1° Au fur et & mesure que les kilogrammes seront ajustés a quelques

“milligrammes prés, on en prendra, avec le concours de la Section
frangaise (woir p. 57, Procés-Verbaux, 1884), la densité par pesée
hydrostatique avec la balance Sacré (salle VI) en exécutant dix pesées
dans trois eaux différentes pour chaque kilogramme.

2° Sur une certaine quantité de kilogrammes prototypes définitive-
ment ajustés 4 == o™s,2 pres, on étudiera dans la balance Bunge
leurs différences de poids sous différentes pressions.

3° Les quarante kilogrammes nouveaux, plus les kilogrammes KI et
KII, seront ensuite comparés entre eux : («) par groupes de six, sui-
vant toutes les combinaisons, ce qui exigera 15 >< 7 = 105 comparai-
sons; (&) par groupes de sept suivant toutes les combinaisons, ce qui
produira 21 > 6 = 126 comparaisons. Chaque comparaison comprend
quatre pesées avec échange des poids et des plateaux, et une répétition
avec des poids auxiliaires différents pour la détermination de la sen-
sibilité. Ces pesées se feront autant que possible toutes sur les deux
balances Rueprecht et, en cas de nécessité, sur la balance Bunge.

4° Comparaison de chacun des quarante-deux kilogrammes avec le
prototype international sur la meilleure des balances Rueprecht ou
sur la balance Bunge.

5° Comparaison du kilogramme prototype international avec les
kilogrammes G et deux des quarante-deux kilogrammes prototypes,
destinés & rester au Bureau comme témoins, avant et apres les com-
paraisons mentionnées sous le n° 4. On ne touchera pas a ces trois
kilogrammes pendant lintervalle des comparaisons indiquées sous
le n° 4.

Quant aux métres prototypes, aucun d’eux n’ayant été livré jusqu’a
présent, et dans I'impossibilité d’en avoir de tout a fait terminés avant
la réunion prochaine du Comité, la Commission s’est contentée de
formuler & leur égard:les propositions suivantes :

La limite d’exactitude pour le tracé des traits sur les métres pro-
totypes est fixée & == 5 par rapport au meétre international.

A Taide du comparateur de dilatation, on déterminera avec la plus
grande exactitude et & un trés grand nombre de températures diffé-
rentes le coefficient de dilatation de I'une des régles pour les métres
prototypes qui seront livrés par MM. Johnson, Matthey et C°. Cette
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regle sera tracée avec le plus grand soin, et en ajoutant aux deux
extrémités, en dehors des traits du métre, les millimétres supplémen-
mentaires, demandés pour la comparaison des métres & traits avec les
métres a bout. Elle restera plus tard au Bureau comme témoin de
dilatation, et I'on fera, sur des échantillons pris aux deux bouts de cette
régle a I'état brut, I'étude de la dilatation avec I'appareil Fizeau.

Le coefficient de dilatation de tous les autres meétres prototypes sera
déterminé par différence en les comparant avec la regle précédente,
par une dizaine de séries de comparaisons & dix températures diffé-
rentes, dont cing en série ascendante et cing autres en série descen-
dante.

La section de thermométrie du Bureau international poursuivra
I'étude des thermometres étalons destinés 4 accompagner les métres
prototypes; ces thermométres seront construits en verre dur, par
M. Tonnelot (23 de ces thermométres sont déja entiérement achevés ).

M. le Directeur Broch a présenté a la Commission un modéle d’é-
tui pour les meétres prototypes. C’est un étui de forme cylindrique
en bois, garni de velours a l'intérieur ou doit reposer le meétre; cet
étui est enfermé dans un tube en cuivre fermé 4 I'un des bouts et
portant & autre bout un couvercle a vis, que 'on arrétera avec une
clef. Le tube posséde en outre quatre petits pieds qui I'empéchent de
rouler.

IV. — Vérification des Poids, des Mesures, des Thermomeétres et
des Baromeétres, envoyés par des Gouvernements ou des per-
sonnes privées.

Du 1°* septembre 1884 au 1" septembre 1885 ont été recus par
des Gouvernements et des personnes privées : 8 regles, 18 poids,
8 thermometres dont voici la liste détaillée.

Liste des Etalons et Thermométres recus pendant Uexercice 1% sep-
tembre 1884-1° septembre 1885 pour werification au Bureau in-
ternational des Poids et Mesures, 8 Régles, 18 Poids, 8 Thermo-
métres.

REGLES.

Arrivée le 3o decembre 1884. — Régle en laiton a section en forme de
H, avec lame d’argent incrustée. Vérification demandée par M. Hagen-
bach, Béle; étude compléte. Pas finie.

Arrivée le 5 octobre 1884. — Régle en laiton. Vérification de longueur



et de dilatation demandée par la Commission des Poids et Mesures de
Finlande par M. le colonel Neovius. Certificat délivré le 18 aodt 1885.

Arripée le 5 octobre 1884. — Régle en laiton. Vérification et étude
complétes demandées par M. le D* Broch. Le meétre a été donné par
lui au Bureau des Poids et Mesures de la Norvege. Pas achevées.

Arrivéde le 31 octobre 1884. — Echelle de pendule & réversion de 1™,
étude demandée par M. v. Oppolzer. Pas achevée.

Arrivée le 27 novembre 1884. — Régle en laiton A section trapézoi-
dale avec tracés sur des manches incrustés, présentée par I’Ambas-.
sade de la Russie. Certificat délivré le 13 décembre 1884.

Arrivee le 30 mars 1885. — Régle en laiton, & section de H, avec lame
incrustée d’or, coupée par centimétres. Etude ¢ompléte demandée par
M. Wild, Directeur de I'observatoire central physique & Saint-Péters-
bourg. Pas commencée. )

Arripée le 7 juin 1885. — Régle de 3™, en forme de 4, appartenant ,
au Bureau des Poids et Mesures de la Suisse. Etude compléte deman-
dée. Pas finie.

Arripee le 2.4 mai 1885. — Regle géodésique de 4™, d’Espagne, a sec-
tion en forme de L. Etude compléte demandée par M.le généralIbaiiez,
Directeur de I'Institut géographique et statistique de 1’'Espagne. Pas
achevée.

POIDS.

Arrives le 26 novembre 1884. — 14 poids en quartz depuis 1008
jusqu’a 1o0™s. Vérification demandée par M. W.-R. Nichols, Techno-
logical Institute, Boston, Mass. U. S. Pas finie.

Arrive le 16 janvier 1885. — Kilogramme en platine; vérification
demandée par la « Kaiserliche Aichungskommission Berlin ». Certificat
délivré le 28 janvier 1885.

Arripée le 10 aoiit 1885. — Série de poids en laiton doré appartenant
4 la Commission des Poids et Mesures de Finlande. Etude et vérifica-
tion demandées par M. le colonel Neovius sur les poids de 1*¢ et de
1008*. Certificat délivré le 18 septembre 1885.

Arrigé le 10 aoit 1885. — Poids en quartz de 10™s. Vérification
demandée par M. le colonel Neovius. Certificat délivré -le 18 sep-
tembre 1885.
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THERMOMETRES.

Arrivés le g septembre 1884. — 3 thermometres Hicks n°* 207111,
207113, 207116. Comparaisons demandées par M. W.-B. Hurey Chief-
signal officer U. S. pour le service du Signal Office. Certificat délivré
le 27 octobre 1884.

Arrivé le 31 octobre 1884. — Thermométre Baudin n°10375. Etude
compléte demandée par M. Savelieff, ingénieur russe. Certificat déli-
vré le 20 décembre 1884.

Arrivé le 17 janvier 1885. — Thermomatre Tonnelot n° 4379. Etude
compléte demandée par M. Louguinine, savant russe & Paris. Certifi-
cat délivré le 28 aolt 1885.

Arrive le 15 juin 1885. — Thermométre Tonnelot n® 4434. Etude
- compléte demandée par M. Rontgen, Professeur a I'Université de Gies-
sen. Certificat délivré le 21 aott 1885.

Arrivé le 30 avril 1885. — Thermométre Baudin n° 10474. Compa-
raisons demandées par M. Savelieff, ingénieur russe. Pas finie.

Arrive le 16 aotit 1885. — Thermométre Tonnelot n° 4436. Etude
compléte demandée pour la Commission des Poids et Mesures de Fin-
lande par M. le colonel Neovius. Pas finie.

Le Bureau a achevé et renvoyé avec certificat dewx de ces régles,
4 poids et 6 thermometres.

Sans pouvoir recommander dés & présent une forme définitive des
certificats & délivrer aux étalons et thermométres, votre Commission
voudrait pourtant établir les regles suivantes pour ces certificats.

Les longueurs et les poids résultant de la comparaison sont a expri-
mer en multiples ou fractions-du meétre et du kilogramme internatio-
nal, sans mentionner explicitement ni le meétre type et son équation
ni le kilogramme prototype K,y.

Pour les thermomeétres on ajoutera plus tard au résultat immédiat
de la vérification la relation a I'échelle fondamentale de thermométrie
du Bureau et, en attendant, pour pouvoir le faire plus tard, on ajoutera
les résultats de la comparaison pour trois températures différentes,
avec 'un des thermométres & mercure normaux du Bureau, lequel est
" déja comparé avec le thermométre & azote.

On évitera autant que possible de donner dans les certificats des
détails intermédiaires sur les comparaisons faites.

Ce n’est que les certificats sur des vérifications de poids et mesures
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qui seront écrits sur parchemin; pour les thermométres, on se ser-
vira en tout cas seulement de papier.

V. — Travaux exécutés dans l'année écoulée et travaux pour
I'année prochaine.

1. Thermometrie. — M. Debray a fait une analyse du verre dur de
M. Tonnelot, et les résultats de cette analyse sont d’accord avec ceux
de M. le professeur Abbe de Iena.

M. Pernet a achevé, avec la coopération de M. Chappuis, la compa-
raison de quatre thermomeétres normaux différents avec le thermo-
métre & hydrogene, depuis o°, jusqu’a 35°, et son Mémoire sur ces
comparaisons se trouve maintenant a I'imprimerie. L'impression doit
en &tre terminée le 1°* octobre. Apreés cette date et jusqu’au 15 octobre
M. Pernet (d’aprés un arrangement pris avec la direction de la Nor-
mal Aichungs-Commission de Berlin a laquelle il sera attaché a partir
du 1° octobre) comparera encore avec les thermométres vérifiés par
lui d’apres le thermomeétre & hydrogéne deux thermometres du Bureau
de cette Commission, que M. Pernet avait également comparés en 1876
a Berlin, avec un thermometre a air de cet établissement. Le coeffi-
cient de dilatation de I'’hydrogéne a été trouvé par M. Pernet de
0,0036653 sous la pression de g54™, 2.

Les recherches de M. Pernet sur la thermométrie a I'hydrogéne
seront continuées en temps utile, avecle méme appareil, pour des tem-
pératures plus élevées. Elles seront méme reprises pour l'intervalle
de o° & 35°, afin de pouvoir éliminer de I'ensemble des résultats toute
erreur personnelle. En attendant, certaines parties de I'appareil de
M. Pernet pourront étre employées a d’autres usages, pourvu que cela
ne puisse pas compromettre la continuation du travail dans les mémes
conditions qu’auparavant.

Avec le nouveau thermométre & gaz rempli d’azote, M. Chappuis a
déja comparé quatre thermométres normaux a verre dur de M. Ton-
nelot, pour les températures de 15°, 20°, 25° 30°, 40° et 45° dans
Peau, pour la température de 60° dans la vapeur de chloroforme et
pour celle de 78° dans de la vapeur d’alcool. Il a trouvé pour
le coefficient de dilatation de l'azote : 0,0036764 sous une pression
de 995™™,9 a o°. .

M. Chappuis continuera ces comparaisons pendant cet hiver pour
de basses températures, savoir pour les températures de 10°, 5°, — 5°
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el — 10°, et il fera aprés, au moins pour trois tempéralures bien choi-
sies, une comparaison de ses thermométres avec le thermometre a
‘gaz rempli d’acide carbonique.

Afin de pouvoir comparer les résultats des deux thermométres &
gaz différents de M. Pernet et de M. Chappuis, la Commission a prié
M. le Directeur de faire comparer aussitdt que possible, le thermo-
métre de M. Tonnelot employé par M. Pernet, avec I'un des thermo-
meétres de M. Tonnelot dont s’est servi M. Chappuis.

Résultats de cette comparaison. — Les recherches de M. Chappuis
sur le thermométre & azote devraient étre publides aussitot que pos-
sible, et avant la prochaine session du Comité, en y ajoutant, sifaire
se peut, ses recherches sur le thermométre & acide carbonique.

Nous croyons que c’est en s’appuyant sur ces travaux que le Co-
mité doit fixer dans sa prochaine session 1'échelle fondamentale pour
la thermométrie du Bureau international des Poids et Mesures.

La Commission émet le veeu que les démarches nécessaires soient
faites pour pouvoir comparer & cette échelle, autant que c’est encore
possible, les thermométres qui ont servi & la détermination de la dila-
tation de 1'eau.

Notre Commission recommande en outre qu'a I'avenir toutes les vé-
rifications des thermometres, y compris ceux qui sont destinés au Bu-
reau lui-méme, soient faites exclusivement par la Section speciale de
thermométrie, qui rapportera les derniers résultats & I’échelle fonda-
mentale telle qu’elle aura été fixée.

Cette Section, sous la direction spéciale de M. Broch, a calibré et
vérifié, quant aux points fondamentaux et a 'influence de la pression,
dix-huit thermométres de M. Tonnelot pour le comparateur géodé-
sique, vingt-trois des quarante-huit thermométres de M. Tonnelot,
destinés & accompagner les métres prototypes, quatre thermomstres
normaux destinés a étre employés dans cette section, et huit thermo-
métres différents pour des institutions scientifiques ou des savants
particuliers.

Tout en proposant I'allocation d’une indemnité pour les exceptions
quon a faites par ces derniéres vérifications a la restriction établie
dans la circulaire du Bureau du Comité du 10 avril 1884 (voir Pro-
cés-FVerbaux, 1884, p. 12 et 13), nous croyons utile de maintenir encore
pour quelque temps cette méme restriction.

M. Guillaume a élaboré un Mémoire sur les travaux de cette Section
et il demande de pouvoir étudier les questlons suivantes pendant
'exercice prochain : :
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QUESTIONS A ETUDIER.

« Dans les premiéres déterminations de coefficients de dilatation faites
au Bureau, M. Benoit -déterminait le zéro de tous les thermomeétres
aprés chaque série. Depuis que 'on posséde des thermometres dont
la dépression du zéro est tres faible, en particulier dans les derniéres
expériences faites au comparateur géodésique, on s'est contenté de
déterminer le zéro en passant par les maxima et les minima de tem-
pérature; du reste, il edt été pour ainsi dire impossible de procéder
autrement, car la détermination du zéro pour tous les thermomeétres
du comparateur, avec toutes les manipulations accessoires, occasionne
un travail de plusieurs heures, qui dérange beaucoup le cours des
séries. Pour les températures intermédiaires, la position du zéro a
été calculée par la formule du carré donnée par M. Pernet. Or je
crois pouvoir conclure des résultats amassés jusqu’ici que cette loi
n'est pas vérifiée pour les thermomdtres qui possédent une faible
dépression; en interpolant comme nous l'avons fait, on ne change
rien, il est vrai, au coefficient de dilatation moyen dans les limites de
température entre lesquelles on a opéré, mais on introduit une incer-
titude qui porte tout entiére sur le second coefficient de dilatation.
Il serait bon de faire des expériences pour déterminer la loi de la
dépression avec la température pour les thermométres en verre dur;
ces expériences pourraient étre faites, sans aucuns frais, en trois ou
quatre semaines.

» La détermination de la distance fondamentale d’'un grand nombre
de thermomeétres avec 'appareil de M. Chappuis a montré que le coef-
ficient de pression admis pour le thermométre est un peu trop faible :
il est facile de prévoir les causes d’erreurs dans la méthode employée,
et I'on peut imaginer des procédés qui les éliminent; il serait bon, je
crois, de soumettre cette questlon a des recherches spéciales un peu
approfondies.

» D’aprés la marche des premidres expériences, on pourra décider si
les thermométres que nous possédons sont suffisants pour cetie re-
cherche, ou s'il est avantageux de faire construire un réservoir d’'une
forme particuliére. Les frais occasionnés par ces expériences seraient
minimes; quant au temps qu'il faudrait y consacrer, la marche des
premiéres expériences pourra seule permettre de le prévoir.

» Signé : Cu.-Ep. GUILLAUME. »

La Commission propose d’autoriser M. Guillaume & faire ces études,
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tout en demandant que ce travail n’empéche pas que la vérification
de tous les thermomeétres de M. Tonnelot, destinés & accompagner les
~métres prototypes, soit achevée en temps utile.

DILATATION.

M. Benoit a continué, comme d’habitude, la mesure de la dilatation
avec I'appareil Fizeau d’un certain nombre d’échantillons différents.
Il a rédigé un Mémoire qui contient les résultats de toutes les déter-
minations faites depuis sa premiére publication sur cet appareil dans
le tome I des Annales.

La Commission ne s’'oppose pas & ce que M. Benoit détermine avec
le nouveau sphérométre les longueurs d’onde de la double raie D, si
cela n'entrave pas les autres travaux plus urgents qui lui incombent,
savoir la détermination de la dilatation des mesures présentées et
des échantillons pris aux deux bouts d’un des types a I'état brut.

COMPARATEUR UNIVERSEL.

M. Benoit a fait avec ce comparateur quelques études sur les piéces
de contact ou palpeurs, destinés a la comparaison des régles & bout
avec les régles & traits. Ces études n’ayant pas donné des résultats
satisfaisants, la Commission recommande de nouvelles recherches sur
les moyens de transition des mesures d bout aux mesures A traits. Elle
croit utile d’ajouter a cet effet une division en millimétres (5™"-10™™)
a chaque bout d’une des régles en platine iridié appartenant au Bu-
reau, les traits marquant les limites du métre.

M. Benoit (et plus tard sous sa direction M. Isaachsen) a également
étudié avec ce comparateur cing régles de pendules a réversion, savoir
une régle de o™, 56 appartenant & la Commission géodésique de Suisse,
deux autres régles, I'une de 1™ et 'autre de o™,56, appartenant a I'Es-
pagne, une de 1™ pour la Commission géodésique de I’Autriche, et
une de o™, 56 pour le Ministére de la Guerre de France.

Avec le méme comparateur M. Zsaachsen a commencé I'étalonnage
de la régle normale en platine iridié (type IV) en forme de X, et il doit
pendant I'année prochaine achever avant tout ce travail.

1l a étalonné en outre la régle en laiton a section en forme de H
n° 12, de 1™,5 de longueur, et deux régles de méme forme, n* 7 et 10,
longues de 1™. ‘

I1 exécutera également, pendant 'année prochaine, avec le méme
comparateur, la comparaison et I'étalonnage des étalons que les Gou-
vernements enverront dans ce but au Bureau.



COMPARATEUR GEODESIQUE.

Aussitot que le comparateur (apres y avoir fait les corrections
indiquées plus haut) aété en état de fonctionner, M. Benoit a commencé
I'étude des deux régles en fer de 4™, quiy sont annexées. Il a premieé-
rement reconnu qu’il fallait porter ces régles sur deux rouleaux seu-
lement, au lieu de quatre, comme on avait essayé d’abord. Par une
série considérable d’expériences, il a mis ensuite hors de doute que
la régle n° 1 subissait des déformations différentes et assez considé-
rables, suivant la maniére dont elle était saisie, en 'enlevant et en la
replacant ensuite sur son support. La supposition que cette déforma-
tion aurait pu s’expliquer par le glissement d’une des deux lames de
la régle sur l'autre, par suite d'un mauvais ajustage des équerres et
des vis qui servent & les unir, a été vérifiée par 'expérience; car, aprés
avoir supprimé, avec I'assentiment du Bureau du Comité, les vis qui
fixaient la lame verticale et la lame horizontale de la régle, et méme
les équerres de rang pair d'un coté et celles de rang impair de l'autre,
apres avoir élevé la régle verticale de quelques millimétres au-dessus
de la lame horizontale au moyen de deux rouleaux, de nouvelles expé-
riences ont permis de constater la disparition complete de toute dé-
formation anormale de larégle, quel que fat le traitement qu’on lui edt
fait subir antérieurement. Aussi une nouvelle détermination du coef-
ficient d’élasticité a donné alors le chiffre 20 100*8 par millimétre carré,
qui ne différe pas trop des valeurs connues de ce coefficient pour le fer
doux travaillé.

Apres cette étude, M. Benoit a étalonnéla régle n° 1 et la régle n° 2
(corrigée de la méme maniére) en comparant leurs sections succes-
sives de métre en métre, avec le metre en X, I», et en les vérifiant
entre elles en totalité et par sections.

Le tracé de la régle n° 1 ayant paru dans I'ensemble plus satisfai-
sant que celui de autre, M. Benoit a choisi cette régle comme régle
principale, et 'on a déterminé la dilatation absolue, avec la collaboration
de M. Guillaume, par des températures comprises entre 5° et 27°. Le
coefficient moyen de cette régle a été trouvé égal 4 o,0001175.

M. Benoit a déterminé ensuite par ce comparateur la dilatation de
la régle suisse de 3™ entre 5° et 31°, et il I'a trouvée égale & celle de
la régle n° 1. Enfin M. Benoit a commencé avec ce méme instrument
Iexamen de la régle géodésique espagnole, qui n’est pas encore
terminé.

Comme cette derniére régle construite de la méme maniére que les
régles du comparateur, mais exécutée par les fréres Brunner, n’a pas
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présenté au général Ibafiez, dans ses anciennes et nombreuses expé-
riences, des signes positifs de déformation, la Commission propose,
d’aprés la demande de M. le général Ibafiez lui-méme, une étude minu-
tieuse de cette régle semblable & celle qu’on a exécutée sur la régle
n° 1, afin de pouvoir décider si les déformations constatées dans les
nouvelles régles dépendent de leur forme ou ne sont pas plutot le
résultat de quelques défauts de construction. Quoi qu’il en puisse
résulter, la Commission propose qu’en tout cas, pour ne pas inter-
rompre les travaux a effectuer avec ce comparateur, on laisse provi-
soirement la régle n° 1 du comparateur dans son état actuel, puisqu’elle
fonctionne maintenant d’une maniére satisfaisante.

Pendant I'année prochaine M. Benoit achévera avant tout I'étude de
la régle espagnole; il vérifiera ensuite la régle géodésique de la France
et celle de ’Allemagne. Il aura de méme & déterminer I'équation de la
régle de 3™ de la Suisse, apres en avoir coupé une partie.

COMPARATEUR BRUNNER.

M. le Directeur Broch a de nouveau comparé dans l'air, & 'aide de
ce comparateur, les quatre régles principales en platine iridié I, n° 13,
type I et type I, et il a de nouveau reconnu a cette occasion l'in-
fluence de I'éclairage sur la longueur apparente des régles a traits.

Cela prouve que ce n’est qu’en comparant deux regles entre elles,
dans toutes les positions qu’elles peuvent prendre par rapport aux
microscopes, qu’on peut parvenir a éliminer du résultat (au moins en
partie) cette cause d’erreur.

L'erreur probable d’un pointage par les microscopes de ce compa-
rateur (grossissant 65 fois) a été dans ces recherches, pour des traits
bien nets, de o¥,3 & ot,4, et le changement apparent de place de I'en-
semble de deux traits d'une mesure, quand on la retourne et quon
change par cela méme son éclairage, est tout a fait du méme ordre.

11 est & désirer que I'on continue les études sur le mode d’éclairage
qui parail avoir moins d’influence sur la place apparente des traits, et
que cette étude soit terminée autant que possible avant la compa-
raison des prototypes. Les Membres du Comité sont priés de commu-
niquer a M. le Directeur les résultats des études et des expériences
éventuelles qu’ils pourraient avoir I'occasion de faire sur cette ques-
tion importante. M. le Directeur a déterminé également avec ce com-
parateur la distance des traits auxiliaires des régles type I et type Il et
du prototype provisoire I, en se servant du millimdtre (99g-1000) de
la régle normale en laiton (N) (qui est égal & 1™ .oo171 & zéro, d’aprés
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T'étalonnage de cette régle fait par M. Benoit) comme point de départ.
M. Broch se propose de refaire cette délermination aussitot que la
régle normale X (n°® 4) sera étalonnée, en se servantalors du premier
millimétre de cette régle, c’est-a-dire de la longueur définitive du mil-
limétre normal.

Par comparaison avec la régle I, & différentés températures dans
le comparateur, M. Broch a enfin déterminé la longueur absolue et le
coefficient de dilatation d’une regle en laiton envoyée par I’Ambas-
sade de Russie, et de quatre régles en laiton en forme de H, avec
division sur lame d’argent incrustée & la surface neutre, construite par
la Société genevoise.

M. Broch se charge d’exécuter de méme, I'année prochaine, avec ce
comparateur, les comparaisons des métres envoyés du dehors.

- BALANCES.

Nous avons déja rapporté plus haut les résultats principaux et trés
satisfaisants de I’étude faite par M. Thiesen de la balance Bunge. C’est
par une nouvelle méthode d’observation, en se servant de !'enregis-
trement électrique des oscillationsdu fléau de la balance, que M. Thiesen
est parvenu & trouver la vraie cause des variations antérieures de la
sensibilité -de cet instrument, et le moyen de faire disparaitre com-
pletement cet inconvénient.

Le manométre-baromeétre pour cette balance ayant été derniére-
ment mis en état de fonctionner, M. Thiesen s’occupera de comparer,
avec cette balance et sous différentes pressions, le kilogramme en
quartz de Berlin avec I'étalon en platine iridié.

Sur la balance Bunge, M. Thiesen a complété les comparaisons de

4*s en platine iridié et en platine (type S et C, kilogramme composé
des piéces de la série O du Bureau et un kilogramme en platine des
Ftats-Unis).
.~ Aprés avoir mis en état la balance Rueprecht, n° 1, M. Thiesen a
achevé I'étalonnage de la série des poids divisionnaires en quartz du
Bureau, construits par M. Laurent, en les rapportant au kilogramme
en quartz de Berlin, et en se servant des piéces de la série en quartz
de Berlin, comme piéces supplémentaires.

Une série de poids en quartz de Stern, & Oberstein, appartenant a
M. Nichol, de Boston, U. S. A., a ensuite été étalonnée par lui d’aprés
la série de Laurent.

M. Thiesen a également comparé avec le type S le kilogramme en
platine de Berlin B", puis il a déterminé le poids absolu et la densité
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d’un kilogramme en laiton dore et le poids absolu d’une piéce de
100 grammes appartenant au Bureau des Poids et Mesures de la Fin-
lande. Enfin il a déterminé & plusieurs reprises, entre les retouches,
les poids d'une vingtaine de pitces de roo™ et de 10™8 en quartz,
faites par M. Boudin, 4 Paris, et qui doivent servir comme étalons
pour les poids auxiliaires.

11 sera peut-étre utile et possible d’accompagner les kilogrammes
prototypes avec de telles piéces.

Pourneuf des kilogrammes prototypes, et pendant qu’ils étaient encore
trop lourds de quelques milligrammes, M. Thiesen a déterminé défini-
tivement leur wolume par des pesées hydrostatiques dans trois eaux
différentes, en se servant de la piéce au poids de 46¢*,3 en platine iridié

‘mentionnée plus haut. '

M. Thiesen a livré pour I'impression un mémoire intitulé Ztudes
sur la balance. 11 a en outre commencé la rédaction d'un autre travail
sur la partie tout & fait terminée de ses travaux relatifs aux balances,

Au commencement de la nouvelle année, avec I’assistance d’un aide,
il s’occupera avant tout de la vérification d’une partie des kilogrammes
prototypes, dans la balance Bunge, sous différentes pressions; il com-
parera ensuite tous les kilogrammes prototypes entre eux, et conti-
nuera la détermination définitive de la densité des kilogrammes, au fur *
et & mesure qu’ils seront achevés.

La Commission recommande enfin de mettre en premiére ligne, pour
I'année prochaine, tous les travaux qui se rapportent aux prototypes
et a leurs accessoires.

VI. — Publications.

Le Tome IV des 4nnales du Bureau international, qui paraitra pro-
chainement, contiendra les Mémoires suivants :

Rapport de la Commission mixte chargée de la comparaison du
nouveau prototype du kilogramme avec le kilogramme des Archives
de France. » '

Comparaisons des metres dans I'air & la température ambiante, par
M, le D Pernet. '

Pour les volumes successifs les Mémoires suivants sont déja préts;
pour la partie A :

Mémoire de M. Pernet sur la comparaison des thermométres a mer-
cure avec le thermometre & hydrogéne (en voie d’impression);

Mémoire de M. Benoit sur la détermination de dilatation de diffé-
rents échantillons avec I'appareil Fizeau.
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Ensuile, pour la partie B, Mémoire de M. Thiesen : Etudes sur la
balance.

VII. — Bibliothéque.

Le Catalogue systématique de la bibliothéque du Bureau, qui indique
en méme temps la place des livres, a été & peu prés achevé par
M. Thiesen, qui a été chargé de la conservation de la bibliothéque du
Bureau.

Ce Catalogue sera en tout cas terminé & la fin de ’année.

Rapporteur,
Signé : H. WiLp.

M. le Prisioent ouvre la discussion sur ce Rapport.

La plupart des propositions contenues dans cette partie
du Rapport, ayant été discutées a fond dans les séances de
la Commission, auxquelles ont assisté presque tous les
membres du Comité, sont adoptées sans nouvelle discus-
sion, & Punanimité; d’autres ont été le sujet d’'un échange
d’observations, suivi de quelques modifications de détail.

Au sujet du programme des opérations concernant les
prototypes du kilogramme, M. le Président voudrait se
convaincre qu’il n’y a pas de contradiction entre les réso-
lutions de la Commission et le programme élaboré par
MM. Dumas et Stas pour la Commission mixte. Au besoin
il se réserve de revenir sur ce point dans la prochaine
séance. -

A propos du témoin de dilatation qui vient d’étre adopté,
d’aprés la proposition de la Commission, M. le Directeur
est invité & demander & M. Matthey une régle assez longue
pour permettre de couper aux deux bouts des échantillons
de 1m 5,

En ce qui concerne le modéle d’étui pour les métres,
présenté par M. Broch et décrit dans le Rapport de M. Wild,
M, Foerster propose d’ajourner la discussion a la prochaine
séance, attendu qu’il y a encore plusieurs points importants
a élucider.
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M. THALEN est du méme avis, car il lui parait nécessaire,

par exemple, de placer aux extrémités des tampons en
caoutchouc, beaucoup plus épais que ceux du modéle.

M. FoersTER préférerait des tampons en liége recouverts
de velours.

M. Wiwp voudrait qu’on supprimat complétement le bois
des étuis des métres, attendu qu’il pourrait arriver que les
meétres fussent déformés par suite du travail du bois, qui
exerce, comme on le sait, une action presque irrésistible.

M. le Presipent partage cet avis et, pour cette raison,
recommanderait de remplacer le bois par du liége recou-
vert de velours.

M. Hirscn irait jusqu’a proposer de renvoyer a la pro-
chaine session toute cette importante question; car, comme
on vient de le voir, il reste bien des points essentiels & étu-
dier, et, d’'un autre cOté, rien ne presse, atlendu que la véri-
fication des meétres ne devant commencer qu’a la fin de
I’année prochaine, il restera encore au moins une année
pour faire fabriquer les étuis qu’on aura finalement adoptés.

M. FoersteR ne s’oppose pas a cet ajournement, a condi-
tion que M. le Directeur fasse élaborer et circuler quelques
mois avant la session, parmi les Membres du Comité, un
avant-projet accompagné des dessins et des photographies
de modeéles étudiés pour les étuis, et pour les modifications
reconnues nécessaires aux cloches des kilogrammes. 11 in-
siste sur l'utilité de faire le plus tdt possible le devis de tous
les accessoires des prototypes, afin de pouvoir mieux fixer
le prix total des prototypes et de procurer & temps de nou-
velles ressources aux comptes II et IV du budget, déja
chargés de trés importantes dépenses dont le Comité a dg
faire I’avance. '
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M. Hirscu fait remarquer que ces devis ne pourront étre
établis qu’aprés I'entente définitive sur la construction.

M. le Prisipent ajoute que les avances a faire par le
Comité pour le compte IV peuvent étre restreintes dans la
mesure des ressources disponibles, si I’on renvoie la com-
mande des accessoires des prototypes, autant que possible,
au moment ou leur emploi deviendra prochain.

Le Comité décide de renvoyer la question des étuis des
métres & la prochaine session, et invite M. le Directeur a
faire circuler les avant-projets dans le courant de I'été
prochain.

Au sujet des résolutions, concernant les certificats, qui
ont été adoptées sur la proposition de la Commission, le
Comité décide en outre que, dans les certificats qui seront
délivrés aux thermomeétres, on ajoutera la réduction a
I’échelle normale, dés que celle-ci sera établie.

Il est convenu que la Commission des Finances se réu-
nira vendredi matin & rob, a Breteuil. La prochaine séance
pléniére du.Comité est fixée & samedi, 22 30™.

La séance est levée a 5hjo™.




PROCES-VERBAL
DE LA CINQUIEME SEANCE,
Vendredi 25 seplem.bre 1885.

PRESIDENCE DE M. IBANEZ.

Sont présents :

MM. Bertranp, Brocun, Foerster, HirscH, v. OpPoLzZER,
Tuaren et WiLp,

La séance est ouverte a 3b.

Le procés-verbal de la derniére séance est lu, el, aprés
un échange d’explications provoquées par une observation
de M. Wild, est adopté a 'unanimité.

M. FoersTer désirerait voir compléter les décisions de
principe concernant les certificats, adoptées par le Comité
suivant les propositions de la Commission des Instruments
et Travaux. Cette derniére avait nommé une Sous-Commis-
sion composée de MM. Christie, Wild et Feerster, pour éla-
borer des formulaires pour les certificats. Cette Sous-Com-
mission n’a puterminer sontravail atemps pour le soumettre
en entier a la Commission des Travaux et Instruments.

M. Feerster vient donc rendre compte directement au
iomité des difficultés qu’'on a rencontrées dans I'élabora-~
tion, surtout des formulaires pour les certificats des ther-
momeétres, et qu'on ne peut espérer vaincre pendant cette

2



session, car il y a encore quelques recherches a faire, sur-
tout touchant la maniére de tenir compte, dans les tables
des certificats, de I'élément variable avec le temps, savoir
la dépression du point zéro. M. Guillaume a été chargé de
ces recherches supplémentaires. Quant aux certificats des
meétres et des kilogrammes, M. Feerster espére pouvoir
soumettre dans la séance de demain un avant-projet de
formulaire, sur lequel le Comité pourra délibérer. En tout
cas, la Sous-Commission propose de prier M. le Directeur
de faire élaborer des formulaires de différents genres, en
tenant compte des délibérations qui ont eu lieu dans cette
session, ainsi que les études supplémentaires, dont il a été
question. Ces formulaires doivent contenir la description
aussi succincle que possible des objets vérifiés, les données
essentielles des observations et enfinles moyens nécessaires
pour utiliser les résultats de ces observations avec facilité
dans l'usage des instruments vérifiés, sans toutefois sur-
charger ces certificats de tables trop nombreuses et trop
détaillées. Ces formulaires seront soumis dans un bref
délai au Comité par voie de correspondance.

La Sous-Commission propose en outre de prier M. le Di-
recteur de rassembler, pour la prochaine session, toutes les
données nécessaires pour que le Comité puisse définir le
degré de précision qui, dans I’état actuel des choses, peut
étre considéré comme acquis dans les différentes branches
des Travaux métrologiques du Bureau international. Le
degré de précision qu’'on aura ainsi pu établir servira en
méme temps a déterminer les limites d’approximation nu-
mérique, que le Bureau devra observer, soit dansles calculs,
soit dans les certificats délivrés, soit dans les publications.

M. Feerster ajoute que le luxe des chiffres est un grand
mal dans la métrologie aussi bien qu’en général dans les
sciences exactes. On rendrait un grand service au monde
scientifique en établissant, pour les différents domaines qui
nous concernent, une échelle des valeurs minima des
erreurs probables réelles, qu’on peut atteindre dans I'état
actuel des choses.
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M. Hirscu appuie fortement ces propositions; il est con-
vaincu qu’'un établissement scientifique compromet au plus
haut degré sa réputation, s’il n’évite pas avec le plus grand
soin tout ce qui pourrait faire naitre 'apparence d’exagé-
ration dans le degré de précision réellement accessible,
et s’il publie des chiffres dont les derniéres décimales sont
complétement illusoires. |

M. Brocu rappelle que le degré de précision dépend en
partie des objels en observation, de leur construction et
de leur degré de variabilité. Par exemple, il serait évidem-
ment inutile de déterminer, avec le degré de précision que
comportent les balances du Bureau, le poids d’un kilo-
gramme en laiton doré, attendu qu’en trés peu de temps ce
poids peut changer de quantité dans des proportions bhien
plus grandes.

M. Wip fait remarquer que c’est précisément en raison
de lanécessité de distinguer les différents cas, en fixant les
limites de précision et d’approximation, qu’on demande a
M. le Directeur cette étude préalable; c’est également pour
~ cette raison que M. Wild approuve la proposition de la
Sous-Commission de renvoyer la rédaction définitive des
formulaires des cerlificats.

Le Comité adopte cespropositions dela Sous-Commission.

M. le Prisment invite le Comité a continuer la discussion
du Rapport de la Commission des Instruments et des
Travaux.

Le Comité s’occupe d’abord du chapitre de la thermo-
métrie et adopte, aprés échange de quelques observations,
les différentes conclusions de cette partie du Rapport de
M. Wild, et en particulier le programme des Travaux de la
Section de thermométrie, d’aprés le projet de M. Guillaume,
appuyé par la Commission.

M. Hirsca désirerait savoir si le Mémoire présenté par
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M. Guillaume sur les travaux de thermométrie accomplis
jusqu’a présent au Bureau, et qu’il a remis & M. le Rappor-
teur de la Commission, est en état de paraitre dans le
Tome V des « Travaux et Mémoires ».

M. Wiwp répond qu’a la demande de M. Guillaume lui-
méme, le manuscrit lui a été rendu pour étre revu et com-
plété par les nouvelles recherches actuellement en cours.

Le Bureau du Comité décidera si ce Mémoire paraitra
dans le Tome V ou le Tome VI.

Le Comité passe ensuite aux chapilres concernant les
Travaux & exécuter avec les différents comparateurs, et
adopte les différentes propositions de ces chapitres du Rap-
port de la Commission. ‘

Au sujet de I'étude recommandée, par la Commission,
du meilleur éclairage des microscopes, M. Hirsca mentionne
que, plusieurs Membres du Comité ayant eu derniérement
I'occasion de voir MM. Brunner, ces Messieurs ont promis
leur concours empressé pour cette étude, qui intéresse non
seulement la métrologie, mais tous les instruments de pré-
cision, dans lesquels sont employés des microscopes micro-
métriques.

Le Comité adopte enfin les propositions concernant les
travaux de pesées.

M. Hirscu reléve I'importance de la proposition finale du
Rapport de la Commission, el propose que le Comité insiste
tout particuliérement auprés de M. le Directeur pour que,
au fur et & mesure que les prototypes parviendront au Bu-
reau international, tout le personnel et toutes les ressources
du Bureau soient employées en premier lieu aux travaux
concernant les prototypes, en subordonnant & cette tiche
essentielle de I’Etablissement international toutes les autres
recherches, quelque intéressantes qu’elles puissent étre,
et qui sont comprises dans le programme qui vient d’étre
adopté. i

Le Comité approuve a I'unanimité cette proposition.
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A propos des publications -des prochains Volumes des
Travaux et Mémoires, le Secrétaire est chargé, avec le con-
" cours de M. le Directeur, de s’entendre avec 'imprimeur
" sur la meilleure distribution, dans les différents Volumes,
des Mémoires disponibles, afin d’assurer 'apparition aussi
prompte que possible des Volumes successifs.

Le Comité adopte la proposition de M. Wild .d’établir
dans chaque salle de I’Observatoire un tableau de tous les
instruments et appareils qui y sont installés, afin de faci-
liter le travail de la vérification de I'inventaire.

La prochaine séance pléniére reste fixée a samedi 3".

La séance est levée a 5P,
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- PROCES-YERBAL
DE LA SIXIEME SEANCE.
Samedi 26 septembre 1885.

PRESIDENCE DE M. IBANEZ.

Sont présents :

MM. Berrranp, Brocu, Foerster, Govi, Hirsch, v. OprPOLZER,
Tuarex et WiLp,

Le procés-verbal de la derniére séance est lu et adopté.

M. le PresipEnt souhaite la bienvenue & M. Govi, que le
Comité est heureux de voir prendre part au moins aux der-
niéres séances, aprés avoir eu le vif regret que, par suite
de la maladie qui I’a surpris en route, il ait été empéché
d’assister & 'ouverture de la session.

<

M. le Prisment donne la parole & M. Bertrand pour la
communication de la seconde partie du « Rapport de la
Commission des Comptes et des Finances ».

M. Bertranp rend hommage aux soins scrupuleux avec
lesquels M. Foerster, aidé de M. v. Oppolzer, a étudié la
comptabilité du Bureau et établi le budget de I'exercice
prochain. Il prie M. Foerster de donner lecture du Rapport.

M. Foerster communique le Rapport suivant :
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Rapport de la Commission des Finances.

En examinant la situation financiére du Bureau avec le Directeur,
M. Broch, la Commission a trouvé, pour les quatre Chapitres princi-

paux, I'état suivant :

I. — Frais d’établissement et d’amélioration du matériel

scientifique.
(Art. 11 de la Convention et Art. 15 du Réglement.)

D’aprés les Procés-Verbaux de 1884, p. 68, le total des
actifs au commencement de 'année 1884 s’élevait a. ..
Dans le courant de l'année 1884, le compte I a eu une
recette provenant de la contribution d’entrée de
I'’Angleterre, dont il a fallu déduire les rembourse-
ments & la Roumanie, & la Serbie, décidés par le Co-
mité, donc en total une recette de......... e
En outre, on a eu une recette provenant des taxes de
vérification, montant &........ ... il

Leactif disponible s'est donc élevé en 1884 &..........
Les depenses en 1884 ont 6té les suivantes :
Second payement pour le comparateur géo- o

désique....oovvein vt e 13019,70
Payement additionnel pour amélioration de

ce méme comparateur. ( Voir Procés-Ver-

baux de 1884, p. 48 et 69.).:.......... . 3000
Frais d’une circulation extérieure fermée pour

les auges de ce comparateur. (Voir Procés-

Verbaux de 1884, p. 48 et 69.)........... 1750
Petites dépenses pour ce méme comparateur... = 10
Appareil auxiliaire pour le service de la ba-

lance Bunge. (Voir Procés-Verbauxr de

1884, p. 69.). . vvuntn Cecereaiiecaainans 492
Poids en quartz et apparells optiques de

M. Laurent. (Voir Procés-¥erbauzx de 1884,

P- 69.) i, 646
Pompe & mercure et autres appareils auxi-

liaires de M. Alvergniat. (Voir Procés-Ver-

baux de 1884, P. 70.)ee e iiiiiiiiiiinn.. 495,75

fr
16109,50

35957,82

100,00

52167,32

A reporter..... 19413,45

52167,32
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fr fr
Report...... 19413,45 52167,32
Premier payement pour la nouvelle balance
Rueprecht. (Voir Procés-Ferbaux de 1884,
P69 )i Ceeeaen 993,45
Armoires de bibliothéque, premier payement. :
(Voir Procés-Ferbaux de 1884, p. 70.).... 2600

Total des dépenses en 1884................ 23006,90

De sorte que lactif disponible @ la fin de Uannce 1884
A6 de. vt e e e 29160, 42

Dans I'année 1885, jusqu'a I'époque actuelle, le compte I
n'a pas eu de recettes. L'actif disponible pour cette .
année n’a donc été que de......... et «.eeo. 29160,42

Les dépenses ont été les suivantes :

Second payement pour les armoires de la bi-
bliothéque. (Voir Procés-FPerbaux de 1884,
P 70 e e 1900

* Pour l'achévement des fondations du com-
parateur géodésique et des machines et
appareils fixes qui y -appartiennent en
total..... e ittt 3700

Frais de 20 thermomeétres étalons pour le
comparateur géodésique. ( Voir Procés-Ver-
baux de 1884, p. 69.)..vuiiiiiinein.n. 1000

Frais de 10 thermométres étalons :pour les
autres comparateurs. (Voir Procés-Ver-
baux de 1884, p. 69.)............ A 500

Frais d’une installation spéciale pour la dé-
termination de I'échelle thermométrique, &
l'aide d’'un tube en platine iridié rempli d’a- .
2008, .« e ee.. 4031,90

(Voir Procés-Verbaux de 1884, p. 70.).. ... 11131,90

A I'époque actuelle, l'actif disponible du compte I est donc o
réduit a.... oo, et eeee. 18028,52

Les dépenses qui incomberont encore & ce compte I, soit '
dans I'année 1885, soit dans un avenir prochain, seront
les suivantes :

Dernier payement pour le comparateur géo-
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désique apres la réception définitive. (Voir {r
Procés-Verbaux de 1884, p. 69.)........ . 10000

Pour la nouvelle auge du comparateur
Brunner. (Voir Procés-Verbaux de 1884,

P-69) i e 3500
Pour le sphéromeétre de M. Brunner. (Voir
Procés-Verbaux de 1884, p. 70.).. ... .... 1500

Dernier payement pour la balance Rueprecht.
(Voir Procés-FPerbauz de 1884, p- 69, ol
le prix de la balance a été évalué un peu
trop haut.). ............. e P 3000

En total.......... 18000

Les dépenses prévues pour un appareil perfectionné, & trois bal-
lons en verre, destiné a la détermination de I'échelle thermométrique
fondamentale (voir Procés-Verbaux de 1884, p. 63 et 7o), dispa-
raissent, le Comité ayant renoncé & cette acquisition.

Il reste encore les payements pour quelques installations auxi-
liaires du comparateur géodésique, évaluées dans les Procés-¥erbaux
de 1884, p. 69, & 6oc™, et le payement pour une pompe 3. glycérine
évaluée dans le méme rapport & 300™. Ces frais, ainsi que ceux qui
prochainement seront encore nécessaires pour l'amélioration du ma-
tériel scientifique du Bureau, devraient étre couverts par les moyens
da budget annuel de 1886 et des années suivantes, si I'adhésion du
Gouvernement Impérial du Japon & la Convention du Métre, annoncée
dans la séance du Comité du 23 septembre, ne donnait largement
la possibilité de pourvoir & ces dépenses déjd engagées en partie et a
I'amélioration ultérieure du matériel scientifique du Bureau, a l'aide
des nouvelles recettes du compte I sur la hase de l'article 11 de la
Convention.

II, — Frais de confection des étalons et témoins.

(Art. 21 du Réglement.)

Daprés le Rapport de 1884 (Procés-Ferbaua de 1884, p. 71), ce
compte possédait a la fin de 'année 1883, un actif total .
de...... e N e 52339,60
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Report................
Mais qui comprenait des arriérés s'élevant & 18897
de sorte que l'actif disponible n’était que de
Dans le courant de I'année 1884, ces arriérés
ont été réduits par des payements successifs
ascendant en total &..... ... i, 9048
de sorte que l'actif disponible s’est élevé a.
tandis que la somme des arriérés a la fin de
I'année 1884, n'était que de..... e 9919
due par la Turquie.
Pendant les années 1883 et 1884, il n’y a pas
eu de dépenses par le Compte II, mais ce
Compte a di préter au Compte IIT & la fin

de I'année 1883 la somme de......... .... 16019,30
et dans le courant de 'année 1884........ 14391,31
En total....... .. 30410,61

et au Compte IV la somme de............ 1130,50

Le total des emprunts au compte II a donc été a la fin de
I'année 1884................. Cereies b .
L’actif disponible de ce compte a été ainsi, a la fin de
I'année 1884, réduit .. .ooevueviniiiiniiniinnnn,
Dans le courant de I’année 1885, jusqu’au moment actuel,
on a de nouveau été dans la nécessilé d’emprunter pour
le Compte IV les moyens indispensables, afin de pou-
voir commencer (uelques travaux préparatoires pour
les accessoires des prototypes nationaux, dépenses qui
d’ailleurs devront étre remboursées en temps utile par
les Gouvernements auxquels ces prototypes sont des-
tinés. Le total de ce nouvel emprunt au Compte II s'est
élevé jusqu’a présent & 6235, 50, de sorte qu'en ce mo-
ment l'actif disponible de ce compte se trouve réduit a

III. — Frais annuels.

Les recettes en 1884 ont été:

En contributions pour cet exercice........ e .
c’est-a-dire, la contribution réglementaire de Iooooof‘
diminuée de la contribution arriérée de la
TUrquie. «vooveveveeennnnn. e 7256
ainsi que celle du Pérou........ ceee Q07 8163

A reporter......

fr
52339,60

33442 ,60

" 42490,60

31541,11

10949,49

4713,99

91837

91837, 00
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fr
Reporte.....coovuvnnn 91837,00
11 faut y ajouter la contribution arriérée des exercices pré-
cédents payée par le Vénézuéla................ . 288,84
et les intéréts bénéficiés par la Calsse des Depots et
Consignations et par le banquier.................... 1456,30
_ En total....... v.ov. 93582,14
Les dépenses du Compte IIT, dans I'exercice de 1884, ont
été les suivantes : fr
A. Traitements fixes..... veveeceseaeas 45840
B. Frais généraux.............. e 51218,92
C. Indemnité du Secrétaire........ .... 6ooo
D. Frais divers imprévus.............. 4914,53 107973,45
Les dépenses ont donc dépassé les recettes disponibles de.. 14391,31

ce qui oblige & emprunter au Compte II les moyens né-

cessaires (voir Compte II).
Le Compte III doit donc a la fin de l'année 1884 au
Compte Il en total. .o.ovvvvnn i,
tandis que la somme des arriérés des contributions sur
le Compte III s’éleve & la méme époque a............

30410,61

50100

composé de 49193™ dus par la Turquie et de goy™ dus par le Pérou.
Le Tableau suivant fait voir la comparaison des dépenses faites en
1884 sur le Compte III, avec la prévision approximative établie dans

la session de 1883 :
Exercice de 1884.

Prévision. Dépense.  En plus.

Gargon de bureau..........
Concierge .................
B. TFraisgénéraux d’administration.
1. Indemnité des savants...... 0000 000

2. Entretiendesbatimentset dé- .

En moins.

pendances, avec mobilier.. 8000  12402,27  44o2,27

3. Entretien des machines et
appareils fixes........... 2500 463,63

fr
2036,37

A reporter..... 65340  67705,90  44o2,27 2036,37
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fr fr fr fr
. Report..... 65340 67705,90 4402,27 2036,37
4. Achat d’instruments auxi-
liaires et entretien des in-

struments. ............ .. 5200 2398, 20 2801,80
5. Frais d’atelier. ........... 1000 655,85 344,15
6. » de laboratoire ....... 1000 2987,52  1987,52

7. » dechauffage de préci-
sion, fabrication et achat

.de glace............... 600 1010,80 410,80
8. Frais de chauffage ordinaire 2500 2556, 90 56,90
9. » déclairage et de gaz. 2300 2346,85 46,85
10. Concession d’eau.......... 700 112,15 587,85
11. Primes d’assurances....... 415 414,95 0,05
12. Frais de bureau........... 800 658,45 141,55
13. Bibliothéque.............. 500 692 192
14. Frais d'impression et de pu-
blication................ 10000 14913 4913
15.. Frais de secrétariat ....... 600 606,35 6,35
C. Indemnité du Secrétaire...... 6000 6000

D. Frais divers et imprévus, y
compris les gratifications et
les dépenses pour les calcu-

lateurs surnumséraires....... 3045 4914,53 869,53
Toraux...... 100000 -107973,45 13885,22 5grr1,7
Différence totale en plus. . 7973,45

La différence entre la somme de ces dépenses et la prévision plus
exacte établie dans la session de 1884 (Procés-Verbaux de 1884,
p. 74) sur les bases des dépenses déja réellement faites, pendant les
huit premiers mois de cette méme année, s’explique principalement
par la circonstanee, qu'une dépense pour les batiments du Bureau,
qu’on avait eru pouvoir différer a4 I'année suivante, a dd étre faite
déja pendant Uexercice de 1884.

Quant a 'exercice de 1885, le total des recettes jusqu’'au moment
actuel de I'année a été, en contributions des Etats, de g1 282f*.

I est a espérer, que la plupart des arriérés des contributions pour
1885 rentreront encore dans le cours des mois prochains.

Le Tableau suivant contient les dépenses faites jusqu’a présent sur
cet exercice, combinées avec une évaluation approximative des dé-
penses qui restent encore a faire dans les quatre derniers mois de
cette année. <
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Depenses faites dans les huit premicrs molis et évaluces pour-les

quatre derniers mois de 1885.

A. Traitements........ e
Directeur.............co....
Adjoints........ ... ool
Aides....ovviiiiiiiinnn.
Mécanicien ............
Chauffeur .....
Aide-Mécanicien. . .........
Garcon de bureau......... .
Concierge ....ovvvuvenenns

B. TFraisgénéraux d’administration.

1. Indemnité des savants....

2. Entretiendesbatiments et dé-
pendances, avec mobilier..

3. Entretien des machines et

appareils fixes...........

4. Achat d’instruments auxi-
liaires et entretien des in-
struments. ...... ceveasee

5. Frais d’atelier............ .

6. » de laboratoire........

7. » de chauffage de préci-
sion, fabrication et achat
de glace. ..ol

8. Frais de chauffage ordinaire.

9. » déclairage et de gaz..

10. Concession deau..........

11. Primes d’assurances...... .

12. Frais de bureau....... cee

13. Bibliothéque..............

14. Frais d’impression et de pu-
blication. ..... PN

- 15. Frais de secrétariat. ......
C. Indemnité du Secrétaire... ... .

D. Frais divers et imprévus, y
compris les gratifications et
les dépenses pour les calcu-

lateurs surnuméraires.......

Toravx.....

Différence totale en plus. ..

Prévision. Dépense.

9000

7600

1000
600
800

1000
2500
2300
500
415
800
600

1f000
600
6000

100000

fr

45840

1224
586
1460

852
2470
3190

190

A

800

750

14000

600
6000

6950

104767

En plus.

890

150

1105

5269

f-6-
4767

En moins.

1

148
3o

502
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Pour expliquer dans le Tableau comparatif quelques différences un
peu plus considérables entre les dépenses et les prévisions pour cet
exercice, M. le Directeur nous a informés que les dépenses inatten-
dues inscrites sous B. 2 (pour l'entretien des Batiments, etc.) ont été
nécessitées essentiellement par des réparations tres étendues des toi-
tures des bétiments des communs, et que l'acceroissement des
dépenses inscrites sous B. 6 (frais de laboratoire) a été principale-
ment dd aux travaux demandés pour I'étude des thermomeétres & hy-
drogeéne et & azote.

Prévision pour lexercice de 1886.

Enfin, pour 'année 1886, d’aprés 'état des travaux et du matériel
et d’aprés tous les renSeignements donnés & la Commission par M. le
Directeur, la prévision approximative des frais annuels sera la sui-

vante :
MOYENNE
des
exercices
1884
PREVISION. et 1885.

Directeur................. \
Adjoints. ......... ool
Aides. ..l
A Teaitemonts (g I sk dsngor

Aide-Mécanicien. ..........

Gargon de bureau..........

Concierge. ............o...

B. Frais généraux d’administration :

1. Indemnité des savants............... 8000 9000

2. Entretien des batiments et dépendances,
avec mobilier.................... 7000 10851
3. Entretien des machines et appareils fixes. 1000 802

4. Achat d’instruments auxiliaires et entre-
tien des instruments.............. 1500 1811
5. Frais d’atelier...................... . 6oo 621
6. » delaboratoire. ................ 1000 2221

7. » de chauffage de précision, fabrica-
tion et achat de glace............. 1000 931
8. Frais de chautfage ordinaire.......... 2500 2513
9. Frais d’éclairage et de gaz........... 3000 2768
A reporter..... 71440 77361



: Report..... 71440fl 77361f|

10. Concession d’eau......oovvuveverenns 185 151
~11. Primes d’assurances................. 415 415
12. Frais de bureau..,.................. 700 729

13. Bibliothéque. . ... ........ e, 700 721

14. Frais d’impression et de publications.. 14000 14456

13.  » de secrétariat. . ......... e 600 603

C. Indemnité du Secrétaire....... reeseaees ~ 6000 6000

D. Frais divers, y compris les gratifications et
les dépenses pour les calculateurs surnu-
METAIS. s oottt iiiiiienenans 5960 5932

ToTAL. ... 100000 106368

D’aprés cette prévision, justifiée par I'état des travaux importants
et urgents du Bureau international, et par les expériences des années
précédentes, il parait indispensable, comme M. le Directeur le
demande, de porter le budget pour I'exercice de 1886 & la somme de
cent mille francs, ce que nous avons I'honneur de proposer au
Comité. '

Les arriérés des contributions ordinaires de la Turquie au- tr.

ront, a la fin de I'année 1885, atteint le montant de...... 55916
tandis que sur les contributions extraordinaires pour le

Compte II, il y a un arriéré de........... e . 9949

Total de l'arriéré de la Turquie.............. ceee. 65865
En outre il y a dans ce moment les arriérés suivants pour
1884-85 :

Pérou 1884-85. .. i 1747
République Argentine 1885. . .......... ... ... 630
Vénézubla 1885......... il 525
2902
Total des arriérés..................... 68767

Par tout ce qui a été exposé ci-dessus, il est évident que I'accumu-
lation des déficits du Compte III, causés par les arriérés des contribu-
Lions annuelles, qui s’élevera probablement & la somme de 55000 &
60000 a la fin de I'année 1886, obligera le Comité de demander, au
plus tard dans le commencement de 1887, aux Etats contractants, de
pourvoir a la rentrée de ces arriérés.

Jusqu'a cetle derniere époque, les moyens disponibles dans. un
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avenir prochain pour le Compte I permettront encore de couvrir les
déficits, tandis que les moyens disponibles du Compte II-seront.
bientd! épuisés par les exigences du Compte IIT et du Compte IV.

IV. — Frais des Etalons nationaux.

Dans l'exercice de 1884 on a dépensé sur ce-compte la somme de
11307, 50 pour I'étude des thermométres étalons qui, d’aprés les dé-
cisions de 1872, adoptées dans les dispositions transitoires de la
Convention du Métre, doivent accompagner les étalons nationaux du
métre.

A la fin de 'année 1884, le Compte IV a eu une premiére recette
par un payement préalable pour des prototypes commandés dela part
de I'Académie Impériale de Saint-Pétershourg, montant & 11739, 12.
Jette somme restera & la Caisse des Dépots et Consignations, et les
intéréts seront bonifiés en faveur de I’Académie de Saint-Pétershourg.

Les moyens nécessaires pour couvrir les dépenses mentionnées,
dont le remboursement doit plus tard étre justifié et demandé aux
Gouvernements intéressés (wvoir art. 5 des dispositions transitoires
de la Convention et Procés-Verbaux de 1882, p. 75, et de 1883, p. 58),
sont empruntés au Compte II (woir ci-dessus).

Dans le courant de 'année 1885, on a di faire, sur le Compte IV, )
les dépenses suivantes, qui ont été couvertes de la méme maniére :

Pour les supports des kilogrammes, pidces auxiliaires nécessaires,
aussi bien pour la conservation de ces étalons pendant les travaux de
comparaison que pour leurs voyages, leur usage et leur conserva-

tion Ultérieure. . cvveerenneenrevnnn. s e .. 1300

Pour 48 thermométres étalons......... [P NN . 2160

Pour la continuation des études de tous ces thermométres 2775,50
En total.............. 6235 ,50

penses accessoires, qui, déja pendant le cours des comparaisons des
étalons, seront indispensables, et s'éleveront finalement a plusieurs
centaines de franes pour chaque étalon a livrer, afin de faire rentrer
a l'administration du Bureau international ces avances, dont le total
atteindra une somme considérable. ‘
Le President,

Signé : BERTRAND.
Le Rapporteur,

Signé : FOERSTER.
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M. le Presipent ayant ouvert la discussion, M. Hirscn
demande la parole pour faire remarquer que, d’une part, le
Budget prévoit le dernier versement de 10000fr pour le com-
parateur géodésique, et que, d’autre part, ce dernier verse-
ment, d’aprés les conventions conclues avec la Société
genevoise, ne doit avoir lieu qu’aprés la réception défini-
tive de instrument. Or, le Comité ne pouvant pas décider
cette réception dans la session actuelle, & cause de quelques
points qui sont encore a I'étude, il en résulterait que, si
P’on devait attendre la prochaine session, il faudrait retarder
ce payement encore plus d'une année, ce que le Comité ne
voudrait pas; M. Hirsch propose donc que le Comité auto-
rise son Bureau & procéder a cette réception, aussitot qu’il
aura recu un Rapport de M. le Directeur constatant que les
derniéres difficultés sont vaincues.

Cette proposition est adoptée.

Aucune autre observation n’étant faite, le Comité approuve
le Rapport de la Commission des Comptes et des Finances,
et adopte, & ’unanimité, la conclusion de la Commission,
demandant, sur la proposition du Directeur du Bureau,
de porter le Budget de l’année 1886 a la somme de cent
mille francs.

Le Comité charge son Bureau d’adresser, aussitdt que
possible, aux représentants des Etats contractants le Rap-
port financier spécial établi sur les bases du Rapport de la
Commission des Comptes et des Finances, qui vient d’étre
adopté.

M. le SecreTAIRE, qui avait fait espérer, dans la premiére
séance, que le Tome IV des Travaux et Mémoires pourrait
paraitre avant la cldture de la session, regrette que cet
espoir ne se soit pas réalisé, par suite de la perte de la
planche en cuivre, contenant la gravure du dessin pour le
‘Mémoire de M. Pernet. Cette planche n’a pu étre remplacée
a temps. Toutefois M. Hirsch a regu I'assurance que le
Volume paraitra prochainement, et en tout cas dans le cou-
rant du mois d’octobre.

' 6
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M. le Presipent donne V'explication du retard qu’a subi la
publication du Rapport de la Commission mixte, chargée
dela comparaison du kilogramme des Archives avec le nou-
veau prototype, bien que le corps de ce Rapport soit com-
posé et tiré depuis plus d’une année. Ce Rapport devait
étre précédé d'une Introduction que M. Stas avait bien
voulu se charger d’écrire; malheureusement I’état de sa
santé n’a pas permis & notre savant Collégue de terminer

. jusqu’a présent ce travail qu’il a commencé. L’urgence de
cette publication, devenue absolue, ne permettant pas au
Comité de la retarder davantage, M. le Président propose
d’insérer ce Rapport dans le Tome 1V des Travaux et Mé-
moires, ce qui est rendu possible par suite du retard expli-
qué par le Secrétaire. Le Rapport sera précédé d’un Avant--
Propos que M. Broch veut bien écrire. Il reste d’ailleurs
entendu que le Comité réserve 4 M. Stas linsertion de
son Introduction dans un Volume suivant.

M. Brocr s’engage 3 écrire cet Avant-Propos dans ’espace
de quelques jours.

Le Comité adopte & I'unanimité la proposition de M. le
Président.

M. le Presioent croit étre I'organe du Comité, en recon-
naissant le travail consciencieux des deux adjoints et les
“services importants qu’ils ont continué i rendre a I'ceuvre
du Bureau. Il propose donc que le Comité alloue, comme
témoignage de son entiére satisfaction, & chacun des deux
adjoints, MM. Benoit et Thiesen, la somme de 1000f. Cette
proposition est adoptée & I'unanimité. ’

M. le Presmest estime que le départ prochain de
M. Pernet entraine nécessairement quelques modifications
dans le personnel scientifique. Puisque le Comité a accordé
un nouvel aide & M. leDr Thiesen, et que la Convention fixe
le nombre des aides a quatre, il propose que M. le D* Chap-
puis, qui a été pendant plusieurs années un des aides, et
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qui s’est distingué par des travaux indépendants, dont le
Comité a été trés satisfait, soit, & partir du 1° janvier pro-
chain, nommé Savant attaché au Bureau, avec un traite-
ment de 4200™ et logement au Pavillon de Breteuil. Il pro-
pose ensuite que M. le D* Guillaume, qui, par ses travaux,
a fait preuve d’aptitudes remarquables, et qui, d’aprés le
jugement de M. le Directeur, promet de rendre & I'Etablis-
sement international des services de plus en plus impor-
tants, recgoive, a partir du 1** janvier, un traitement de 3800
avec logement au Bureau. ’

MM. Hirsca et FoersTER appuient ces propositions, et
M. Foerster ajoute qu’au point de vue financier, méme
avec ces augmentations de traitements proposées, la dé-
pense totale actuelle pour le personnel scientifique reste
encore diminuée.

Les propositions de M. le Président, au sujet des traite-
ments des savants adjoints au Bureau, sont adoptées par le
Comité.

" M. Foerster, comme il en avait exprimé 'espoir dans la
derniére séance, est en mesure de pouvoir soumettre au
Comité des avant-projets pour les formulaires de certificats
a délivrer aux métres et aux kilogrammes. Ces avant-projets
pourront peut-étre faire I'objet d’'une premiere délibération
dont M. le Directeur s’inspirerait dans 1’élaboration des
projets qui lui ont été demandés.

M. Foerster donne lecture de ces avant-projets, qui sont
rédigés ainsi :
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CERTIFICAT.
Pour un kilogramme en
désigné par
fabriqué par , en
présenté par , en

Description du kilogramme :
Par de pesées, faites en
le poids du kilogramme dans le vide
par rapport au kilogramme international,

a 6té trouvé

L'erreur probable de cette détermination, ou d'aprés I'ensemble
des observations elles-mémes, ou d'apres les résultats analogues
d’autres séries d’observations faites dans les mémes conditions, sera

a peu prés de -

La réduction au vide, moyennant laquelle on a caleulé le poids du
kilogramme donné ci-dessus, a été trouvée, en adoptant le vo-

lume du kilogramme en fonction de la température ¢,

= ... ®mp ™ <t

La détermination du poids du kilogramme dans le vide de-

manderait une correction égale &

si, par une détermination ultérieure, on trouvait pour le volume

adopté ci-dessus une correction équivalant &
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CERTIFICAT.

Pour une régle a traits tracée sur
désignée par
fabriquée par , en
présentée par , en
Description de la régle :
Par séries d’observations faites en ,
températures différentes entre
la longueur de la regle entre des traits délimitatifs

a été trouvée
par rapport aw. métre international

et en fonction des températures d’aprés une échelle thermométrique
a degrés centigrades, basée sur les indications du thermometre

=1, e e

Les erreurs probables des coefficients de cette formule ont été dé-
terminées, ou par 'ensemble des observations elles-mémes, ou par le
calcul d’aprés les résultats analogues d’autres séries d’observations
faites dans les mémes conditions, comme il suit :

Erreur probable du coefficient de 9,
» » » t,

» » ’ » 12,

Les longueurs totales de 1'étalon et leurs erreurs probables sont,
pour les différentes températures, les suivantes a

o
o

5
10
15
20
25
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M. Hirsch, & propos du formulaire de certificats pour les
métres, désirerait que le Tableau placé a la fin indiquét, '
~pour les différentes températures, non seulement les er-
reurs probables de la détermination, mais les équations
mémes de I’étalon comparé, par rapport au meétre interna-
tional. : ‘

M. Foerster accepte cette modification, qui facilitera<au
propriétaire I'usage de I’étalon.

Au sujet du formulaire pour les kilogrammes, M. Hirsch
préférerait que, pour les poids dont il sera permis de déter-
miner au Bureau le volume par pesées hydrostatiques, le
certificat indiquat spécialement le résultat de cette opéra-
tion. Dans le cas, au contraire, ou le propriétaire, pour des
raisons quelconques, aurait interdit I'immersion de son
poids dans 'eau, M. Hirsch, estimant qu’un certificat d’'un
établissement scientifique, tel que le Bureau international,
ne doit contenir que des données émanant de lui et dont il
puisse répondre, demanderait qu’on fit abstraction de la
réduction au vide, et qu’on se bornat a donner ’équation
du poids comparé, correspondant a la pression et a la tem-
pérature dans lesquelles les observations ont été faites. En
tout cas, M. Hirsch pense que, dans des certificats de cette
nature, des données hypothétiques ne doivent pas figurer.

M. FoerstEr fait observer que la suppression totale de la
réduction au vide diminuerait la valeur pratique du certi-
ficat. Pourvu qu’on indique dans le certificat, comme il le
propose, le coefficient numérique de la correction qu’on
devra apporter & laréduction par suite d’'une détermination
ultérieure plus précise du volume, il importe peu de quelle
valeur du volume on est parti au Bureau pour faire le calcul
de la réduction au vide.

M. BertrRAND croit comprendre que, dans l’esprit de
M. Foerster, il ne s’agit pas exclusivement d’employer, dans
ce cas, pour le volume, une donnée étrangére indiquée par
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le propriétaire ; mais que le Bureau pourra se servir d’'une
valeur approximative déduite, par exemple, du poids spéci-
fique de-la matiére ‘de I’étalon, puisqu’on donne, dans le
certificat, le moyen facile de corriger la réduction au vide -
résultant de la valeur du volume employée.

M. Govi croit que, dans les cas ot 'immersion dans I'eau
sera défendue, on pourrait, par quelques pesées sur la
balance Bunge sous différentes pressions, se procurer une
valeur du volume trés suffisante pour la réduction au vide.

MM. Foerster et WiLp verraient, dans I'emploi de ce pro-
cédé, I'inconvénient grave d’'une augmentation considérable
de travail pour le Bureau.

M. Hirscu ne croit pas & un surcroit aussi considérable de
travail, devant résulter du procédé indiqué par M. Govi,
attendu qu’il ne s’agit pas d’'une pesée dans le vide presque
absolu, faite avec la derniére précision. D’ailleurs M. Hirsch
accepterait la forme proposée par M. Feerster, pourvu qu’il
ne fiit pas question, dans le certificat, de volume et de cor-
rection hypothétique, mais d’une premiére approximation,
pour laquelle il préférerait, en effet, qu'on partit d’une
valeur obtenue par le procédé indiqué par M. Govi.

M. FoersTer accepte de remplacer la désignation d’hypo-
thétique par le mot d’approximation. D’ailleurs il ne doute
pas que, lors de la circulation des projets définitifs, on ne
parvienne i s’entendre sur ces différents points.

L’ordre du jour étant épuisé, M. le Président déclare
close la session de 1885. 1l fixe la séance pour la signature
des Procés-Verbaux & lundi 28, a 4h,

La séance est levée au 5" 3o™.
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PROCES-VERBAL
DE LA SEPTIEME SEANCE,
Lundi 28 septembre 1885.

PRESIDENCE DE M. IBANEZ.

Etaient présents :

MM. BerTrAND, BrOCH, FoERSTER, GOVI, HirscH, v. OPPOLZER,
TrALEN et WILD.

Le SecrtTAIRE donne lecture du Procés-Verbal de la der-
niére séance, qui est adopté a I'unanimité.

Signé : G IBANEz.
BERTRAND.
D* O.-J. BrocH.
W. FOERSTER.
G. Govr.
D* Ap. HirscH.
v. OPPOLZER.
THALEN.
WiLp.
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ANNEXE.

Rapport du Comité international des Poids el Mesures
aux Gouvernements signataires de la Convenlion du
Meétre, sur Uexercice de 1885. ’

Nous commencons notre neuviéme Rapport aux Hauts

Gouvernements, en leur demandant de vouloir bien ex-
cuser le retard qu’a éprouvé son apparition par suite de
circonstances particuliéres, qui n’ont pas dépendu de notre
volonté.
_ Nous suivrons dans sa rédaction 'ordre habituel, en y
tenant comple des Rapports présentés par M. le Directeur
du Bureau au Comité international, ainsi que des Procés-
Verbaux de la derniére session du Comité, lesquels parai-
tront trés prochainement.

I. — Batiments et machines.

Les quatre colonnes, sans chapiteaux, qui se trouvaient
devant les deux portes du Pavillon de Breteuil, donnaient
.& ce dernier le. caractére d’une ruine, de sorte que plu-
sieurs fois déja le Comité avait décidé d’y porter reméde,
ce qui a été exécuté enfin, en restaurant et redressant ces
colonnes, et en les couronnant par des vases en fonte. De
méme, la Direction du Bureau n’a fait que suivre un veeu
du Comité, en plagant des inscriptions sur les grilles d’en- .
trée du Bureau international des Poids et Mesures, et des
avertisseurs & la porte de l'observatoire et de ses diffé-
rentes salles.

Les machines dynamo-électriques et autres appareils
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servant & la circulation et au chauffage de I'eau du grand
comparateur géodésique, ainsi qu’aux mouvements de ce
dernier, ont été établis dans la partie postérieure occiden-
tale du couloir qui entoure les salles de I'observatoire.
Pour faciliter ’accés de cette partie du couloir, une entrée
a été ménagée sur la face occidentale de I'observatoire ;
cette entrée est fermée, d’abord, par une grille en fer,
munie d’une serrure de sireté, et, ensuite, par une porte
en bois trés épaisse, avec verrous a l'intérieur.

On a également exécuté une décision du Comité, en in-
stallant, dans la salle du comparateur géodésique, des bancs
d’appui pour Pobservateur, qui ne touchent pas l'appareil
et ne génent pas le mouvement transversal des auges.

Pour arréter la formation des taches de moisissures, et
cacher celles qui salissaient le couloir intérieur de 1’ob-
servatoire, on I’a couvert, aprés de nombreux essais, avec
un vernis de porcelaine qui parait avoir arrété le dévelop-
pement de 'humidité, résultant d’'une faute commise a la
premiére construction. On peut espérer avoir réussi cette
fois.

Le systéeme de chauffage des salles d’observation, & une
température constante, au moyen de becs de gaz installés
derriére les parois métalliques, a réussi dans la salle 1V,
dont on a pu porter ainsi la température facilement & 25°
en plein hiver. Il fallait seulement encore faire quelques
arrangements pour empécher la vapeur, résultant de la
" combustion du gaz, de se condenser entre les deux glaces
des lanternes du plafond, ce qui a réussi par I’établisse-
ment d’un tuyau de cheminée muni d’un bec d’appel.
Toutes les autres salles seront munies peu a peu de cesys-
téme de chauffage.

Une des ailes du corps de logis du Pavillon de Breteuil
a été transformée en cabinet d’observation pour les balances
secondaires et pour les petites balances Rueprecht, n°s 3
et &, qui y ont éLé transportées de la salle V de l'observa-
toire, ou elles ont cédé la place a la nouvelle balance
Rueprecht pour la pesée des kilogrammes.
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L’autre aile du corps de logis a été arrangée pour le
service du calibrage des thermomeétres.

Il y a eu quelques travaux assez coliteux d’entretien or-
dinaire des batiments : ainsi il a fallu refaire le ravalement
d’une grande partie de la facade du rez-de-chaussée du
Pavillon. Dans le petit logement du gar¢con de bureau, on
a do remplacer les poutres du sol de la cuisine, qui étaient
en bois pourri, par des poutres en fer.

- Enfin, linstallation du thermométre & gaz, en platine
iridié, a nécessité une fondation en béton aggloméré, avec
ciment de Portland, pour supporter le pilier.

II. — Instruments.

Le comparateur géodésique, avec lequel on travaille
depuis 1885, a montré, dans la pratique, encore quelques
légéres imperfections, dont une partie a été corrigée a I’a-
telier mécanique du Bureau, et le reste par la Société
genevoise. Celte derniére a d’abord remplacé une des
machines dynamo-électriques, qui était trop faible pour le
mouvement des auges, par une autre plus forte. Ensuite le
Comité, qui avait d’abord cru que cinq microscopes suffi-
raient pour les sept piliers, a reconnu les inconvénients du
transport des microscopes d’un pilier & l'autre, exigeant
toujours de nouvelles rectifications, de sorte qu’il a décidé
de commander deux nouveaux microscopes micrométri-
ques a3 MM. Brunner fréres. En outre, les organes de recti-
fication des régles et de leurs supports ont montré des dif-
ficultés de fonctionnement assez graves, par suile du poids
considérable de ces régles el de leurs supports, ce qui a
engagé le Comilé & diminuer cet excés de pression par des
ressorts ou des leviers de contrepoids. Par les soins de
M. le Dr Benoit, avec I'aide du mécanicien du Bureau,
cette installation a été terminée dans le mois de février.

L’éclairage des régles se fait par la lumiére électrique,
au moyen de petites lampes & incandescence ; un interrup-
teur, placé prés de chaque microscope, permet & I’observa-



teur de les allumer ou de les éteindre au moment voulu.
Des collimateurs, installés aux piliers, projettent cette lu-
miére sur des prismes fixés au-dessous des microscopes,
qui réfléchissent la lumiére sur les traits des régles. Des
lampes & incandescence plus grandes servent & éclairer la
salle quand cela est nécessaire.

On a eu la bonne idée d’utiliser les nombreux vieux
plombs, qu'on avait au Bureau, pour construire un accu-
mulateur, d’aprés le systéme Gaston Planté. Actuellement
il a 72 éléments et sert de régulateur & lamachine dynamo-
électrique, destinée aux mouvements et a I'éclairage du
grand comparateur géodésique. Il a déja maintenant assez
de force pour pouvoir servir également, pendant les séries
d’observations au comparateur géodésique, a alimenter les
lampes électriquesdestinées 2 I’éclairage des thermométres.
~ A mesure que le développement de 'accumulateur le per-
mettra, on étendra son usage & 1’éclairage des microscopes.

On a, enfin, découvert dans ce grand instrument encore
un autre défaut grave, consistant dans un manque de sta-
bilité parfaite des deux régles étalons, formées de deux
lames en fer, assemblées en forme de |, par des équerres;
les expériences que M. le D* Benoit a faites, avec beau-
coup de soin, a Breteuil, ont montré que si I’on souléve
I'une des régles au moyen de cordons placés prés des points
normaux, et qu'on la replace ensuite & cdLé de 'autrerégle
a laquelle on n’a pas touché, la différence entre les deux
régles pouvait changer jusqu’a 8 et, aprés le moindre
choc, difficile & éviter pour des masses de 4= de longueur
et de 5oks de poids, sa longueur peut méme varier de plus
de 20,

Puisque des régles de base, construites de la méme ma-
niére, comme, par exemple, celle d’Espagne, n’avaientrien
montré 'de cette instabilité dans les mesures des bases, ou
elles sont exposées a des maniements bien plus rudes que
dans les expériences de Breteuil, il était plus que probable
que ce défaut de nos régles types devait étre attribué a un
assemblage défectueux des deux lames, de sorte que les



régles étaient soumises, par une pression inégale des
écrous, & une tension qui devait se manifester par ces irré-
gularités a chaque soulévement. En effet, toutes ces varia-
tions de longueur ont disparu lorsqu’on a desserré comple-
tement les écrous des équerres, de facon & laisser la lame
verticale entiérement libre et & se servir de la lame hori-
zontale seulement comme support, et des équerres, comme
appui dans les transports. Enfin I’étalonnage de la régle de
base espagnole, qui vient d’étre accompli & Breteuil, n’a
accusé aucune trace de variabilité dans cetle reégle. Le
Comité décidera, & sa prochaine session, s’il laissera 1'une
des régles prototypes dans son état actuel de liberté entiére
des deux lames, ou si 'on devra s’en procurer a la place
une autre de méme forme en J et assemblée avec assez
de précision, comme celle faite par MM. Brunner fréres
pour I'appareil d’Espagne. '

Une autre décision du Comité, votée I’année précédente
par correspondance (voir Rapport dernier,; p. 16), de mo-
difier le comparateur Brunner destiné aux comparaisons
des métres, pour qu’il puisse servir également aux mesures
dans ’eau, a éLé exécutée par l'installation d’une seconde
auge, au mois de mai dernier. Les constructeurs ont, en
méme temps, nettoyé les deux microscopes micrométri-
ques, opération qu’il faut faire subir & ces appareils déli-
cats au moins tous les deux ans, et en ont modifié 1’éclai-
rage central, en placant, au-dessous de I'objectif de chaque
microscope, un miroir qui ‘en couvre la moitié. C’est &
I'expérience de démontrer la supériorité de ce systéme
d’éclairage.

Les mémes constructeurs ont livré, au mois de juin, le
sphérométre qu’on leur avait commandé. Cet instrument,
comme tout ce qui sort des aleliers de ces habiles artistes,
parait étre d’une remarquable exactitude. L’instruiment est,
du reste, accompagné d’'un appareil accessoire, destiné i
déterminer le rapport entre le millimétre du sphérométre
et la longueur d’onde d’une lumiére monochromatique
quelconque.
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Quant aux instruments accessoires, tels que barométres
et thermométres, M. le Dr Thiesen a réussi a remettre en
parfait état de service le grand bharométre-manométre
Marek, dans la salle des balances; en outre, le Bureau
posséde encore deux autres barométres normaux; l'un,
d’aprés le systéme de M. Wild, qui a servi aux expériences
du thermométre & hydrogéne de M. Pernet, et un troisiéme
qui sert aux travaux analogues de M. Chappuis pour le
thermométre a azote. Entre ces trois barométres nor-
maux, on a commencé, d’aprés la décision du Comité, a
faire des comparaisons au moyen d’observations simul-
tanées.

Pour le thermomeétre & azote, I’Académic des Sciences a
bien voulu nous préter un des organes principaux, le réser-
voir en platine iridié, dont feu Sainte-Claire Deville et
M. Mascart ont, dans le temps, déterminé le volume et la
dilatation ; le diamétre extérieur du réservoir a été trouvé
par ces savants-de 36™», sa longueur de 1™,108 et, enfin,
son volume de 11,0388. L’installation compléte, qui a trouvé
place dans le Cabinet de Physique, comprend, en outre,
un baromeétre et un manométre munis d’'un cathétomeétre,
avec trois lunettes & micromeétres et une régle d’'une lon-
gueur de 1,5, en Jaiton et en forme de H, avec division
sur une lame d’argent incrustée a la surface neutre, enfin
les appareils de chauffage munis d’agitateurs, etc.

Le Bureau a da faire l'acquisition d’'un certain nombre
de thermomeétres en verre duf’, & deux ampoules, dont 20
sont destinés au comparateur géodésique et 10 au compa-
rateur universel; 4 autres thermomeétres normaux, égale-
ment en verre dur et divisés en dixiémes de degré sur
toute I'échelle, servent aux comparaisons avec le thermo-
metre a azote. Enfin on a acquis, pour la Section thermo-
métrique, deux autres thermométres & une ampoule, en
verre de cristal. :

Tous ces thermométres ont été livrés par I’habile con-
structeur M. Tonnelot, & Paris. Enfin le méme constructeur
a fourni 48 thermomeétres, avec ampoule intermédiaire, di-
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visés en dixiémes de degré et destinés & accompaguer les
prototypes nationaux du métre.

En ce qui touche les balances, pour faciliter les nom-
breuses opérations de pesées hydrostatiques, le Bureau a
fait construire, par M. (Ertling, & Londres, en outre d'un
appareil de suspension en platine iridié, un poids auxiliaire
du méme métal, en forme de cylindre et représentant, avec
ses 46¢v,3, & peu pres la perte des kilogrammes prototypes
dans l'eau. .

La nouvelle balance Rueprecht, pour la comparaison des
kilogrammes, commandée dés I"automne de 1884, immé-
diatement aprés la résolution du Comité, a été promise
d’abord pour le milieu de septembre de 1885, ensuite pour
décembre de la méme année ; elle arrivera, enfin, dans le
mois de février 1886. C’estla une desraisons qui ontretardé
le commencement des pesées des kilogrammes prototypes.

Nous insérons, comme d’habitude, la liste des acquisi-
tions de 1885.

Liste des instruments et appareils acquis en 1885.
COMPARATEURS.

Comparateur Brunner. Seconde auge, avec organes en
laiton pour les comparaisons dans I'eau; avec couvercle
et installation pour la lecture microscopique de 4 ther- i
F00T0] 11117 - e . 3950 ,00

Comparateur geodeésique. Accessoires :

7 collimateurs pour I’¢clairage des traits des régles,
lentilles, construites par M. Boudin, ouvrier opticien,
montées & I'atelier du Bureau ........... e 41,00

2 wiroles en cuivre ajoutées aux cuves pour le chauffage
deleau.....ooooovnuiiiii i . 60,00
BALANCES DE PRECISION.

Balance hydrostatique de Sacré. Accessoires :

4 plagques minces en platine iridié, livrées par Johnson
Matthey et C*°, & Londres ................. e 57,50

A reporter..... 410875;
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Report..... 4108,50
Etrier a suspension pour les kilogrammes prototypes ’
pendant la pesée dans ’eau, construit en platine
iridié par M. OErtling, a Londres................. 122,25

BAROMETRES.

Barométre auxiliaire, avec échelle sur verre, destiné au
cabinet des balances ............ ... . il 45,00

THERMOMETRES.

48 thermométres a une ampoule intermediaire, divisés en
15 de degre, depuis — 4° 4 ~+ 51° et de -+94° A 102°,
destinés aux prototypes nationaux.du métre, n° 4301-
4348, construits par M. Tonnelot, en verre dur, & 45™
la piece (1).
31 thermométres a deux ampoules, divisés en dixiémes
de degre, n° 4381-4410, construits par M. Tonnelot,
en verre dur, & 50 la piece............ e 1550, 00

4 thermomeétres normaux, en dixicmes de degre, sur
toute I’echelle, depuis — 4° & -+102°, n° 4428-4431,
construits par M. Tonnelot, en verre dur, a 50 la piéce. 200,00

2 thermométres & une ampoule intermédicare, en dizic-
mes de degré, depuis —4° & —+ 51° et de —+94° A
102°, construits par M. Tonnelot, en verre dur, & 45™
lapigce...:........ e ceeen e R 90,00

4 thermométres a une ampoule intermédiaire, en
dixiémes de degré, depuis — 30° jusqu'a —+ 38° et de
94° & 102°, construits par M. Tonnelot, en verre dur,
destinés a la comparaison avec le thermometre a air
(non encore payés).

\

2 thermométres @ une ampoule, avec divisions en
diziémes de degré, depuis — 4° jusqu'd + 51° et de
~- 94° & 102°, construits par M. Tonnelot, en verre
cristal (non encore payés).

A reporter..... 6115:7_5

(*) Ces thermométres ont été payés sur le Compte IV au prix de 2160,
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Report......
LE THERMOMETRE A GAz comprend les appareils sui-

vants :

1. Une colonne d’acier de 1™,80 de hauteur,
avec support et 3 microscopes micro-

~ métriques........ e
Colonne avec trépied et support pour
manometre et thermométre. .. . ... e

Appareil de chauffage.. ......... Seenne
Regle en laiton en forme de H (désignée
H n° 12), avec divisions sur une lame
d’argent, incrustée & la surface neutre.
Emballage.......... B
Construit par la Société genevoise

au prix total de...............

. Tubes en platine avec facon............
Tube en acier..... B
Montage de deux chaudieres et d’une

boite percée de trous, avec fourni-
tures; 2 condensateurs a 3 boites,
destinés au chauffage par des vapeurs..
Quatre tubes a coulisses doublées pour les
thermometres. ......................
Piéce en cuivre garnie de 8 vis et d’'une
tige en acier pour le manomeétre ......
Soudure, montageet fourniture de tubes de
plomb pour les raccords des chaudieres

Fourni par M. Golaz an prix total de.

3. Appareils de chauffage en cuivre, construits
par Humbert et Ozier, chaudronniers. .
4. Appareil pour la détermination du point
100°, construit a I'atelier du Bureau. Les
matériaux ont colté.................

fr
1200,00

760,00
850,00

308,00
25,00

3143,00

121,50
30,00

Prix total pour le thermométre & gaz.........

6115,75

4031,90

APPAREILS POUR SERVIR A L'ETUDE DES THERMOMETRES.

Appareil pour la comparaison des thermométres en

A reporter.....

10147,65
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Report......
position horizontale, adapté par I'atelier dune ancienne
auge du comparateur Wrede. L’hélice et les tuyaux

" pour l'agitation de I’eau ont été construits, par la So-
ciété genevoise, au prixde........ ... .ol

ECHELLES DIVISIONNAIRES.

Métre en laiton a lame d’or, désigné par Or, incrustée a
la surface neutre, en H, construit par la Société gene-
voise, livré en 1884, payé en 1885.................

Décimétre semblable . .......ccooviiiiiiiiiiiin

Meétre en laiton, a lame d’argent incrustee, i la surface
neutre, désigné par Hyy, construit par la Société ge-
nevoise, livré en 1884, payé en 1885...............

POIDS DIVISIONNAIRES.

29 petits poids en quartz, en forme de lentilles, dont 15 &
100™ et 14 & 10™S, construits par M. Boudin, ouvrier

opticien, a 4™ par piece.........oiiiiiiiiiiiit
1 poids en platine iridi¢’ de 463",3, forme de cylindre,
destiné a servir aux pesées hydrostatiques des kilo-
grammes prototypes, construit par OErtling, & Londres

MACHINE PNEUMATIQUE.

Pompes a glycerine, construite, d’aprés les indications
de M. Thiesen, par Alvergniat (non encore payée).

NIVEAUX.
Fiole de niveau, construite par la Société genevoise. ...
SPHEROMETRE.

Spherométre, construit par MM. Brunner fréres, allant
jusqu’a 5™, avec appareil accessoire pour la détermi-
nation du rapport entre le millimétre du sphérometre
et lalongueur d’onde d’une lumiere monochromatique. .

APPAREILS ELECTRIQUES.

Accumulateur, systéme Gaston Planté, a 72 éléments,
A reporter.....

fr
10147,65

346,50

335,00
32,00

163,00

116,00

193,85

'8.00

1100,00

12442 ,00
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Report......  12442,00
construit & l'atelier avec de vieux plombs. Le feutre a

été payé............ S 120,00
(Les bocaux en verre et les raccords en zinc
n’ont pas encore été payés.)
Disjoncteur automatique, systéme Hospitalier, construit
par M. Siemens; appareil destiné a prévenir les acci-
dents pour le cas ou la machine & gaz, qui fournit la
force motrice & la machine dynamo-électrique, vien-
drait & SarrGler ... e 45,00
APPAREILS DIVERS.
Petite chaudiére en cuivre, pour la distillation de T'eau,
construite par Humbert et Ozier, chaudronniers, d’a-
prés les indications de M. Thiesen.................. 67,60
2 pinces en cuivre nickelé, pour prendre les kilogrammes
cylindriques, construites par M. Bartenfeld.......... 40,00
Une balance Roberval, 10%.............coiiinnn., 42,00
Total des dépenses faites en 1885 pour les
instruments du Bureau.................. 12756,60
Liste antérieure (fin 1884)................ 162195,68
Dépense totale, pour les instruments et appa-
reils, jusqu’a la finde 1885.............. 174952, 28

. III. — Prototypes.

Plusieurs des cylindres fournis par MM. Johnson, Mat-
they et Cie ayant montré quelques légers défauts de surface,
des piqlires ou des gercures, M. Debray a heureusement
trouvé un moyen facile de faire disparaitre ces défauts, par
une opération au chalumeau, que M. Clément, I'aide du
laboratoire de I'Ecole Normale, exécute & merveille, de
sorte que la plupart des cylindres ont pu ainsi étre mis en
parfait état; toutefois, neuf d’entre eux, pour lesquels les
défauts étaient trop profonds, ont dit étre renvoyés a
M. Matthey pour étre refondus.

Pour ne pas perdre trop de temps et courir trop de ris-
ques, par les nombreux envois el retours des kilogrammes
entre Breteuil et I'atelier de M. Collot, & Paris, nous avons
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pu disposer pour cet artiste uneinstallation dans le Bureau
international méme, ce qui permet de faire suivre facile-
ment les phases successives de I'ajustage parles pesées d«
controle.

Malgré ces facilités, il n’y a eu, jusqu'a présent, que
4 prototypes achevés complétement, et qui s’écartent tous
de moins de == o™s, 1 du kilogramme.

Pour quatre autres, les densités sont déterminées, et
M. Collot est occupé a les ajuster complétement, puisqu'ils
sont encore de o™8,3 & o™s,4 trop lourds.

Enfin 13 autres kilogrammes sont terminés par M. Collot
et ont été remis par lui & M. Thiesen, afin d’en déterminer
la densité avant I'ajustage définitif. Neuf autres lui seront
présentés trés prochainement pour la méme détermina-
licn.

Pour hiter, autant que possible, ces opérations fonda-
mentales, le Comité a décidé formellement que M. Thiesen
. doit s’en occuper tout & fait en premiére ligne, et lui a
adjoint un nouvel aide et un calculateur.

Pour faciliter également 'ajustage, le Comité interna-
tional a décidé, dans la séance du 23 septembre dernier,
d’élargir la limite dans ce sens, qu’au lieu de I'erreur ad-
missible fixée, en 1882, & -+ o™s, 2, on considérera tout
kilogramme prototype comme suffisamment ajusté, s’il ne
différe pas du kilogramme ne III (déclaré prototype inter-
national) au deld de == oms, 2,

Quant aux prototypes des métres, dont la fabrication est
moins avancée, les constructeurs ont cependant pu mettre
sous les yeux du Comité international, dans sa derniere
session, quatre des régles a I’état brut, construites avec les
rognures du métal qu'on avait rassemblées pendant la fa-
brication des 4o cylindres pour les kilogrammes.

Désireux d’expliquer aux Hauts Gouvernements, autant
que possible, les causes de la longue durée de cette fabri-
calion des prototypes, nous avons prié M. Matthey, chargé
par le Gouvernement francais de la fabrication, aprés que
le premier essai fait au Conservatoire des Arts et Métiers
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avait di étre abandonné, de bien vouloir nous fournir,
pour étre publié dans ce Rapport, 'historique des opéra-
tions qui ont été poursuivies dans ce but jusqu’'a présent.
Nous venons de recevoir le Rapportde ce savant industriel,
dont nous nous empressons de résumerici les données es-

sentielles:

« Au mois d’aoat 1882, la préparation du platine fut
commencée, et, suivant les directions recues, des échan-
tillons du métal purifié furent envoyés, a trois reprises, a
M. Stas, a Bruxelles, et & M. Debray, a Paris, pour étre
controlés et analysés par ces Messieurs. Au mois de mai
1883 leur Rapport est parvenu, d’aprés lequel ce métal a
éLé trouvé parfaitement libre de toute impureté et en
bonne condition pour servir a I’alliage.

» Pendant ce temps, on avait commencé, les opérations
avec liridium, qui contenait du fer, du rhodium, du ruthé-
nium, de 'osmium et un peu de platine. La séparation de
ces impuretés et les nombreuses analyses qu’il fallait faire,
a Paris et & Bruxelles, pour constater les progrés de la pu-
rification, ont pris un temps considérable, que ceux quine
connaissent pas la nature délicate de ces opérations au-
ront de la peine a concevoir. Mais M. Matthey, n’oubliant
pas les difficultés extraordinaires qu’on avait rencontrées
avec le grand lingot qu’on avait fondu en 1874, pour la Sec-
tion francaise de la Commission internationale du Métre au
Conservatoire des Arts et Métiers, était désireux de ne pas
tomber dansles mémes errements qu’on avait commis alors,
ou il n’avait fourni que le platine, la Section francaise ayant
décidé que liridium pur devait étre préparé en France,
sous sa surveillance personnelle.

» Dans les premiers temps, M. Matthey a rencontré éga-
lement beaucoup de difficultés dans cette tiche, dues au
fait que, jusqu’alors, les demandes d’iridium pur avaient
€Lé presque insignifiantes; il a donc fallu construire, pour
la fabrication de grandes quantités de ce métal, des appa-
reils particuliers et méme un bdtiment spécial, avec des
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fourneaux et des appareils spéciaux ; enfin il a fallu se pro-
curer des réactifs chimiques ad hoc pour s’assurer d’une
parfaite pureté. On comprend que ces travaux préparatoires
aient exigé beaucoup de temps.

» Le premier échantillon d’iridium a été envoyé, pour
étre analysé, a Bruxelles et a4 Paris, au mois d’aolit 1883,
le second en septembre et le troisiéme en novembre de la
méme année. Chaque fois la quantité de fer etde rhodium
y a ¢té reconnue comme dépassant les limites de tolérance .
prescrites, et ce n’est qu’au 1°° mars 1884 que M. Matthey
a réussi & produire de l'iridium pur en quantité suffisante
pour pouvoir procéder a la construction des cylindres pour
les kilogrammes. A ce moment, M: Matthey a fondu d’abord
un kilogramme d’alliage, 1’a forgé et laminé en feuilles, et,
aprés netltoyage soigneux, il en a envoyé des échantillons
3 MM. Stas et Debray pour étre soumis a de nouvelles
analyses. Ce n’est qu’a la fin d’avril que M. Matthey
a été informé que I'échantillon de I'alliage avait été trouvé
aussi parfait dans la proportion des deux métaux que dans
sa pureté, et qu’il a été autorisé a continuer les opérations.

» Les deux éponges pures de platine et d’iridium, toutes
les deux a I’état de poudre fine, aprés avoir été pesées, en
proportion voulue, ont été bien mélangées ensemble, en
quantités de dix kilogrammes & la fois. Chacune de ces
masses a été comprimée dans un giteau et chauffée a la
chaleur rouge, dans un vase de platine ; ensuite ce gateau
a été placé dans un fourneau soigneusement préparé, en
chaux pure, et, aprésy avoir été fondu avecle gaz combiné
d’oxygéne et d’hydrogéne, il a été coulé dans des rayaux
construits également en chaux pure.

» Leslingots ainsi formés ont été nettoyés avec de l'acide
faible et lavés dans de I'eau distillée bouillante, ensuite
placés dans un feu a moufles; le moufle étant revétu a l'in-
térieur de platine épais, et chauffé avec de I'huile lourde,
. dans laquelle I’air avait élé forcé & grande pression. La
chaleur ainsi obtenue est propre et constante, sans pous-
siére, el, par conséquent, libre de fer.
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» A une trés haute chaleur, les lingots ont été forgés
sous un marteau-pilon puissant, marteau et enclume étant
en acier poli, et, aprés chaque chauffage, ils ont été soi-
gneusement polis avec du cuir et de la chaux en poudre
fine. Aprés un forgeage suffisant pour permettre le lami-
nage, le métal a été laminé en plaques de 2=™ d’épaisseur.
Chacune a été alors coupée en trois piéces, bouillie dans
une solution d’eau de soude, afin d’enlever la graisse, puis
lavée dans de I'acide nitrique faible, trempée dans du bi-
sulfate de potasse et fondue dans un grand vase de platine,
ou on la gardait pendant cinq heures. Ce nettoyage est.in-
dispensable ; car, malgré tous les soins qu’on avait pris,
I'alliage s’est coloré d’oxyde de [er qui ainsi a été comple-
tement enlevé,.

» Le métal était alors prét pour la seconde fonte, a la-
quelle ces troisiémes parties des plaques ont été soumises ;
seulement, cette fois, au lieu de faire couler le méltal
dans de la chaux, on I'a recu dans des moules préparés
dans le méme alliage de go pour 100 de platine et 1o pour
100 d’iridium purs. Les lingots ainsi obtenus étaient parfai-
tement satisfaisants et n’exigeaient plus de purification;
seulement il a fallu les forger et les laminer de la méme
manieére que les premiers.

» Aprés nettoyage, des échantillons de chaque plaque
furent envoyés a Bruxelles et & Paris pour y étre analysés.
Dés l'origine, on avait demandé, en principe, que l'alliage
fut fondu trois fois, pour assurer une parfaite homogénéité.
Or les savants chimistes du Comité international el de la
Section francaise ayant trouvé le métal, aprés la seconde
fonte, identique au premier échantillon.de kilogramme,
la troisiéme fonte eut lieu, le 26 mai 1884, avec une pleine
réussite, cette fois dans un grand fourneau qui contenait
tout l'alliage.’

» Lorsque le gateau fut refroidi, il avait les dimensions
suivantes: diamétre 25°m, épaisseur 7°» et poids 65%. La
forme était peu commode pour les fourneaux ordinaires &
moufles ; car elle est nécessairement circulaire, puisque la
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fonte avait eu lieu dans un fourneau circulaire, ou l’action
des gaz sur la surface des métaux les maintient toujours
dans un mouvement rotatoire, ce qui, dans 'opinion de
M. Matthey, a pour conséquence un mélange plus parfait
qu’'on ne peut I'obtenir avec les formes d’un ovale ou d’'un
parallélogramme.

» M. Matthey a donc construit un fourneau spécial, en
blocs de chaux, et le giteau y a été chauffé avec un gaz
combiné d’oxygéne et d’hydrogéne ou de gaz ordinaire d’é-
clairage. Lorsque la surface commenca & se fondre, le
métal fut dté, placé sous le marteau-pilon et forgé en barre
carrée de 52 de long et de 7°m de large. Ensuite cetle
barre fut transportée dans un moufle, revétu d’une épaisse
couche de platine, long de 1™=,75 et large et haut de o™,75,
chauffé avec de I'huile lourde dans laquelle on avait forcé
de lair.

» De celte maniére, le lingot fut laminé entre des cylin-
dres ordinaires en acier, avec des rainures carrées, et en-
suite entre des cylindres avec des rainures rondes, jusqu’a
ce que la barre devint trop longue ; alors elle fut coupée
en deux et laminée & un diamétre de 44™m.

» A ce moment, on a pris de nouveau des échantillons a
chaque bout de la barre pour les analyser & Paris et a
Bruxelles. En méme temps, on découpa la barre en mor-
ceaux propres pour les kilogrammes ; chaque piéce fut.
tournée dans un tour aux dimensions justes, et ces 4o cy-
lindres ont été envoyés & Paris en septembre 1884.

» Pendant tout ce temps, on a continué a travailler a la
purification de l'iridium destiné a la fabrication des métres.
Les difficultés de séparer les derniéres traces de rhodium
et de fer étaient presque insurmontables. Il n’a pas fallu
moins de onze analyses consécutives, dont le résultat n’a
été déclaré entiérement satisfaisant que le 18 octobre 1885.

» En attendant, M. Matthey, aprés avoir fini les 4o kilo-
grammes, a trouvé dans les tournures assez d’alliage pour
en faire 4 étalons de métre. 1l les a, de la maniére déja
décrite, nettoyées, fondues en un gateau, forgées et lami-
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nées en 4 barres, qui ont été passées dans des cylindres en
acier spécialement munis de rainures pour donnerla forme
en X ; de cette maniére, on a évité beaucoup de rabotage,
lequel ne servira qu’au finissage; car M. Matthey espére
qu’il n’aura a enlever, au moyen de la machine a planer,
qu’'une couche de 1™» ou, tout au plus, de 2m= d’épaisseur.

» Ces quatre barres, les premiéres faites, étaient desti-
nées plutdt & des expériences qu’a un usage actuel. Treés
grossiéres, elles auront probablement & étre refondues et
traitées de nouveau. M. Matthey les a envoyées a Paris, en
septembre 1885, essentiellement pour faire voir au Comité
international & quelle phase on était arrivé dans la fabrica-
tion des métres, et pour qu’'on puisse y couper des mor-
ceaux des bouts, afin d’en faire I'analyse et en déterminer
le poids spécifique.

» Du reste, M. Matthey a commencé le 21 octobre 1883
el continue depuis lors & produire I'alliage destliné aux mé-
tres prototypes par la méme série d’opérations qui a été
décrite pour les kilogrammes. Dans la troisieme semaine
de décembre 1885, la seconde fonte a eu lieu, et des échan-
tillons en ont été envoyés & Paris poury étre analysés. Ces
“derniers ayant donné un résultat trés satisfaisant, la troi-
siéme fonte aura lieu incessamment.

» Dans la conclusion de son Rapport, M. Matthey,
. nalgré le délai qui s’est produit dans ce grand travail, et
qu’il envisage comme inévitable, en tout état de cause,
exprime sa conviction que les résultats définitifs donneront
une satisfaction compléte au Gouvernement francais et au
Comité international, et il ajoute qu'en raison de 'expé-
rience acquise dans cette premiére production en grand, si
jamais on a besoin de nouveau de grandes quantités de ces
métaux précieux, le temps pour leur purification n’excé-
dera pas beaucoup celui de la préparation et du finissage
de tout autre métal pur. »
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IV. — Personnel.

La mort de notre Collégue, M. Herr, de Vienne, a pro-
voqué un scrutin par correspondance, qui a été ouvert par
la circulaire du 4 octobre 1884, que nous avons déja pu-
bliée dans le dernier Rapport (voir p. 8-9). Le résultat de
ce scrutin, dont le Bureau a communiqué les bulletins de
vote au Comité international, dans sa premiére séance du
10 septembre 1885, a été le choix unanime de M. le Profes-
seur Th. v. Oppolzer, de Vienne, qui, avec 'agrément de
son Gouvernement, a accepté sa nomination et a déja siégé
pendant la session de 1885,

De méme, la démission de notre ancien Collégue, M. le
Dr Gould, a eu pour résultat, d’abord, sa nomination una-
nime comme Membre honoraire du Comité (voir dernier
Rapport, p. 9-12). M. Gould a accepté cette nomination par
la lettre suivante :

Cordoba, Argentine, 1885, march 1.

MR PRESIDENT,

I have received your very gratifying letter, with the accompanying
official notification of the high honor which the International Com-
mittee of Weights and Measures has conferred upon me, by electing
me an honorary Member of their body.

Will you do me the favor to convey to our Colleagues of the
Committee the expression of my sincere gratitude for this token of
their confidence and regard, Whlch is extremely welcome, and most
higly prised.

Have the godness also to accept the assurance of the respect and
esteem of

Your faithful friend and colleague.

Signé : B.-A. Gourbp.

His Excellency General Ibariez, President of the International Com-
mittee of Weights and Measures.
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D’un autre coté, le scrutin par correspondance, dont les
bulletins ont été déposés sur le Bureau du Comité, dans la
méme séance du 10 septembre dernier, a remplacé
M. Gould, comme membre effectif, par M. Christie, Astro-
nome royal de Greenwich, qui a également accepté sa no-
mination, avec 'approbation de son Gouvernement, et que
nous avons eu le plaisir de voir prendre part & nos travaux
dans notre derniére session.

Nous avons immédiatement porté ces nominations a la
connaissance des Hauts Gouvernements, par la lettre que
nous avons adressée a leurs représentants a Paris:

COMITE INTERNATIONAL DES POIDS ET MESURES.

Madrid et Neuchatel, le 1o février 1885.

MoNSIEUR LE MINISTRE (L’AMBASSADEUR ),

Nous avons I'honneur de faire connaitre & Votre Excellence que,
conformément & 'article 14 du Réglement, annexé & la Convention du
Métre, le Comité international des Poids et Mesures a élu Membres

du Comité:

M. le Professeur 7. ». Oppolzer, & Vienne, comme successeur de
M. Herr, décédé, et M. Christie, Astronome royal de Greenwich,
pour remplacer M. le D* Gould, démissionnaire.

Veuillez avoir I'obligeance de porter ces élections & la connais-
sance de Votre Gouvernement et agréez, Monsieur le Ministre
(I'Ambassadeur), 'assurance de notre haute considération,

Le President,

Signé : G IBANEz.
Le Secretaire, ‘
Signé : D" Ap. HirscH. .

A4 Son Excellence, etc.

Le méme jour, nous avons communiqué ces résultats aux
Membres du Comité, par la circulaire suivante ;
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COMITE INTERNATIONAL DES POIDS ET MESURES.

Madrid et Neuchitel, le 10 février 1885.

CIRCULAIRE.

MONSIEUR ET TRES HONORE COLLEGUE,

Nous nous empressons de vous faire connaitre le résultat des deux
scrutins par correspondance, ouverts par nos Circulaires du 4 oc-
lobre et du 8 novembre dernier, pour remplir les vacances produites
dans le Comité international, par la mort de M. Herr et par la démis-
sion de M. le D* Gould. Le dépouillement des bulletins de vote a donné
le résultat suivant : )

Comme successeur de M. Herr, a été élu M. le Professeur 7%. ».
Oppolzer, & Vienne, a I'unanimité; -

En remplacement de M. Gould, a été nommé M. Christie, Astro-
nome royal & Greenwich, & 'unanimité de 11 voix émises.

Nous portons ces élections a la connaissance des Hauts Gouverne-
ments, ainsi qu'a celle de nos deux nouveaux Collegues.

Veuillez agréer, Monsieur et trés honoré Collegue, I'assurance de
notre parfaite considération.

Le Président,
Signé : G™ IBAREz.
Le Secretaire,
Signé : D" Ap. HirscH.

En effet, nous avons adressé aux deux savants qui ve-
naient d’étre nommés la lettre suivante :

COMITE INTERNATIONAL DES POIDS ET MESURES.
Madrid et Neuchatel, le 1o février 1885.

MONSIEUR ET TRES HONORE COLLEGUE,

Nous avons la satisfaction de vous annoncer que le Comité inter-
national des Poids et Mesures, usant du droit que lui confere l'article
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14 du Réglement, annexé & la Convention du Métre, vous a ¢lu,
I'unanimité, Membre du Comité.

Nous espérons que vous voudrez bien accepter cette nomination,
pour nous aider, par vos lumieres et votre précieux concours, a ac-
complir Uimportante mission que les Gouvernements, signataires de
la Convention du Métre, ont confiée au Comité international.

Nous vous ferons adresser, incessamment, la collection compléte
de toutes les publicatiens du Comité et du Bureau international, qui
ont paru jusqu'a présent, et, en attendant le plaisir de siéger avec
vous, dans la prochaine session du mois de septembre, nous vous
présentons, Monsieur et tres honoré Collegue, 'assurance de notre

-parfaite considération. ]
Le Président,

Signé : G* IBANEZ.
Le Secrétaire,
Signé : D" Ap. HirscH.

A Monsieur le Professcur Th. v. Oppolzer, a Vienne.

A Monsieur Christie, Astronome royal & Greenwich.

M. Christie nous a envoyé, aprés quelque temps, ayant
obtenu I'agrément de son Gouvernement, la réponse sui-
vante :

ROYAL OBSERVATORY GREENWICH.

- London, S. E., 1885, april 3o.
SIR,

Acknowledging your letter of february ro, in which you inform me
that the Comité international des Poids et Mesures have done me the
honour to elect me a Member of the Comité, T have the honour to
inform you that I accept with pleasure this nomination, which has
now received the formal approbation of my Government,

Thanking you for the corteous terms in which you have conveyed
to me the nomination of the Comitlee,

I have the honour to remain,
Sir,

Yours very faithfully.
Signed : CHRISTIE.

A Monsieur le Genéral Ibariez, Président du Comité international
des Poids et Mesures.
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Enfin le dernier changement dans le Comité international
s’est produit par la démission de M. le Général Baron
‘Wrede, donnée par lui & la fin d’avril 1885, a cause de son
age avancé qui lui rendait trop pénibles les longs voyages.

En raison de I'important concours apporté par le Général
pour le succés de notre ceuvre, nous avons proposé au Co-
mité de le nommer Membre honoraire, en méme temps
que nous avons ouvert le scrutin par correspondance, pour
nommer son successeur, par la Circulaire suivante :

COMITE INTERNATIONAL DES POIDS ET MESURES.

Madrid et Neuchatel, le 8 mai 1885.

CIRCULAIRE.

MoNSIEUR ET TRES HONORE COLLEGUE,

Nous avons le regret de vous annoncer que notre honorable Col-
legue, M. le Général Baron Wrede, vient de nous envoyer, pour des
raisons d’age et de santé, sa démission de' Membre du Comité inter-
national des Poids et Mesures.

Les grands mérites de M. le Baron Wrede pour la métrologie
scientifique, et la part considérable qu'il a prise a lL'ceuvre de la
réforme internationale des poids et mesures métriques, sont trop
connus et trop appréciés par tous, pour que nous ayons besoin d’in-
sister sur la perte que le Comité éprouve par la retraite de son doyen
d’age. Sa grande compétence, son jugement sir, 'aimable dignité de
son caractére et le dévouement constant & notre ceuvre, dont il a
donné récemment encore une preuve touchante en venant assister &
la derniére session, ont valu & M. le Baron Wrede les sympathies res-
pectueuses de tous ses Collégues.

Pour lui en donner un témoignage si justifié, nous vous proposons,
en acceptant sa démission comme Membre actif, de nommer M. le
Baron Wrede Membre honoraire du Comité international des Poids
et Mesures. Nous vous serions obligés de faire connaitre, le plus tot
possible, au Secrétaire soussigné, si vous approuvez cette proposi-
tion. .

En nous conformant & I'article 14 du Réglement de la Convention,
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nous ouvrons, par la présente Circulaire, le scrutin par correspon-
dance, destiné & remplir la vacance produite par la démission du
Général Wrede, et nous vous prions de nous transmettre, d’ici &
trois mois, votre bulletin de vote.

Veuillez agréer, Monsieur et trds honoré Collegue, I'assurance de

- notre parfaite considération. '
Le Président,
Signé : G IBANEZ.
Le Secretaire,
'Signé : D* Ap. HirscH.

Ayant déja recu, a la fin du mois de mai, I'approbation
de notre proposition, par la trés grande majorité de nos
Collégues, nous avons pu annoncer & M. le Baron Wrede
sa nomination de Membre honoraire par la lettre sui-
vante:

COMITE INTERNATIONAL DES POIDS ET MESURES.
Madrid et Neuchatel, le 30 mai 1885.

MoONSIEUR LE GENERAL ET TRES HONORE COLLEGUE,

Dans votre lettre du 25 avril, vous nous informez de votre volonté
de donner votre démission de Membre du Comité international des
Poids et Mesures, en raison de votre age avancé, qui vous empéche
de vouer & nos travaux toute 'activité que vous désireriez continuer a
y consacrer.

Le profond regret que nous éprouvons de perdre un Collégue d'une
si grande compétence scientifique, et qui a tant contribué & la réussite
de notre entreprise internationale, nous engagerait & vous prier de
revenir sur votre décision, en vous rappelant I'énergie avec laquelle
vous avez fait, 'année derniére encore, le long voyage de Paris, et
avez assisté & toutes les sédnces du Comité et d'une Commission spé-
ciale.

Mais nous connaissons et nous respectons trop la maniére con-
sciencieuse dont vous considérez les devoirs de votre mission, et la
réflexion marie qui dirige toutes vos actions, pour que nous osions
vous demander de retarder le moment d’une retraite & laquelle vous

8
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avez droit, précisément en raison des services que vous avez rendus
a notre ceuvre dés son origine.

Nous acceptons donc, Général, votre démission, avec de sincéres
regrets ; mais, puisque vous voulez bien nous assurer que vous con-
tinuerez a suivre, avec intérét, nos travaux, le Comité, pour vous
témoigner sa reconnaissance des services rendus et son désir de pro-
fiter encore, dans la mesure du possible, de votre grande expérience
et de vos précieux conseils, a décidé de vous nommer Membre hono-
raire du Comite international des Poids et Mesures, avec Voix
consultative.

Veuillez voir dans cette mesure la preuve des sentiments de gra-
titude et de respect que nous conservons tous pour le vénéré Col-
legue qui nous quitte, et recevez, Monsieur le Général et cher Col-
legue, I'hommage de notre haute et sincére considération.

Le Président,
. Signé : G™ IsANEz.
Le Secretaire,
Signé : D* Ap. HirscH.

A Son Excellence Monsieur le General Baron Wrede, ¢ Stockholm.

Trois mois étant prescrits pour le scrutin par correspon-
dance, nous n’avons pu le dépouiller que vers le milieu du
mois de juillet, et nous nous sommes empressés d’en
porter le résultat a la connaissance des Hauts (ouverne-
ments par la dépéche suivante :

COMITE INTERNATIONAL DES POIDS ET MESURES.
Madrid et Neuchatel, le 15 juillet 1885.

MoONSIEUR L’AMBASSADEUR (LE MINISTRE),

Le 25 avril dernier, M. le Général Baron Wrede a donné sa démis-
sion de Membre du Comité international des Poids et Mesures, en
raison de sa santé et de son 4ge avancé.

Conformément & I'article 14 du Réglement de la Convention du
Métre, le Comité, dament consulté par notre Circulaire du 8 mai
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1885, a comblé cette vacance en choisissant, a I'unanimité, M. le Pro-
fesseur Thalen, & Upsal, comme successeur de M. Wrede.

En méme temps le Comité a été unanime pour nommer M. le Baron
Wrede Membre honoraire du Comité international des Poids et Me-
sures, en reconnaissance des services signalés qu’il a rendus a I'ceuvre
de la Convention du Métre.

En priant Votre Excellence de bien vouloir porter ces informations
a la connaissance de votre Haut Gouvernement, nous avons I’honneur
de vous présenter, Monsieur I’Ambassadeur (le Ministre), I'assurance

de notre haute considération.
Le Président,

Signé : G* IBANEZ.
Le Secréetaire,

Signé : D* Ap. Hirsca.

A Son Excellence, Monsieur. .....

Le méme jour, nous avons informé les Membres du Co-
mité du résultat du dépouillement des bulletins de vote,
que nous avons, du reste, déposés, dans la séance du
10 septembre, sur le bureau du Comité. Voici la circu-
laire : .

COMITE INTERNATIONAL DES POIDS ET MESURES.

Madrid et Neuchatel, le 15 juillet 1885.

CIRCULAIRE.

MoONSIEUR ET TRES HONORE COLLEGUE,

Nous avons I'honneur de vous annoncer que le scrutin ouvert par
notre circulaire du 8 mai dernier, pour remplacer M. le Général
Wrede, démissionnaire, a eu pour résultat la nomination, & I'unani-
mité, de M. Thalen, Professeur & Upsal, comme Membre du Comité
international des Poids et Mesures.

En méme temps, le Comité a ratifié, & I'unanimité, notre proposi-
tion de nommer M. le Général Baron Wrede Membre honoraire du
Comité.
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Veuillez agréer, Monsieur et trés honoré Collegue, I'assurance de
notre parfaile considération.

Le Président,
Signé : G IpANEzZ.
Le Secretaire,”

Signé : D* Ap. HirscH.

Enfin nous n’avons pas tardé a faire part & M. Thalén de
sa nomination, par la lettre suivante :

N

COMITE INTERNATIONAL DES POIDS ET MESURES.

Madrid et Neuchatel, le 15 juillet 1885.

MONSIEUR LE PROFESSEUR,

Nous avons la satisfaction de vous informer que le Comité inter-
national des Poids et Mesures, pour remplacer M. le Général Baron
Wrede, qui avait donné sa démission pour des motifs d’4ge, vous a
nommé, & I'unanimité, Membre du Comité international, en vertu de
la compétence que l'article 14 du Reéglement de la Convention du
Métre lui confere pour combler les vacances qui se produisent dans
son sein. '

Nous espérons que vous voudrez bien accepter cette nomination,
et ainsi nous aider, par vos efforts et par votre haute compétence
scientifique, & remplir la mission que la Convention du Métre a confiée
au Comité international, pour T'unification de la réforme des poids et
mesures métriques.

La prochaine session réglementaire du Comité sera ouverte le
10 septembre, au Bureau international des Poids et Mesures, & Bre-
teuil, dans le Parc de Saint-Cloud, prés Paris.

Pour vous donner l'occasion de vous renseigner en détail sur 1’état
actuel de nos travaux, nous donnons ordre & notre libraire, M. Gau-
thier-Villars, & Paris, de vous faire parvenir un exemplaire de toutes
les publications du Comité qui ont paru jusqu’a présent.

Dans 'espoir d’avoir prochainement le plaisir de vous saluer parmi
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nous, nous vous présentons, Monsieur le Professeur et trés honoré
Collégue, I'assurance de notre parfaite considération.

Le Président,
Signé : G IBaNEz.
Le Secretaire,
Signé : D" Ap. HirscH.

‘A Monsieur Thalen, Professeur & I’Université d’Upsal.

Comme M. le Professeur Thalén a également accepté sa
nomination et est venu, peu apreés, prendre part a notre
session de 1885, nous avons la satisfaction de constater que
le Comité international est aujourd’hui au complet, se
composant de 14 Membres, conformément aux stipulations
de la Convention.

Quant au personnel scientifique du Bureau international,
nous avons, avant tout, a constater que M. le D* Pernet,
savant attaché au Bureau international depuis le 1" aolt
1877, a donné sa démission pour le 1°* octobre 1885. Les
lettres échangées, & cette occasion, entre le Bureau du Co-
mité et M. Pernet, ont été communiquées au Comité dans
sa premiére séance du 1o septembre, et se trouventdansle
procés-verbal de cette séance. M. Pernet estresté jusqu’au
11 décembre, afin de terminer des comparaisons, commen-
cées a la demande de la Commission impériale des Poids et
Mesures d’Allemagne, entre un thermomeétre appartenant
4 cette Commission et ceux du Bureau international, dont
M. Pernet s’est servi dans ses comparaisons avec le thermo-
métre & hydrogéne.

Par suite de cette démission, le Comité, dans sa sixiéme
séance du 26 septembre, a promu son aide, M. le D* Chap-
puis, qui, depuis plusieurs années, s’est distingué par des
travaux indépendants et consciencieux, au grade de savant
attaché au Bureau international ; il a amélioré également
la position de M. le Dr Guillaume, qui a été placé & la téte
de la Section thermométrique. Ces deux Messieurs ont pu
étre logés au Pavillon de Breteuil.
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Parmi les aides, M. Garnier a donné sa démission pour
le 23 novembre 1885, par raison de santé. Il a été remplacé
par M. Kreichgauer, éléve de M. Kohlrausch ; il entrera le
15 février 1886 au Bureau et sera mis a la disposition de
M. Thiesen pour les pesées. M. Isaachser. voulant, & notre
regret, quitter le Bureau international, pour continuer en-
core ses études de Mathématiques et de Physique, M. le
Directeur a engagé au service du Bureau international,
particuliérement pourles analyses, un jeune chimiste nor-
végien, M. Tornde, licencié ¢€s sciences de I'Université de
Christiania. Sous les auspices de M. Debray, Membre de
I'Institut, qui 'a admis au laboratoire des Hautes Etudes
de I'’Ecole Normale supérieure, M. Tornéoe a fait des ana-
lyses des verres des thermomeétres étalons du Bureau, et,
plus tard, celles des échantillons de bouts de différentes
régles en laiton et en bronze, dont la dilatation avait été
déterminée au Bureau. Enfin, en janvier 1886, M. Tornoe
a commencé, sous la direction de M. Debray, des analyses
de P'alliage en platine iridié des régles prototypes. Dés le
1er janvier 1886, il a été nommé aide du Bureau a la place
de M. Chappuis.

M. Perrot, aide de M. Benoit, a demandé que sa position
soit réduite a celle d’'un calculateur, avec diminution des
heures de travail et diminution proportionnelle des appoin-
tements de 250f* & 150f par mois, afin de pouvoir accepter,
A cOLé, une autre position de calculateur dans une Compa-
gnie d’assurances. Il est sorti du cadre des aides dés le
1°* janvier 1886.

M. Ozenne a été engagé comme calculateur, a ladisposi-
tion de M. Thiesen, dés le 1er décembre 1885.

V. — Bibliothéque.

La Bibliothéque est trés bien tenue par les soins de
M. Thiesen.

Nous donnerons, comme les années précédentes, les aug-
mentations dont la Bibliothéque a profité, soit par abonne-
ments et achats, soit par dons.
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JOURNAUX ET REVUES PERIODIQUES AUXQUELS LE BUREAU EST ABONNE.

»
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I.

1I.

Comptes rendus des séances de I’Académie des Sciences. Paris.
Journal de Physique théorique et appliquée. Paris.

Annales de Chimie et de Physique. Paris.

Bulletin météorologique. Paris.

Archives des sciences physiques et naturelles. Genéve.
Proceedings of the Royal Society. London.

The Philosophical Magazine and Journal of Science. London.
Nature, a weekly illustrated Journal of Science. London.
Dingler’s polytechnisches Journal. Stuttgart.

. Annalen der Physik und Chemie. Leipzig.
. Beiblitter zu Denselben. Leipzig.
. Repertorium der Physik. Miinchen und Leipzig.

The american Journal of Science. New Haven (Connecticut).

. Fortschritte der Physik. Berlin.

Livres donnés a la Bibliothéque du. Bureau international.

Par le Ministére de I’Instruction publique :

1. Annales du Bureau central météorologique de France.
Année 1882; Tomes II et IV. Année 1883 ; Tomes I et III.

Par I'Academie imperiale des Sciences de Saint-Peters-
bourg : )

1. Mélanges physiques et chimiques. Tome X, livraison 4;
Tome XI, livraisons 1 & 4; Tome XII, livraisons 1 et 2. -

2. Mélanges mathématiques et astronomiques. Tome VI,
livraisons 1 et 2.

3. Mémoires; vir® Série. Tome I, livraison n®6; II, n° 4;
I, n° 5; V, n° 3; VI, n°1; VII, n° r; VIII, n°6; X, n° 13
XI, n° 15; XV, n° 17; XVI, n° 10; XVII, n*® 3, 5, 9;
XVIII, n* 3, 8; XX, n°4; XXI, n* 3, 7; XXII, n° 6;
XXIIL, n*® 4, 8; XXIV, n° 6; XXV, n* 3, 5; XXVI, n* 3,
4, 8, 9, 14; XXVII, n* 3, 12; XXVIII, n° 3; XXIX,
n* 1, 4; XXX, n* 2, 3, 8, 9; XXXI, n* 4, 10, 12}
XXXII, n° 2.
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VIII.

IX.
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Par la Koniglich Preussische Akademie der Wissenschaf-
ten :

1. Mathematische und naturwissenchaftliche Mittheilungen
aus den Sitzungsberichten. Jahrgang 1884, Heft g et 10;
Jahrgang 1885.

Par le Bureau geodésique de Prusse :

1. Astronomlsch-geodatlsche Arbeiten in den Jahren 1883
und 1884.

2. W. Seibt, das Mittelwasser der Ostsee bei Travemiinde.

Par I'Ecole Polytechnique de Stuttgart :
1. Jahresbericht des Koniglichen Polytechnikums zu Stutt-
gart fiir das Studienjahr 1884-1885. Stuttgart.
Par la Societe helvetique des Sciences naturelles :
1. Verhandlungen der schweizerischen naturforschenden
Gesellschaft, 67 Jahresversammlung ; Luzern, 1884.
2. Compte rendu des travaux de la Sométe helvétique;
Lucerne, 1884. v
Par le Bureau allemand des Poids et Mesures :
1. Nachweisung der Resultate der Geschiftsthitigkeit der
Aichdmter wihrend des Jahres 1883.
Par le Bureau autrichien des Poids et Mesures :

1. 4 fascicules lithographiés annexés a un Rapport de
M. Marek, fait au Ministre du Commerce et concernant
la Saccharimétrie.

Par le Conseil de direction de I’Ecole polytec/mzque de
Delft. (M. Bosscha.)

1. Annales de I'Ecole polytechnique de Delft; livraisons 1
et 2. Leyde, 1884. .

Par le General Ibariez : .

1. Memorias del Instituto Geografico y Estadistico; Tome V.
Madrid, 1884.

Par M. B.-4. Gould :

1. B.-A. Gould. Anales de la Oficina Meteorologica argen-
tina, Tome IV, Buenos Ayres, 1885.
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XIII.

XIV.

XV.

XVI.

XVII.
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2. Informes Anales y documentos (extracta del Tomo V;
Buenos Ayres, 1885). :

3. Addresses at the complimentary Dinner to D" B.-A.
Gould.

Par M. le D* #ild :

1. Bulletin de la Commission Polaire internationale; livrai-
sons 4 et 5. Saint-Pétersbourg, 1884.

Par M. le Professeur 7halen :

1. Sur le Spectre du fer obtenu a I'aide de I'arc électrique.
Upsal, 1885.

Par M. le D* O.-J. Broch :

1. Deu norske Iusterbestyrelses ottende Aarsberetning.

Par M. J. Mielberg :

1. J. Mielberg : Meteorologische Beobachtungen des Tifliser
physikalischen Observatoriums in den Jahren 1883 und
1884. Tiflis, 1885.

2. Beobachtungen der Temperatur des Erdbodens im Tifliser
physikalischen Observatorium in den Jahren 1881, 1882,
1883. Tiflis, 1885.

3. Magnetische Beobachtungen des Tifliser physikalischen
Observatoriums im Jahre 1883. Tiflis, 1885.

Parle Chief Signal Officer U. S. Army :
1. Professionnal Papers of the Signal Service :
xui1, Ferrel; Temperature of the atmosphere and Earth’s
surface;
xv, Langley : Researches on solar heat and its absorp- -
tion by the Earth’s atmosphere.
Par la Societe des Ingenicurs civils :

1. Mémoires et Comptes rendus des travaux de la Société
des Ingénieurs civils; octobre-décembre 1884 ; janvier-
aoit 1885.

. Résumé de la Société des Ingénieurs; décembre 1884.
Année 1885.

3. Annuaire de la Société des Ingénieurs. Année 1885.

o
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XVIHI.. Par M. le D* J.-René¢ Benoit :

1. J.-René Benoit : Construction d’étalons prototypes de
I'ohm 1égal.

F. de Nerville : Le Bureau d’étalonnement des rési-
stances télégraphiques au Ministere des Postes et Té-
légraphes.

XIX.  Par I'Observatoire astronomiéue de Santiago du Chili :

1. Observations météorologiques 1873-1881. Santiago, 1883.
XX. Par M. le Professeur G. Cacciaiore :

1. Publications de I'Observatoire royal de Palerme. Années

1882-1883. Palerme, 1883.

XXI.. Par M. le D* Max Thiesen :
1. Ueber die Verbreitung der Atmosphaere. Berlin, 1878.

2. Zur Theorie der Waage und Wigung; 2 fascicules; oc-
tobre, 1882; mars, 1883. Berlin.

3. Untersuchungen iiber die Zustandsgleichung. 1885.
4. Ueber die Gesetze des Luftwiderstandes. 1885.

AUGMENTATION DE LA BIBLIOTHEQUE EN 1885 (1).

Abonnements (11).(2).... Ouvrages en 179 Volumes ou Fascicules
PublicationsduBureau (2). » 2 » . »
Dons (31).vvvnnn..... L » 118 » »

: » 299 » »

Si, en comparant les données ci-dessus aux listes publiées
dans les années précédentes, le nombre de certains volumes
se trouve, en apparence, diminué, cela vient de ce que
plusieurs fascicules, comptés d’abord séparément, ne for-
ment plus qu'un seul volume aprés avoir été reliés.

(') Les chiffres entre parenthéses indiquent le nombre d’Ouvrages acquis
en 1885; les chiffres sans parenthéses, le nombre d’Ouvrages dont la Bi-
bliothéque ne possédait encore aucun Volume. )

(?) Les journaux suivants, dont on n’a re¢u aucun fascicule en 1885, ont
été réclamés :

Repertorium der Physik; Proceedings of the royal Society.
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Voici le nombre des volumes, fascicules et feuilles qui
se trouvaient, au 31 décembre 1885, dans les divers corps

de la Bibliothéque :
. Volﬁmes‘ Cahiers, Feuilles.
A. Revues francaises..........oeovntn 59 63 39
B » allemandes................ 95 52 »
C. »  diverses........ooeevnn.. 78 41 30
D. Ouvrages relatifs aux Poids et Me-
sures. Partie administrative. Bi-

bliographie et Catalogues........ 32 83 7

E. Poids et Mesures. Partie scientifique. 60 30 »
F. Astronomie et Géodésie........... 37 32 »
G. Météorologie.......ovvvevininnnas 63 30 »
H. Mathématiques. Physique. Divers... 64 87 »
TorAL..... 488 19 76

Nous faisons observer que les doubles ne sont pas
comptés dans la liste précédente.

VI. — Travaux du Bureau international.

La publication du Tome IV des Travaux et Mémoires du
Bureau international des Poids et Mesures, prévue pour la
premiére moitié de I’année, n’a pu avoir lieu qu’au mois
d’octobre, par suite des retards apportés a la rédaction et
a la correction du travail le plus étendu qu’il renferme,
savoir: « De la comparaison des metres dans lair, & la
température ambiante, par M. le D* Pernet ». Ce travail.
comprend 169 pages de texte, 32 pages de Tables et 104
d’observations, et est accompagné de deux Planches repré-
sentant le comparateur Brunner.

Il est précédé dans le Volume par un travail important,
rédigé par M. le D™ Broch: « Rapport de la Commission
mixte, chargée de la comparaison du nouveau prototype
du kilogramme avec le kilogramme des Archives de
France ». C’est ce travail qui servira de base essentielle &
la transition de l'ancien prototype francais au nouveau pro-
totype international. On a si bien réussi dans laréalisation
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des veeux de la Commission intérnationale du Métre, que
la Commission spéciale a pu terminer son Rapport par ces
mots : « On peut donc déclarer, avec toute certitude, que
» le kilogramme III (choisi pour prototype international
» par le Comité) et le kilogramme des Archives de France
» coincident, quant au poids dans le vide, dans la limite
» de I'incertitude dans laquelle on se trouve sur le volume
» du kilogramme des Archives. »

Enfin le Tome IV comprend un autre travail de M. le Di-
recteur : « Vérification de quelques étalons anglais du ki-
logramme, de 'Once Troy et de la Livre Avoirdupoids »,
par M. le Dr O.-J. Broch.

Les matériaux préts sont suffisants pour assurer 'appa-
rition du Volume V des Anrnales dans le courant de 13886,
quand méme nous serions obligés de retarder de nouveau
d’'une année le travail de M. Pernet, sur le thermométre &
hydrogéne.

Pour rendre compte sommairement de 'activité du Bu-
reau international en 1885, nous suivrons essentiellement
les Rapports réglementaires que M. le Directeur a présentés
au Comité, en session, et qu’il a complétés pour les quatre
derniers mois de l'année, ainsi que le travail que M. le
Dr Wild, rapporteur de la Commission des Instruments el
des Travaux, a remis au Comité.

M. le Directeur Broch, qui s’est chargé des travaux a
exécuter avec le comparateur Brunner, y a fait une nou-
velle série de comparaisons entre les quatre régles nor-
males I, n° 13, type I et type II, en les observant dans les
8 positions qu’elles peuvent prendre entre elles, par rap-
port aux microscopes et par rapport a Dobservateur.
M. Broch a reconnu que la longueur apparente des régles
varie faiblement, mais sensiblement, avec I'éclairage et
la profondeur des traits, et que l’exaclitude avec laquelle
on peut déterminer cette variation dépend essentiellement
de la netteté du tracé. Ainsi, en désignant par I,, 13, T et II
les longueurs apparentes des métres types dans la position
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ou lextrémité, sur laquelle est marqué le numéro, est
placée sous le microscope O (i droite), tandis qu’on ap-
pelle I, 13/, I’, 1I' les longueurs apparentes des mémes
régles, quand elles sont placées avec le hout portant l'in-
scription sous le microscope E (4 gauche), M. Broch a
trouvé :

Iy — T, = — o, 35 == o¥, 07; 13 —13' = — 0%, 43 == 0,08;

I -1 =-+ o*,35=% 0k 04; II —1II' =+ o¥, 43 == ol, 05.

Ces chiffres sont déduits de 32 comparaisons des deux régles
dans les 8 positions possibles, et chaque comparaison est
le résultat de 5 pointages par chacun des microscopes sur
I'une des régles, et de 6 pointages sur l'autre regle. L’er-
" reur probable d’une comparaison de deux régles par les
microscopes du comparateur Brunner, grossissant 65 fois,
est, avec des traits bien tracés, en général, de ==o%*,3 a
== ol, 4, donc & peu prés du méme ordre de grandeur que
les différences citées plus haut, comme provenant de I’éclai-
rage. En tout cas, comme MM. Brunner ont modifié, I'été
dernier, I'éclairage de leur microscope, il faudra de nou-
velles recherches pour déterminer I'influence de cette mo-
dification sur Ia longueur apparente des régles. '

En outre, M. le Directeur a déterminé, dans le courant
de l'année 1885, les distances des traits auxiliaires des
régles types I et II, ainsi que du prototype provisoire I,, et
cela en se servant du millimétre (9g9g-1ooo) de larégle nor-
male en laiton, désignée par le symbole N; ce millimétre
avait été déterminé par M. Benoit, au comparateur univer-
sel, par un étalonnage complet qui lui avait donné, a o° de
température, pour ce millimétre, la longueur 1™»,00171.

Les distances des traits auxiliaires, qui servent beaucoup
dans les études des différentes régles envoyées au Bureau,
peuvent ainsi éitre considérées comme suffisamment con-
nues pour servir a la détermination de la valeur des micro-
metres pendant ces observations. Toutefois, on détermi-
nera encore ces distances des traits auxiliaires au moyen
du millimétre de la régle normale en platine iridié, désignée
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par le symbole 1V, aussitdt que son étalonnage, entrepris
par M. Isaachsen au comparateur universel, sera terminé.

M. Broch a déterminé la longueur absolue et le coeffi-
cient'de dilatation de 4 régles en laiton, construites par la
Société genevoise. Ces régles sont toutes en forme de H,
avec division sur lame d’argent incrustée a la surface
neutre. L’une de ces régles, qui appartenait & M. le
Dr Chappuis, notre aide, a été cédée, par lui, & M. le colo-
nel Néovius, Directeur du Bureau des Poids et Mesures de
Finlande, auquel il doit servir & faciliter I'introduction du
systéme métrique dans le Grand-Duché. Une autre de ces
régles, appartenant & M. le Directeur Broch lui-méme, a
é1é donnée, par lui, au Bureau des Poids et Mesures du
Royaume de Norvége.

Enfin M. le Directeur, avec l'assistance de M. Violle,
Maitre de conférences a I'Ecole Normale et attaché a la
Section francaise, a exécuté quelques pesées hydrostatiques
des cylindres en platine iridié, destinés & devenir des kilo-
grammes prototypes, afin de s’assurer que la densité de ces
cylindres reste dans les limites de tolérance fixées par le
contrat passé avec MM. Johnson, Matthey et Cie, 3 Londres.
De méme, M. Broch a assisté M. Collot dans les pesées
provisoires qui sont nécessaires pendant les opérations du
dernier ajustage, que M. Collot exécute dans un des Cabi-
nets de Physique de notre observatoire de Breteuil; ces
opérations peuvent étre menées l1a d'une facon utile et
commode, précisément & cause de la facilité avec laquelle
on peut combiner ainsi les opérations de l'ajustage avec
celles de la vérification.

Le Directeur du Bureau, avec le concours des adjoints
et des aides, a eu, dans le courant de 'année, & déterminer
un certain nombre d’étalons de longueur et de poids, et
quelques thermomeétres, soit pour des Gouvernements, soit
pour des savants de différents pays. Nous allons transcrire
ici les certificats dont on a accompagné ces étalons, en les
rendant & leurs propriétaires.
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BUREAU INTERNATIONAL DES POIDS ET MESURES.
Sévres, pavillon de Breteuil, le 28 janvier 1885.

CERTIFICAT.

Le 7 janvier 1885, le Bureau international des Poids et Mesures a
recu, par voie de chemin de fer, de Berlin, une caisse dans laquelle
se trouvait' un kilogramme en platine, enfermé dans un support ap-
proprié. Le kilogramme est arrivé en bon état.

On a constaté seulement sur I'une des bases, prés du centre, une
petite goutle ou une piece rapportée et quelques légéres taches :
T'autre base porte 'inscription 1860.

Par une lettre du 10 janvier 1885, le Bureau impérial des Poids et
Mesures ¢g Berlin (Kaiserliche Normal-Aichungs-Kommission) a de-
mandé que ce kilogramme, désigné par le symbole B’ et qui avait
déjh été comparé en 1880, au Bureau international des Poids et Me-
sures, avec les deux kilogrammes types C et S du Bureau interna-
tional, fat de nouveau comparé avec un de ces types. Le Bureau
impérial soupconnait que le kilogramme B” avait un peu diminué de
poids par le premier voyage du Pavillon de Breteuil a Berlin; ce
transport ayant eu lieu dans une boite ordinaire, avec les précautions
que ce procédé permettait, mais sans que le kilogramme fit maintenu
dans un support construit spécialement pour les transports comme
celui dans lequel il a été envoyé cette fois.

M. Thiesen, adjoint au Bureau international, a été chargé de faire
la comparaison demandée avec le kilogramme type S du Bureau.

Les volumes admis pour les deux kilogrammes sont :

Vol S = 46™, 6406 (1 -+ 0,000025272 > ¢
~+ 0,00000001197™ X 12) + A,

Vol B" = 47™!,6020 (1 + 0,0000258 > ) - Ay,

Par une série de 4 comparaisons compleétes, faites sur la balance
Bunge, M. Thiesen a trouvé la valeur

S — B"= 2™, 4495 == 0™¢,0030 + 1™, 266 (A, — Ayy).

Antérieurement, en juillet 1880, M. Marek, adjoint au Bureau in-
ternational, avait trouvé, par une série de comparaisons,

S — B"=2"8 5085 == 0™, 0032 18,204 (A, — Ay,),
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et, par une autre série de comparaisons entre 4 kilogrammes, dans
toutes les combinaisons possibles, au mois d’aotit 1880,

S —B"= 2™, 4834 == 0™8,0021 + 1™, 201 (A, — Ay,).

D'autres comparaisons du kilogramme S ont été effectuées, au mois
d’aolt 1884, avec un kilogramme comparé en méme temps avec le
kilogramme C, et 'on a pu constater que, depuis les comparaisons de
1880, le kilogramme S n’a varié que dans les limites de quelques
milliemes de milligramme.

11 parait done que le kilogramme B” n’a pas perdu de masse depuis
sa premiére comparaison avec nos kilogrammes types, en 188o.

Le kilogramme S a été comparé avec le prototype international du
kilogramme, désigné par le symbole %, par M. Marek, en décembre

1882, .
S =% +.0™8, 4632 == 0™, 0031

par M. Broch, en mai 1883,
S =1 + o™§,4537 == 0™5,0030.
On en déduit donc actuellement, pour le kilogramme B”, la valeur
B’ = 1% —1™8,99 + 1™, 266 A14.
Le kilogramme B” a été renvoyé a Berlin le 26 janvier 1885.

Le Directeur du Bureau international,

Signé : D* O.-J. BrocH.

BUREAU INTERNATIONAL DES POIDS ET MESURES.
Sévres, pavillon de Breteuil, le 18 aodt 1885.

CERTIFICAT.

M. le Colonel Néovius ayant acquis une régle en laiton, avec divi-
sions sur argent, déja comparée au Bureau international, au mois de
janvier 1885, a demandé un certificat sur le résultat de cette compa-
raison. La régle est destinée a la Commission des Poids et Mesures,
en Finlande.

La régle en question a été construite, en 1884, par la Société gene-
voise pour la construction d’instruments de Physique. Elle est en
forme de H, ayant 20™™ de hauteur et de largeur extérieure, avec
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une lame d’argent incrustée & la hauteur de la surface neutre. Colle
lame porte des divisions en- millimétres sur toute la longueur. Les
deux premiers et les deux derniers millimeétres sont divisés en
dixiemes de millimétre.

La regle porte sur le dos le chiffre 6: elle est désignée, dans nos
cahiers, par le symbole Hs. )

M. le Directeur du Bureau international s’est chargé personnelle-
ment de la vérification de cette régle. Les études ont été exécutées,
du 30 décembre 1884 au 22 janvier 1885, au moyen du comparateur
Brunner, en comparant la régle Hg avec le prototype provisoire du
Bureau international, désigné par le symbole Is.

La dilatation et la longueur a zéro ont été déterminées par une
série de 16 observations, & quatre températures différentes, savoir
25°, 18° 9° et 1°,3 du thermometre centigrade.

Le coefficient de dilatation a été trouvé

Z = 0,000018352 -+ 0,0000000095 £.
+47 *17
On a trouvé, aprés réduction a zéro de température, rapporlé au
metre international,
Hegoy = 1" — 111,25 == ol 24,
et a ¢ty de température,
Hepy=1"—110,25 4+ 18,3527 + o, 009512

o= ob,24 = ol,047¢ = ol 001712,

La regle a été remise a M. le Colonel Néovius, le 18 aofit 1885.
Une copie des observations et des calculs a été remise en méme

temps que ce certificat.
Le Directeur du Bureau international,

Signé ; D O.-J. BrocH.

BUREAU INTERNATIONAL DES POIDS ET MESURES.

Sévres, pavillon de Breteuil, le 21 aotit 1885.

CERTITICAT.

M. Rontgen, Professeur a I'Université de Giessen, a demandé, par
lettre du 2 juin 1885, que le Bureau international des Poids et Me-

9
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sures vouliit bien se charger de I'étude compléte d’'un thermometre 2
mercure, que M. Tonnelot, constructeur d’instruments météorologi-
ques de précision, & Paris, devait remeltre au Bureau.

Le thermomsétre en question nous a été remis le 15 juin 1885. 1l
porte le n° 4434 ; il est en verre dur. Ses dimensions caractéristiques
sont :

Distance du milieu du réservoir au zéro de I'échelle  55™™, o
» » au point.100....... 62"““‘,
Longueur du degré................ ...l 5" 70

La tige du thermomeétre est divisée par des traits équidistants en
dixiémes de degré, depuis — 4°,4 & + 104°,8.

L’équidistance satisfaisante des traits de ce thermométre a été vé-.
rifiée.

Le thermomeétre a ensuite été calibré de 4° en 4°, depms — 4°jus-
qu'd + 104°.

Il a été fait une premiere subdivision en 5 pames par des colonnes
sensiblement équivalentes a 20°, 40°, 60° et 80°. Chacune des colonnes
a 616 observée 6 fois dans chaque partie assignée.par le schéma du
calibrage. Ce calibrage a élé répété une seconde fois avec des colonnes
nouvelles.

On a ensuite calibré les sections de 4° en 4°, au moyen de toutes
les colonnes observées chacune deux fois dans chaque position.

Les observations ont été calculées par la méthode des moindres
carrés et les corrections rapportées a I'intervalle [o-100]. Les er-
reurs résiduelles restent partout inférieures a == 0°, 002.

La vérification de I'équidistance des traits, ainsi que le calibrage et
le calcul, ont été faits, au mois de juillet 1885, par MU A. Taufflieb,
attachée au Bureau international pour le calibrage des thermome-
tres,

La Table compléte des corrections de calibre, pour tous les dixiemes
de degré, a été construite ensuite par une interpolation graphique.

Le coefficient de pression a été déterminé, le 17 juin, par M. le D*
Guillaume, attaché au Bureau des Poids et Mesures, par une série de
4 observations complétes, a la température moyenne de 19°,5, avec
une pression variant de 727™, 8 & 713™™ 6 de hauteur mercurielle.
Le coefficient a été trouvé, pour 1™™ de pression mercurielle,

B = 0°,00010277 == 0,000000 27.

L’intervalle fondamental a été déterminé, par M. le D" Guillaume,
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quatre fois, & des époques différentes, les 22, 23, 29 juin et le 27 juillet
1885. Le point d’ébullition a été observé chaque fois en position ho-
rizontale ot verticale, le point zéro en position verticale. Toutes les
observations ont été réduites a la position horizontale.

L’intervalle fondamental a été trouvé, en degrés normaux,

99°%,8755 == 0,0015,
et, par suite, la valeur d’une division en degrés normaux,
1°,001 245 == 0,000015.

Les Tables suivantes donneront ;

Table T : Corrections de calibrage pour tcus les dixiémes de
degré;

Table II : Corrections de pression intérieure pour tous les degrés;

Table 11T : Corrections de pression extérieure pour les pressions,
depuis 720™™ jusqu’a 8og™™ de hauteur de mercure;

Table 17 : Corrections d’intervalle fondamental pour tous:les de-

grés.
5
Le Directeur du Bureaw international,

Signé : D" 0.-J. BrocH.



EXTRAIT DES TABLES ANNEXEES.

TABLE I. — CORRECTIONS DE CALIBRE.

[
Divisions. Corrections. Divisions. Corrections. Divisions. Corrections.
) o o o o o o

— 4 —+0,017 +36 0,039 -+ 76 40,212
o 0,000 ~+4o -+0,071 -+ 8o ~+o0,167
-+ 4 —0,009 “+44 40,100 -+ 84 —+0,116
-+ 8 —0,021 -+48 40,136 -+ 88 —+0,074
12 —0,037 —+52 -+0,163 -+ 92 0,050
+16 —0,051 -+56 -+0,178 -+ 96 ~+0,022
-+20 —o0,057 -i-f?o -0,197 + —+100 0,000
—+24 —0,039 -+64 +0,214 —+104 0,000
-+28 —0,017 -+68 0,232
—+32 -0,008 -+72 +0,236

— &} —



EXTRAIT DES TABLES ANNEXEES.

TABLE II. TABLE III. TABLE 1V.
CORRECTIONS DE PRESSIONS CORRECTIONS DE PRESSIONS CORRECTIONS D’INTERVALLE
intérieures. extérieures. fondamental.

Divisions. Corrections. Millimétres. Corrections. Divisions. Corrections,
o [ mm o 0 o
o -+0,0064 710 40,0051 o 0,0000
10 ~+0,0131 720 --0,0041 10 —0,0124
20 —-0,0199 730 -+0,0031 20 —+0,0249
Jo -+0,0266 740 ~+0,0021 30 ~+0,0373
4o -+0,0333 750 -0,0010 4o -+0,0498
50 —+0,0400 760 0,0000 59 -+0,0622
6o -+0,0467 770 —0,0010 6o ~+0,0747
70 —+0,0532 . 780 -—0,0021 70 —+0,0871
8o -+0,0598 790 —0,0031 8o -+0,0996
g0 -+0,0665 800 —0,0041 90 —+0,1120
100 —+0,0731 810 —0,0051 100 —+0,1245

— &¢1
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BUREAU INTERNATIONAL DES POIDS ET MESURES.
Sévres, Pavillon de Breteuil, le 28 aout 1885.

CERTIFICAT.

M. W. Louguinine, savant russe, résidant a Paris, a demandé, par
lettre du 16 mars 1885, que le Bureau international des Poids et Me-
sures voulit bien se charger du calibrage, notamment depuis + ro°
jusqu’a+ 30°, ainsi que de la détermination de la distance fondamen-
tale d'un thermométre & mercure, que M. Tonnelot, constructeur
d’instruments météorologiques de précision, a présenté au Bureau.

Le thermometre en question porte le n° 4379. 1est en verre dur et
porte des divisions en dixiémes de degré dans les limites suivantes :

—3°,6 4 + 38°8; 64°0d67°5; 96°8d 102°0,
7 9

avec deux ampoules intermédiaires.
Ses dimensions caractéristiques sont :

Distance du milieu du réservoir au zéro de I'échelle.  63™™, 0
» » au point 100...... 440™, 4
Longueur du degré.............. ... ... ...... 7™ 955

L’équidistance satisfaisante des traits de la division a été vérifiée,
dans les limites demandées par M. Louguinine, savoir, depuis 1o° jus-
qu'a 3o°.

11 a été fait une premiére subdivision en trois parties par deux co-
lonnes de 34° et de 68°, observées chacune six fois dans chaque
position, depuis les traits — 2°, + 32°, ~+ 66° et + 100°. Ces colonnes
ont servi, en outre, au calibrage supplémentaire des points voisins de
66° et de 100°. .

La partie inférieure a été calibrée ensuite de 2° en 2°, entre — 2°
et -+ 34°, au moyen de toutes les colonnes, au nombre de dix-sept,
de 2°, 4°, 6° ..., jusqud 34°; chaque colonne a été observée a
Taller et au retour.

Les observalions ont été calculées par la méthode des moindres
carrés et les corrections rapportées a lintervalle [o-100], les
erreurs résiduelles restant partout inférieures & 0°,003.

La vérification de I'équidistance des traits, ainsi que le calibrage et
Ie caleul, ont ét6 faits, au mois de juillet 1885, par M Jeanne Taufflieb,
attachée au Bureau international pour le calibrage des thermometres.



TABLE CALCULEE DES CORRECTIONS DE CALIBRE.

DIVISIONS.

CORRECTIONS. DIVISIONS. CORRECTIONS. DIVISIONS. CORRECTIONS.
[ o [} o ) 0
—2 ~+0,0482 18 —0,0535 65 —0,0232
o 0,0000 20 —0,0389 66 —o0,0116
—+2 _0,0429 22 —0,0271 67 -+0,0051
4 —o0,0749 24 —0,0187
:ﬁ —0,0913 26 —0,0196
8 —0,0927 28 —o0,0232 98 —o0,0653
10 —0,0811 30 —0,0226 99 —0,0339
12 —0,0687 32 —0,0102 100 0,0000
I.,/; —0,0626 34 —0,00092 101 -+0,0345
16 —0,0580

— L€ —
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Une Table compléte des corrections de calibre, pour lous les degrés
et dixiemes de degré, a été construile ensuite par une interpolation
graphique.

Le coefficient de pression a été déterminé le 18 mars 1885 par une
série de 4o observations, & une température moyenne de 12° 2, par
M. le D* Guillaume, attaché au Bureau international des Poids et Me-
sures. Le coefficient a été trouvé pour ™™ de pression mercurielle :

8 = 0°,0001169 == 0°,0000002.

L’intervalle fondamental a éié déterminé par M. le D' Guillaume
cinq fois, & des époques différentes, les 3, 6 ¢t 26 mars, et les 15 el
a1 avril 1885. Les observations au point d’ébullition de I'eau ont été
failes, pour chaque détermination, en position horizontale et en posi-
tion verticale ; le point zéro en position verticale. Tous les résullats
out été réduits a la position horizontale. Les cing déterminations ont
donné le résullat moyen suivant :

Intervalle fondamental (horizontal).. 100°0751 = 0° 0011
et, par suite, la valeur d’une division en degrés normaux :
1°— 0°,000734 == 0°,000011.
Les Tables accompagnant ce certificat donnent :

Table I : Corrections de calibrage pour tous les dixiémes de degré;
Table IT : Corrections de pression intérieure pour tous les degrés;

Table IT1 : Corrections de pression extérieurc pour toutes les
pressions depuis 720™ jusqu'a 819™ de hauleur de mercure; ‘

Table IV : Corrections d’intervalle fondamental (horizontal) pour
tous les degrés.

Le thermométre n° 4379 a 6té remis & M. Louguinine en méme

ternps que ce certificat. ) i
Le Directeur du Bureau international,

Signé : D" O.-J. BrocH.
BUREAU INTERNATIONAL DES POIDS ET MESURES.
Sévres, pavillon de Breteuil, le 18 septembre 1883.

Le 13 acit 1885, M. le colonel Néovius a présenté au Bureau inter-
national des Poids et Mesures une série de poids en laiton doré, con-
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struits par M. Stiickrath, & Berlin, pour la Commission des Poids et
Mesures du grand-duché de Finlande, et a demandé la vérification du
kilogramme et de I'hectogramme. Ayant de méme recu du Bureau un
des petits centigrammes en quartz, construits par M. Baudin, opti-
cien & Paris, il en a demandé encore la vérification. ’

La vérification demandée a été exécutée par M. Thiesen, adjoint au
Bureau international.

Le kilogramme est désigné dans nos Cahiers parle symbole Fi,

L’hectogramme, par le symbole F¢ 100,

Le centigramme en quartz, par le symbole qu n° 23.

Le volume du kilogramme a été déterminé par M. Thiesen, 4 'aide
de deux pesées hydrostatiques concordantes. Il en résulte

Volume de Fi = 123™, 747 (1 + 0,000056 t).
Pour I'hectogramme, ona adopté la méme densité ; done
Volume de Fiioo = 12",3747 (1 + 0,000 056 ¢).

La comparaison du kilogramme Fi avec notre kilogramme type S,
rapporlé au kilogramme international, exécutée sur la balance Bunge,
a donné pour résultat . “

Fi=1*-+0"8,68.

La comparaison du Poids Fz 100 avec notre poids de 1008 de la
boite Oe, oxécutée sur la balance Rueprecht n° 2, a donné pour
résultat )

Fi =100 + o™, 1g.

Pour le poids en quartz, par des comparaisons avec trois de nos
poids de 10™8 type, boite 11, boite I en aluminium et boite O en pla-
line iridié, sur la balance Stiickhrath, M. Thiesen a déduit Ja valeur

qun®23 = 10™%, 5044,

Le volume de ce poids est adopté o™, 00396. )

La hoite des poids de Stiickrath a été rendue a M. le Colonel Néovius.
Le cenligramme en quarlz a été envoyé dans une petite enveloppe de
papier avec ce certificat. '

-Le Directeur du Bureau international,

Signé : Dr 0.-J. Broc.
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BUREAU INTERNATIONAL DES POIDS ET MESURES.

Sévres, Pavillon de Breteuil, 6 octobre 1885.

CERTIFICAT.

THERMOMETRE BAUDIN, N° 10474.

_Construit par M. Baudin, constructeur d’instruments météorolo-
giques de précision, & Paris.

Présenté par M. Baudin, le 26 mars 1885, au nom de M. Savelieff,
ingénieur russe, avec demande d’en faire la comparaison avec les
étalons du Bureau international a des températures de -+ 10°, + 20°,
—+ 30°, +4o°.

Description du thermométre :

Verre cristal avec tige émaillée.

Division compensée, en cinquidmes de degré centigrade depuis
— 5°,6 jusqu’a -+ 52°.

Il n’y a pas'de trait 100°.

Dimensions caracteristiques :

Distance du milieu du réservoir au point zéro... 121™"
Longueur dudegré. ........................ 2", 48

Longueur extérieure du thermomeétre......... 29o™™

Résultats des observations.

~Coefficient de pression : B = 0°,0001416 par miillimétre de pres-
== 13

sion de mercure. o
Comparaisons avec le thermométre étalon du Bureau international :

Tonnelot 4431.
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Résultats réduits & la position horizontale et corrigés pour

la dépression du point zéro des deux thermométres.

Dates
des
observations.

1885.
16 sept. ..

26 aott. ..
16 sépt. ..
24 aoit. ..

2 sept. ..

18 sept. ..

Températures

du
thermomeétre

étalon.

o
-+ 7,13
14,75
19,80
25,22
34,96

39,97

" Résultats corrigés.

Th. 4431 = Th. 10474 — 0,00
Th. 4431 = Th. 10474 — 0,04
Th. 4431 = Th. 10474 - 0,03
Th. 4431 = Th. 10474+ 0,04
Th. 4431 = Th. 10474 — 0,01

Th. 4431 = Th. 10474 + 0,02

Les Tables accompagnant ce certificat donnent :

Point zéro
observé
sur le
th. 10474
immé-
diatement
aprés la
comparaison
ala
température
indiquée.

o
—o0,05
—o0,06
—o0,06
—0,07
—o0,08

—0,II,

Table I : Corrections de pression intérieure pour tous les de-

grés;

Table II : Corrections des lectures pour réduction au thermo-
métre étalon, Tonnelot 4431, du Bureau international des Poids et
Mesures, depuis + 7° jusqu'a — 40°. ’

Le thermométre n° 10474 a été rendu & M. Baudin le 6 octobre 1883
avec ce certificat.

Le Directeur du Bureau international,

Signé : D" 0.-J. BrocH.



THERMOMETRE BAUDIN, N° 10474.

TasLe 1. — Corrections de pression intcrieure.
DIVISION. 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9

— 0 ~4-0,017 | 40,017 | 40,016 | 40,016 | 40,016 | 40,015 | 40,015

-+ o -+0,017 | -+0,017 | 40,018 | 40,018 | 0,019 | 40,019 | 0,019 | -0,020 | +0,020 | -+0,020
--10 --0,021 | 0,021 | +0,021 | 0,022 | 40,022 | -+0,022 | +0,023 -+0,023 | 40,024 --0,024
20 =4-0,024 | 40,025 | 40,025 | 40,025 | 40,026 | 40,026 | 40,026 | 0,027 | 40,027 | -+0,027
--30 -+0,028 | 40,028 | 40,028 | 40,029 | +0,029 | 0,029 | --0,030 | 40,030 | --0,030 | —+0,031
4o +0,031 | -+0,032 | +-0,032 | 40,032 | +0,033 | 40,033 | 0,033 | 0,034 | 40,034 | —+o0,034
—+50 0,035 | 40,035 | 40,035

— 011 —



THERMOMETRE BAUDIN, N° 10474.

TasLe H. — Corrections des lectures pour reduction au thermométre etalon Tonnelot 4431

du Bureau international. Position horizontale des deux thermométres.

LECTURES. 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9
~+ o 0,00 —0,02 0,03
-+10 —o0,04 | —0,05| —o0,05 —0,05 | —o0,0b i —0,04 | —o0,02 —0,01 0,01 -+0,02
—+20 +0,03 | 40,03 | +0,04 | 0,04 | -+0,04 | 0,05 | -+0,0f | -o0,04 ~+-0,03 | +40.02
+30 ~0,02 | 40,01 0,00.| —o0,01 | —0,01 | —0,0T | —0,0r 0,00 0,00 | —-o0,01
-+40 0,02
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BUREAU INTERNATIONAL DES POIDS ET MESURES.

Sévres, Pavillon de Breteuil, 16 octobre 1885.

GERTIFICAT
D'UNE REGLE A TRAITS

Construite par la Société genevoise pour la construction d'instru-
ments de précision, présentée par M. le D 0.-J. Broch, destinée par
lui au Bureau des Poids et Mesures du royaume de Norvége; dési-
gnée dans les Cahiers du Bureau international par le symbole H..

Description de la régle.

La régle est en laiton, section en forme de H, ayant 20™ de hau-
teur et de largeur, avec une lame d'argent incrustée & la hauteur de
la surface neutre. Cette lame porte les divisions en millimétres sur
toute sa longueur. Les deux premiers et les deux derniers millimétres
sont divisés en dixieémes. Les traits ont une largeur de 3o & 4ot Le
pointé se fait entre deux traits longitudinaux distants de o™",3. La
Régle porte sur le dos, gravé, le chiffre 7.

Etude de la régle.

M. le Directeur s’est chargé personnellement de la détermination,
dans le comparateur Brunner, du coefficient de dilatation de la regle
et de sa longueur absolue, par comparaison avec le prototype I, du
Bureau international, de la détermination des millimétres du premier
et du dernier centimétre, ainsi que des dixiemes du premier milli-
meétre. :

M. Isaachsen, aide du Bureau inlernational, a été chargé de la dé-
termination, dans le comparateur universel de Starke et Kammerer,
des corrections des décimétres ot des centimétres du premier déei-
métre.

La dilatation de la régle a été déterminée, janvier 1885, par seize
séries d’observations a des températures de 24°,8, de 17°,8, de 8°,1
et de 2°,3. '

La température a été rapportée a I'échelle diiment corrigée du ther-
mometre étalon du Bureau international : Tonnelot, n® 4431.

La longueur de la regle a été déterminée, au mois d’avril 1885,
par seize autres séries d’observations & la température moyenne de
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11°,135, en comparant la regle H;y avec le prototypé I, du Bureau
international dans quatre positions différentes des régles, tant par
rapport aux deux microscopes que par rapport a I'observateur.

Les corrections des décimetres et des centimeétres du premier déci-
mélre ont été déterminées, au mois de mai 1885, par un étalonnage
complet des décimetres et des centimetres, en comparant entre eux
tous les intervalles de 1, 2,... jusqua g et de 81, 82,... jusqu’a
go°™ par déplacement longitudinal de la regle. En méme temps on a,
par ce procédé, déterminé les corrections des demi-décimotres et des
centimétres du dernier décimetre.

Les valeurs des millimétres et des dixiémes de millimétre ont été
déterminées, au mois d’avril 1885, a I'aide des micromeétres du com-
parateur Brunner, diment corrigés pour les erreurs périodiques et
progressives.

RESULTATS.
Equation de la régle Hy.

La longueur de la régle Hy entre les traits limitatifs du métre en
fonction de la température, d’apres I’échelle thermométrique, en de-
grés cenligrades dément corrigés, du thermometre étalon du Burean
international : Tonnelot n° 4431, a éLé trouvée

Hi=1"+1%*,84 + 18%,039¢ + ol*,0063 ¢2.

Les erreurs probables de celte valeur ont été déterminées, d’apres
I'ensemble des observations, comme il suit, pour les différentes tem-
pératures :

 TEMPERA- ERRECUR TEMPE- ‘ERREUR TEMPE- ERREUR
TURE. probable. RATURE. probable. RATURE. probable.
uo =+ 0%23 110 =+ op,Lxl; 220 =+ oP,Ln
I =+ 0,19 12 *+ 0,14 || 23 == 0,12
2. =+ 0,16 13 = o,14 o4 =+ o,14
s 3 -+ 0,14 14 == 0,14 25 =+ 0,16
4 =+ 0,12 15 =+ 0,14 26 =+ 0,19
5 -+ o,11 16 -+ 0,14 27 == 0,23
6 =+ o,10 17 == 0,13 28 =+ 0,27
7 == o,1r1 18 =+ 0,13 29 == 0,31
8 =+ 0,12 19 =+ 0,12 3o == 0,36

9 =+ 0,13 20 o= 0,12 :

10 == 0,13 21 == o,11
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VALEURS DES DIVISIONS DE LA REGLE H; A ZERO DE TEMPERATURE.

Deécimétres.

Décimetre. . mm
I e . [ o- 100]= 99,999,13
2% e [ 100- 200} = ¢9,997,5%0

B [200- 300] = 99.999,95
B e [300- 400] = 100,009,37
B e [ 400- 500] = 99,995,51
[ [500- 600] = 99,999,37
AN [600- 700] = 100,005,91
8 e [ -00- 800] = 99,996,74
o [800- go0] = 99,993,55

[0% .t .v... |9oo-1000] =100,002,81

Centimétres du premier et du dernier decimétre.

Centimétres du premier décimeétre.

CenlimvétreA nm W
1 e [ o- 10]= 9,999,58
D PN [10- 20] = 10,000,96
A [20- 30] = 10,000,24
B [30- 40] = 10,003,67
B [40- 50] = 9,999,34
B e [50- 60] = 9,999,01
2 [6o~ 70] = 9,998,90
B e [50- 80] = 9,998,77
O e [80- 90] = 9,998,9t

10 et [go-100] = 9,999,735
Centimétres du dernier décimeétre.

Centimélre. mm
T [ro0o-990] = 10,000, 29
20 e e [ 990-980] = 10,003 ,01
F S [ 980-970] = 9,998,79
A [ 970-960] = 10,000, 12
B e e e [ 960-950] = 9,999,67
B8 e e [ 950-940] = 10,001,42
AR [ 940-930] = 9,999,76
8 e [ 930-920] == 10,000,27
Q% i [ 920-910]'= 10,000,24

[ 910-900] = 9.999,24
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Millimétres du premier et du dernier centimétre.

Millimétres du premier centimétre.

Millimeétre, m i -
T [o- 1] = 1,000,39
P vor [1- 2] =o0,999,21
PP [2- 3] = 0,998,91
B e [3- 4] =0,999,95
B e [4- 5] = 0,999,70
B8 [5- 6] = 1,000,75
A [6- 7] = 1,000,43
B cevv [7- 8]=0,999,71
O e [8- 9] = 1,000,52
BO% . s e [9-10] = 1,000,01

Millimétres du dernier centimétre.

Millimétre. mm (Jj‘m
e .-+« [1000-g99] = 1,000,91
2% e v [ 999=998] = 0,999,62
3y e [ 998-997] = 0,997,09
4 i 1 997-996] = 1,002, 11
N [ 996-995] = 0,999,64
6°. ..... e [ 995-994] = 0,999, 12
7ty | 994-993] = 1,000,22
8 e [ 993-992] = 1,0071,61
9t [ 992-991] == 0,998,00
10%. iy [ 991-990] = 1,001,67

Dixiémes du premier millimétres.
Dixiéme o
de mi]lig}étre. -
1 i [0,0~0,1]= 99,27
28 e P [0,1-0,2] = 99,74
R [0,2-0,3] = ¢9,88
45 ... e [0,3-0,4] = 100,18
5% N [0,4-0,5] = 100,28
B [0,5-0,6] = 99,44
7o ieiece iy [0,6-0,7] = 102,21
B e, [0,7—0,8]: 97,75
9% iiiiiiiiiieseseees. [0,8-0,9] = 100,18
L0 i e _ [o-9-1,0] = 101,46

10
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CGRRECTIONS DES DIVISIONS.

Traits Corrections
- de la division. en microns.
mu p.
L 0,00
[ e — 0,73
0,2 ittt — 0,99
0,3 . i e — 1,11
O e ie i e — 0,93
[ — 0,65
0,6, — 1,21
0,7e et e . —+1,00
0,8 e — 1,25
L« e — 1,07
P . . + 0,39
2ttt e . — 0,40
e — 1,49
B e e — 1,54
TP [N — 1,84
Bt e — 1,09
2 — 0,66
B e — 0,95
o . — 0,43 "
TOuiuvnnnnnnnenannns Ceerieaneas — 0,427 0,18
20, .t “+0,547+0,18
30 e + 0,78 0,18
1 JS + 4,457 0,19
B0t e +3,79 %= 0,20
] TP +2,80=%+0,21
7T -+ 1,70 X 0,24
T . +0,4720,23
90 vrrrnnnaeaaaas e — 0,62 10,28
TOO. .ttt iie it iie e eenanenns — 0,87 = 0,24
150..... Cereereeetere e, . —2,22730,53
200...... et —3,37=0,23
> 250........ e e -~ 1,27 0,67
300.. ... R —3,427%0,23
3500 innn, e oo +6,027F0,73
1 + 5,95 0,23
450 i vevers +4,652E0,78
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CORRECTIONS DES DIVISIONS,

Traits Corrections
de la division. ) en . microns.
mm !J. y.
500, .. e 1,460,240
550, i seeeereene, + 1,852 0,76
600, . v e + 0,83 = 0,25
650......... e veees.. A+ 4,157 0,70
TOO0 et e + 6,74 == 0,27
750, siiseeeis. 6,697 0,61
800, ...l 43,48 0,29
850.......... R e . —0,82730,42
900. . ovin. e e vees.  —0,07220,32
910... ... e e - 1,73 % 0,35
020, et veeh vreess —1,49720,35
9300 e — 1,22 720,36
940 et e RN — 1,46 ==0,37
950 et e . — 0,04 20,38
960, . sievese —0,37720,39
Q70 ciieiinnnnn e . — 0,252 0,41
980, i . — 1,46 70,43
000, e , .+ 1,55+ 0,46
[010) S e e -+ 3,22 (1)
092. . v e, e = 1,29
993, et tetese fevreananns voo 2,83
99 cennnnnnnnenrrean. peaeranaaes —+ 3,05
995 i o + 2,47
996, e e s 42,11
907ttt vhee + 4,22
998. . Prsereresteseds +~ 1,31
999 .. oonnn [P e .. +0,93
1000 . et eeieeenieenns veverere 1,847 0,23

Le Directeur du Bureau international,

Signé : D" 0.-J, Brocu.

(') Les chiffres qui suivent ont été corrigés légérement, aprés que
M. le D* Broch se f{ut aper¢u que, dans la premiére édition du Rapport des-
tiné aux Gouvernements, on avait laissé échapper quelques petites erreurs.

Le SECRETAIRE.
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BUREAU INTERNATIONAL DES POIDS ET MESURES.
Sévres, Pavillon de Breteuil, 26 décembre 1885.

CERTIFICAT,

M. H. Pellat, Maitre de Conférences a la Faculté des Sciences de
Paris, a demandé au Bureau international, par lettre du 15 oc-
tobre 1885, de déterminer pour lui: 1° le diamétre extérieur d’un cy-
lindre d’aluminium ; 2° la distance des arétes des coutecaux d'un fléau
de balance de forme particuliere.

Ces mesures ont été faites en décembre 1885.

MESURE DU CYLINDRE.

Le cylindre d’aluminium a un diametre extérieur d’environ rio™™,
une longueur, suivant l'axe, de 78™™ et une épaisseur de parois de .
4™, 5. La détermination de son diameétre a été exécutée au moyen du
comparateur universel.

Le cylindre a été placé, les deux bases horizontales, sur I'un des

bances du comparateur, en interposant un disque au moyen duquel
on pouvait-le faire tourner autour d’'un axe vertical d'un angle connu.
Sur le deuxiéme banc, on a placé la régle normale étalonnée, en
bronze, du Bureau. On amenait successivement sous les microscopes,
réglés & la distance de 11o™™, la base supérieure du cylindre, et un
intervalle de valeur connue (de 11o™™ environ), choisi sur la divi-
sion de la régle normale. Les deux faces terminales du cylindre
_avaient 66 rodées, de maniére. que leurs limites se présentassent
sous la forme d’arétes tres vives, apparaissant dans les microscopes
avec une netteté suffisante et pouvant étre pointées au moyen des
deux fils des micrométres.

Afin d’éliminer Perreur systématique pouvant provenir d’une équa-
tion personnelle, dans les pointés de cette nature, ces mesures ont 6té
faites indépendamment par deux observateurs : M. R. Benoit, adjoint,
et M. Isaachsen, aide au Bureau international.

Dans chaque série de comparaisons, le cylindre passait quatre fois
et la régle étalonnée trois fois, sous les microscopes, alternativement

On a mesuré successivement, 8 une température moyenne de 7° en-

. viron, huit diamétres équidistants, a 22°,5 de distance angulaire I'un
de lautre, sur chacune des deux bases. Ces mesures ont donné,
toutes réductions faites, les résultats qui suivent.



Premiére base.

OBSERVATEURS. 0° 22°,5 450 67°,5 90° 112°,5 1350 157°,5 | MOYENNES

mm mm mm mm mm mm mm mm mn
Benoit........... 109,7114 | 109,7231 | 109,7285 | 109,7339 | 109,7211 | 109,7207 109,7150 | 109,7150 | 109,7211
Isaachsen. ....... 109,7111 | 109,7206 | 109,7281 | 109,7331 | 109,7109 | 109,7199 | 109,7147 | 109,7130 | 109,7200
Moyennes. . .... | 109,7112 | 109,7218 | 109,7283 | 169,7335 | 109,7205 | 109,7203 | 109,7148 | 109,7140 | 109,7205

’
Deuxiéme base.

OBSERVATEURS. 0° 22,5 45° 67,5 90° 112,5 105° 157°,5 | MOYENNES

mm mm mm mm mimn mm mm mm nm
Benoft........... 109,7060 | 109,7066 | 109,7097 | 109,7058 | 109,7128 | 109,7152 | 109,7145 | 109,7076 | 109,71710
Isaachsen. ....... 109,7066 | 109,7074 | 109,7075 | 109,7078 | 109,7126 | 109,7167 | 109,7146 | 109,7076 | 109,7113
Moyennes. ..... 109,7063 | 109,7070 | 109,7086 109,7068' 109,7127 | 109,7159 | 109,7145 | 109,7076 | 109,7112




Ces résultats ont 61¢ réduits & la température de zéro, en admettant
pour le coefficient de dilatation de I'aluminium la valeur (Fizeau) :

0,00002313.
La moyenne générale donne :

Diameétre da cylindre, & zéro. . ... 109™", 7158

Les mesures précédentes indiquent une trés légére con'cilé. Pour
gassurer si la génératrice est suffisamment rectiligne, on a fait une
mesure d’'un diametre, appartenant & une section intermédiaire, & peu
prés moyenne, par la méthode des pointes. ‘On a placé, en face des
deux extrémités du diamelre;, et & une trées petite distance, deux
pointes fines, visibles dans le champ des microscopes, en méme temps
que leurs images réfléchies sur la surface latérale du cylindre. On
pointait le milieu de I'intervalle compris entre la pointe et son image.
On a trouvé :

i

Benoit........ e 109,7281
Isaachsen. ...... ......... 109,7273
Moyenne............ 109,7277

Celte valeur concorde avec les précédentes, dans les limiies des ir-
régularités réelles, dont celles-ci ont démontré I'existence dans la
forme du cylindre.

MESURE DU FLEAU.

Les deux couteaux AB, CD ayant des longueurs trés différentes, et
curs arétes tournées en sens inverse, la mesure directe au compara-
teur de la distance < est impossible. En supposant les deux arétes
AB, CD cxactement paralleles, la figure ABDC constilue un trapeze
dont on a déterminé les quatre cotés.

On a mesuré d’abord la longueur AC, en disposant le fléau de ma-

niére que cette longueur fiit horizontale, et amenant dans les champs
des microscopes [es images des bords extrémes des arétes des deux
couteaux. Les comparaisons ont été également failes par un rapport
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A un intervalle connu, pris dans la division de la Régle nationale éta-

lonnée.
La méme opération a été répétée sur la longueur BD, apreés

avoir relourné le fléau. Ces mesures ont donné, aprés réduction &

7610 :
AC. BD.
> mm o
Benoit.......... 300,223 300,175
Isaachsen....... 300,217 300,172
Moyennes... 300,220 300,173
Les deux longueurs AB, CD ont 6té déterminées au sphérométre. On
a trouvé en moyenne :
AB. CD.
2911.1!)’ 443 6mm’ I 17

Lo triangle ACE, dont les trois cotés sont ainsi connus, donne des
lors, pour la distance d, & zéro, des deux arétes :

d = 299", 969.

Le Directeur du Bureau international,
Signé : D* 0.-J. BrocH.

La liste des différents étalons présentés au Bureau, du
1er geptembre 1884 au 1°* septembre 1885, se trouvera dans
le Rapport de M. Wild, présenté dans la cinquiéme séance
du Comité, et qui sera publié avec les Proceés-Verbauzx de

la session.
Nous arrivons aux travaux des Adjoints :

Travaux de M. Benoit.

M. Benoit s’est occupé principalement, cette année, du
comparateur géodésique. La partie principale de 'appareil
avait été mise en place, par la Société genevoise, a I'époque
de la précédente session du Comité; il y avait encore a
réaliser un certain nombre d’installations accessoires et a
faire la rectification générale de I'instrument. Nous men-
tionnerons seulement les principaux arrangements dont
M. Benoit a eu & s’occuper, soit pour les diriger et en
surveiller I'exécution, soit pour les fairc lui-méme. En
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-premier lieu, on a monté une charpente en fer qui,
prenant son appui sur les murs de la salle, supporte, par
Iintermédiaire de tirants verticaux, des tablettes adaptées
autour de chacun des microscopes et pour donner un appui
a I'observateur, sans géner aucune manceuvre.

Aprés s’étre convaincu que la premiére installation de
la circulalion extérieure, destinée & I’échauffement et au
refroidissement des auges, était insuffisante, au double
point de vue de la vitesse de circulation de I'eau et des
pertes considérables de chaleur par rayonnement, on y a
remédié, en la transportant tout entiére du couloir sud
dans le couloir ouest de I’Observatoire, ce qui a permis de
diminuer considérablement les longueurs des conduits; en
substituant & I’électromoteur, primitivement fourni par la
Société genevoise, un nouvel électromoteur d’un autre
modéle plus puissant, et, en outre, par divers arrangements
secondaires.

- La rectification de I'instrument comprenait, avant tout,
la mise en place des microscopes, qui doivent satisfaire
trés exactement & certaines conditions rigoureuses de posi-
tion. M. Benofit s’est aidé, pour y arriver, des moyens les
plus précis dont on dispose, en particulier de ceux qui sont
mis en usage par MM. Brunner fréres. Celle opération a
‘exigé une’ légére retouche sur les faces antérieures de
certains des piliers.

I’éclairage des traits dans le comparateur présentait des
difficultés spéciales, surtout a cause de la disposition parti-
culiére du microscope par rapport aux trois piliers inter-
médiaires. A la suite d'un trés grand nombre d’essais,
M.Benoitamodifié complétementle systémed’abord adopté.

Abandonnant I'éclairage par l’axe intérieur du micro-
scope, qui n’a donné que de mauvais résultats, il a adopté
un éclairage vertical & I'aide d’un prisme & réflexion totale,
placé sous l'objectif et muni des moyens de rectification
nécessaires. Comme source lumineuse, il a adopté de petites
lampes électriques a incandescence, qui illuminent un col-
limateur muni d’une glace dépolie. Ces lampes sont ali-
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mentées par une fraction du courant de la machine Gramme,
réglée pour chacune d’elles par des rhéostats gradués, qui
ont été construits dans l'atelier du Bureau, sous la direc-
tion de M. Benoit, aussi bien que toutes les autres piéces
accessoires de 'éclairage. Un bouton, placé sous'la main
de l'observateur, prés de chaque microscope, allume la
lampe au moment de faire les pointés. Les lampes qui cor-
respondent aux différents microscopes peuvent, a volonté,
fonctionner isolément ou simultanément.

Aussitdt que le comparateur a éLé en état de fonctionner,
M. Benoit a commencé I’étude des deux régles en fer de 4™
qui y sont annexées. Il avait déja fait, aprés la derniére
session du Comité, un étalonnage approximatif de ces deux
régles, afin de rectifier, autant que possible, leur longueur
dans le nouveau tracé qui devait en étre fait par la Société
genevoise. Ce tracé exécuté et les régles revenues a Bre-
teuil, M. Benoit a d’abord étudié 'influence du mode de sup-
port sur leur longueur apparente. Il a reconnu qu’un nivel-
lement sur quatre rouleaux, systéme d’abord essayé, était
impossible & réaliser d’'une manieére satisfaisante, et qu’il
fallait nécessairement porter les régles, comme on le fait
d’ailleurs habituellement, sur deux rouleaux. Il a été amené
a mesurer le coefficient d’élasticité des régles; ces expé-
riences ont donné un coefficient faible (17500 & 18500k par
millimétre carré), relativement a la valeur généralement
admise pour le fer; de plus, elles ont montré que les résul-
tats des observations n’étaient pas indépendants de I'ordre
suivant lequel étaient faites les observations. Ce double
résultat conduisait & penser qu’il se produisait dans les
reégles, par l'effet des manipulations qu’elles subissent, et
suivant la maniére dont elles sont saisies avant d’étre
placées sur leurs rouleaux, des déformations permanentes,
lesquelles pouvaient facilement s’expliquer par des glisse-
ments, 'une sur l'autre, des deux piéces qui les forment
et qui sontréunies ensemble & frottement par des équerres
et des vis. M. Benoit a mis I’existence de ces déformations
hors de doute, par une série considérable d’expériences,
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faites d’abord dans l'air, puis dans '’eau. A la suile de ces
expériences et pour vérifier son interprétation, il proposa.
de supprimer toutes les vis qui fixaient la lame verticale
aux équerres et de supporter cette lameverticale, & quelques
millimetres au-dessus de la lame horizontale, par deux
rouleaux placés a la distance de déformation apparente
nulle. Une nouvelle série d’essais conduisit & faire sup-
primer, en outre, toutes les équerres de rang pair d’un
cOté; et toutes les équerres de rang impair de l'autre. Dans
ces conditions, la régle est, & proprement parler, unique-
ment constituée par la lame de fer plate, posée de champ
et portée sur deux points invariables. La lame horizontale,
avec les équerres restantes, sert simplement 4 maintenir
l'autre lame dans sa position avec des frottements réduits
au minimum. ’ .

- Le Bureau du Comité, ayant été consulté sur cette dis—
position, y a consenti comme & une expérience, en tout
cas, trés utile, bien qu’il ne partageat pas l'opinion de
M. Benofit, qui voyait dans ces déformations un défaut iné-
vitable et inhérent au principe de construction d’une régle
en § , formée de deux lames rassemblées par des équerres
et des vis; tandis que nous envisagions que c’était simple-
ment une conséquence d’'un assemblage défectueux des
réglés de Genéve, attendu qu’une régle semblable, con-
struite par MM. Brunner fréves, n’avait rien montré de ces
irrégularités.

M. Benoit, pour étudier sa solution provisoire, a donc
recommencé sur la lame isolée les expériences précédentes,
et il a constaté, en effet, par des épreuves répétées, la dis-
parition de toute déformation anormale de la régle, quel
que fat le traitement qu'on lui elt fait subir; enfin, une
nouvelle détermination du coefficient d’élasticité a donné
.un résultat de plus de 1o pour 100 supérieur & celui qui
avait été ohtenu primilivement (20100% par millimétre
carré), avec une concordance beaucoup plus parfaite des
diverses séries d’observations.

‘M. Benoit a ensuile proctédé a I'étalonnage des deux
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réglesnos 1 et 2. A cet effet, leurs sections successives ont
é1é comparées métre par métre avec la régle en X I, a la
température ambiante, en commencant d’abord par la
gauche, puis par la droite. Chaque série d’observations était
répétée quatre fois; I'étalonnage de chacune desregles com-
prend donc 32 séries, soit en tout 64 séries.

L’étalonnage terminé, M. Benoit en a vérifié les résultats
par des comparaisons directes faites entre les régles n°s 1
et 2, section par section, d’abord de 1™, puis de 2%, -puis
de 3™, puis enfin des régles entiéres dans toutes les com-
binaisons possibles. La différence entre les longueurs des
deux régles, déduite de I’étalonnage, et celle déduite des
comparaisons directes, ont présenté un écart de 2t. Cette
discordance parait assez faible, si I’on songe qu’elle est la
somme de huit erreurs commises sur les mesures des huit
longueurs qui interviennent dans le résultat, aussi bien que
des erreurs des constantes employées dans les réductions,
assez considérables, nécessitées par la différence de dilata-
tion du fer et du platine iridié. Toutefois, M. Benoit a refait
I’étalonnage complet de ces deux prototypes géodésiques
en novembre 1885.

Avec l'aide de M. Guillaume, M. Benoit a ensuite mesuré
la dilatation de la régle n° 1, qu’il a choisie comme régle
principale, les tracés de cetle régle ayant paru dans ’en-
semble plus satisfaisants. Ces expériences ont été failes en
séries symétriques, I'un des observateurs lisant les ther-
mométres et lautre faisant les pointés au microscope,
alternativement. On a fait ainsi 4o séries a des tempéra-
tures comprises entre 5° et 37° environ. Ces expériences
sont laborieuses et pénibles, mais elles ont donné des résul-
tats satisfaisants. D’aprés le calcul de premiére approxima-
tion, tous les points obtenus se placent, avec une régularité
remarquable, sur une ligne légérement incurvée, indiquant,
comme d’habitude, un coefficient positif proportionnel au
carré de la température. Ensuite on a répété la méme opé-
ration pour la régle n° 2, de sorte que ces deux prototypes
géodésiques sont définitivement étudiés.



— 156 —

M. Benoit a iesuré également le coefficient de dilatation
de la régle suisse de 3™, celte mesure ne pouvant se faire,
a cause de la longueur de la régle, que par la comparaison
avec I'une des regles géodésiques a diverses températures.
Cette régle, qui a servi d’étalon pour les mires de nivelle-
ment dans les différents pays d’Europe, ne demande pas la
méme exactitude que les régles de bases, et, son tracé ne
comportant pas, du reste, le méme degré de précision, on
s’est contenté d’un plus pelit nombre d’observations. La
détermination de la dilatation a été faite par des séries de
comparaisons faites entre 5° et 31° environ.

La différence des longueurs de deux régles comparées a’
été trouvée a peu prés constante i toute température, c’est-
a-dire qu’elles ont & peu prés le méme coelficient de diia-
talion.

Enfin, M. Benoit a exéculé complétement I’étude de la
regle géodésique espagnole, et les calculs de ces expé-
riences sont également terminés. Des expériences spéciales
et identiques a celles faites avec les deux régles normales
du comparateur, n’ont fait reconnaitre aucune trace de
déformation a la régle espagnole. )

Les études précédentes ont donné l'occasion d’expéri-
menter le comparateur géodésique dans les conditions défi-
nitives suivant lesquelles il doit fonctionner. Elles ont
montré que, dans son ensemble, cet instrument satisfait aux
conditions qu’il doit remplir, et parait propre a fournir les
derniéres limites d’exactitude que l’on peut raisonnable-
ment espérer d’atteindre dans les déterminations de cette
nature, dans I’état actuel de la science. Elles ont pourtant
manifesté 'existence de certains défauts, a la plupart des-
quels on a successivement remédié, ainsi qu’on I'a dit tout
a I’heure et plus haut, dans le Chapitre II, en parlant des
instruments.

Au comparateur universel, M. Benoit a fait quelques
études sur les piéces de contact aux palpeurs destinés & la
comparaison des régles & bout. Ces éludes ont donné des
résultats peu satisfaisants : le réglage de ces piéces est trés
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difficile & faire, et les moindres différences conduisent a
d’énormes irrégularités.

A la suite de ces essais, on ne saurait conseiller.de con-
struire des piéces analogues pour le comparateur géodé-
sique; il sera sans doute préférable de faire, pour chacune
des regles & bout que I'on-aura a étudier, des piéces ap-
propriées d’une disposition aussi simple que possible. Ces
piéces pourraient trés bien étre fabriquées dans les ateliers
du Bureau.

Au méme comparateur, M. Benoit a achevé les détermi-
nations relatives aux régles divisées de o™,56, appartenant
a plusieurs pendules a réversion; il a comparé d’abord celle
de la Suisse, qui a été renvoyée & M. le D* Hirsch au mois
de juin; ensuite

1 Régle du pendule & réversion d’Espagne, de 1™ de longueur;
1 » » » » de o™, 56 »
1 » de la Commission géodésique d’Autriche, de 1™ de lon-
gueur;
1 Regle appartenant au Ministére de la Guerre de France, & o™, 56
de longueur. .

Le comparateur universel a été ensuite confié A M. Isaach-
sen qui y a fait, sous la direction de M. Benoit, I’étude des
diverses régles,

Avec l'appareil Fizeau, M. Benoit a continué, comme de
coutume, la mesure de la dilatation d’un certain nombre
d’échantillons, surtout de bronze et de laiton, provenant de
régles diverses étudiées au Bureau. M. Benoit a rédigé le
Mémoire qui contient les résultats de toutes les détermina-
tions faites & l'appareil Fizeau, depuis la publication du
Tome 1.

A la fin de I'année derniére, le Comité a décidé de con-
fier 2 des demoiselles, munies de leur brevet d’institutrice,
une parlie des études thermométriques qui incombent au
Bureau. M. Benoit a été chargé d’instruire ces jeunes filles
et de les mettre au courant de ce service. Une fois le ser-
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vice organisé, M. Guillaume a été chargé de s’en occuper
sous la direction de M. Benoit.

Enfin M. Benoit a rempli les fonctions de Directeur du
Bureau pendant I'absence de M. Broch en vacances (juin
et juillet).

Travauzx de M. Thiesen.

M. le D Thiesen a complété les comparaisons de quatre
kilogrammes en platine iridié et en platine, savoir les types
S et (G, avec le kilogramme composé des piéces de la Série O
et avec le kilogramme des Etats-Unis. Ces comparaisons
ont été failes sur la balance Bunge, d’aprés une nouvelle
méthode, imaginée par M. Thiesen, qui ajoute aux obser-
vations ordinaires celles des périodes d’oscillation du fléau
par lenregistrement chronographique des passages, qui
étaient, dans ces comparaisons, au nombre de 768. L’étude
préliminaire durelevé chronographique a permis a2 M. Thie-
sen de constater que les irrégularités présentées autrefois
par la balance Bunge n’étaient pas dues & la flexion du fléau,
comme on l'avait supposé, mais & une imperfection des
plans sur lesquels reposent les couteaux. Aussi ont-elles
disparu complétement dés qu’on I’a montée sur de nou-
veaux plans en agate fournis par M. Collot.

Malheureusement, un commencement d’incendie, causé
par le caoutchouc d’une lampe & gaz et qui s’est déclaré
dans le bureau de M. Thiesen, pendant une absence mo-
mentanée, le 4 janvier 1886, a détruit une grande partie du
travail assez considérable de calcul auquel M. Thiesen avait
soumis ses observations chronographiques. Toutefois on a
pu copier une partie des feuilles brunies ou carbonisées, et,
en outre, les feuilles contenant, pour les 768 périodes d’os-
cillations, le décrément logarithmique et la durée appro-
chée de l'oscillation, sont conservées. On pourra donc
" recounstituer, sans trop de peine, le calcul de 1a moitié en-
viron des séries; pour les autres, il faudra les recommencer
entiérement, pour que M. Thiesen puisse rendre compte
de la portée de sa nouvelle méthode et pour qu’on puisse
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décider si elle a de l'importance essentiellement pour
I’étude des balances, ou s'il serait utile de 'introduire régu-
licrement dans les pesées de précision.

Aprés avoir mis en état la balance Rueprecht n° 1,
M. Thiesen a complété I’étalonnage de la série des poids
divisionnaires en quartz construits par M. Laurent, en y
faisant entrer des piéces d’une série analogue, appartenant
a la Commission des Poids et Mesures d’Allemagne, et en
les rapportant au kilogramme en quartz de Berlin.

Une autre série de poids en quartz, construits par Stern
a Oberstein et appartenant 8 M. W. Ripley Nicholls (Mas-
sachussets, Technological Institut, U. S. Boston), a été
élalonnée et comparée & notre série de Laurent.

Afin de pouvoir donner, avec ’exactitude que comportent
ces pesées, le poids absolu des piéces en quartz, il faut en-
core comparer dans le vide le kilogramme en quartz de
Berlin avec un de nos kilogrammes types en platine iridié.
Dans ce but, la balance Bunge a été rajustée et mise en
communication avec la pompe & glycérine et avec le mano-
metre. On a remplacé les anciens plateaux en platine iri-
dié, qui ne pouvaient plus servir, par de nouveaux plateaux
en cristal de roche. Malheureusement, M. Thiesen a ren-
contré plus de difficultés qu’auparavant pour rendre la
balance Bunge étanche, d’autant plus qu’'un accident qui
lui est arrivé au commencement de la seconde comparaison
du kilogramme en quartz avec le type S (un poids auxiliaire
est tombé) I’a obligé d’ouvrir la cage et de renouveler les
efforts pour la rendre étanche. Comme M. Thiesen craint
que pareil accident puisse se répéter, il propose de rempla-
cer, autant que possible, les poids auxiliaires les plus lourds
par une seconde série de poids légers.

M. Thiesen a déterminé, pour le Gouvernement du Grand-
Duché de Finlande, le poids absolu et la densité d’un kilo-
gramme en laiton doré, et le poids d'un poids de 1008, les
deux construits par Stiickrath.

En outre, M. Thiesen a déterminé a plusieurs reprises
le poids d’une vingtaine de piéces de 10™8 et 100™s en
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quartz, construits par Baudin, & Paris, et qui doivent
servir commme étalons pour les poids auxiliaires en milli-
grammes.

Le barométre normal 1I (de Marek), ainsi que le mano-
meétre, étant parfaitement en état'de servir, a é1é comparé
avec les baromeétres auxiliaires Wy, (Wild, Turettini), Bg,
et Bg; (Baudin). L’équation obtenue provisoirement

B — Win= + o™, 14 + 0,009 (B — 760)

concorde trés bien avec celle publiée par M. Pernet. De
meéme, un résultat analogue s’obtient par By,, comparé par
M. Marek, tandis que le barométre By, a sensiblement
changé de correction, depuis les premiéres comparaisons
faites en 1883.

Depuis le milieu de janvier, MM. Thiesen, Chappuis et
Guillaume comparent leurs baromeétres normaux par des
observations simultanées, conformément a la décision prise
par le Comité.

D’aprés une autre décision du Comité, M. Thiesen doit
désormais s’occuper, en premier lieu, des prototypes. En
septembre, le poids approximalif des cylindres terminés
avait été déterminé a 1™8 prés. Pour 11 de ces cylindres,
M. Thiesen avait déterminéla densité. Une partie des pesées
dans I’air, nécessaires pour ces déterminations, a été faite
par M. Violle, attaché a la Section francaise.

La détermination définitive du volume avait été faite
pour g des prototypes, aprés les avoir ramenés a quelques
milligrammes prés.

Pour chaque kilogramme les pesées hydrostatiques ont
été faites en trois eaux différentes, le nombre des pesées
étant de 1o par piéce; M. Thiesen a employé la méthode
indiquée par M. le Directeur, en se servant dans les pesées
hydrostatiques d’'une piéce en platine iridié du poids de
468,29675, quireprésente, a peu prés, la différence du poids
d’'un kilogramme dans l'air et dans 'eau.

Les quatre prototypes ajustés complétement jusqu'a ce
jour s’écartent du kilogramme de moins de = o=, 1. Pour
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les cinq autres, dont la densité est & déterminer maintenant,
les pesées dans l'air sonl terminées et celles dans l'eau
commencées. Les appareils pour distiller ’eau et pour net-
toyer les kilogrammes sont installés dans le couloir situé
au nord des salles d’observation, et qui est fermé par des
cloisons.

Travaux de M. Pernet.

M. Pernet, aprés avoir été malade pendant un mois envi-
ron, n’a_pu reprendre ses travaux sur le thermomeétre a
hydrogene que dans le courant du mois de novembre 1884.
Pendant ce temps, une fuite s’était d¢clarée dans le mano-
metre. N’ayant pas la place nécessaire pour modifier le
joint de cet instrument comme il aurait désiré, et le temps
lui. manquant pour remanier tout I’appareil, M. Pernet a
df, quoique & regret, se résigner a travailler dans ces con-
ditions défavorables, apres avoir rempli de nouveau le bal-
lon du thermomeétre a hydrogéne.

Le coefficient de dilatation de ’hydrogéne, qu’il a déter-
miné aprés ce nouveau remplissage, concorde cependant,
dans la limite des erreurs d’observation, avec celui qu’il
avait trouvé cinq mois aprés le premier remplissage, et
dans des conditions tout a fait différentes :

En juillet 1884.... « = 0,0036654 & g14™™ de pression initiale.

En novembre 188§, «

I

0,0036652 4 g95™™ de pression initiale.

Les conditions dans lesquelles ont été faites les compa-
raisons de décembre 1884 ont été rendues encore plus
défavorables par une série de bourrasques qui se suivaient
presque sans interruption. Néanmoins, sauf les comparai-
sons & 35°, les résultats concordent avec ceux des compa-
raisons antérieures.

M. Pernet a trouvé que pour réduire au thermométre
hydrogéne les indications des quatre types de thermométres
a mercure, tous fabriqués de différents verres, il faudra en
déduire les corrections suivantes :
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Resultats des observations directes :
Thermomeétre

a Ne 6654. Ne 7605. Ne 4250. Ne 22883. R.
hydrogéne. Baudin. Baudin. Tonnelot. Alvergniat.
20,5 ..... 00,013 oo,oog (;’,007 0,011
50iintn 0,032 0,020 0,022 0,030
0. vuiunnn 0,046 0,029 0,040 0,050
t5....... 0,063 0,044 0,049 0,082
20, ...... 0,088 0,059 0,073 0,108
25, ... 0,103 0,062 0,078 0,114
300 .iunn 0,095 0,05y - 0,071 0,113

On voit que les indications des thermomeétres & mercure
dépendent trés sensiblement du verre employé a leur
construction. 1l sera donc d’'une grande utilité de pouvoir
enfin réduire cesindications & une échelle thermométrique
comme celle des thermométres & gaz, qui, par sa nature,
est indépendante de telles influences secondaires.

M. Pernet se réserve de se prononcer définitivement sur
les corrections & 35°, qui présentent une trop grande dis-
cordance par rapport aux autres corrections.

En général, les comparaisons avec le thermomeétre a
hydrogéne ne sont incertaines que de quelques milliémes
de degré.

Les comparaisons de 'anéroide a réflexion de Kohlrausch
avec le barométre normal, qui ont élé faites pendant ce
travail, ont donné un meilleur résultat que celui qu’on pou-
vait prévoir. I’erreur probable d’une comparaison fermée
n’a été dans le dernier temps que de == gi*.

M. Pernet n’a pu_terminer les observations qu’a la fin
du moisde décembre 1884, les calculs en premiére approxi-
mation que dans le mois de janvier 1885, et la rédaction
du Mémoire que vers le 20 du mois de février, quoiqu’il
ait travaillé sans relache, et bien qu’il fit aidé avec un
entier dévouement par M. Bonnin, ingénieur civil, attaché
a M. Pernet comme calculateur.

Depuis, M. Pernet s’est occupé exclusivement de com-
pléter son Mémoire sur les comparaisons des metres, qui
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devait paraitre duns le tome 1V, ainsi que de la revision de
tous les calculs qui s’y rattachent.

A partir du mois de septembre, M. Pernet a revu les
travaux thermométriques, dont une partie avait déja étLé
remise A 'impression, le 28 aoit dernier.

Ayant été sans aide pendant quelques mois, M. Pernet a
cua sa disposilion, avec I’assentiment du Bureau du Comité,
4 partir du mois de juin, M. Bainville, qui a pris part & la

revision des calculs et du texte.

Travaux de M. Chappulis.

Conformément aux décisions du Comité, M. Chappuis a
continué d’assister M. Pernet dans la réduction de ses
observations jusqu’a la fin de 'année 1884. Dans ses heures
de loisir, il s’est occupé de la constructlion et de I'installa-
tion du nouveau thermometre & gaz en platine iridié.

A partir du commencementde I'année 1885, il a consacré
tout son temps au montage des appareils et aux nombreuses
déterminations pré‘paratoir’es,.relatives a ce thermomeétre,
telles que la détermination du coelficient de pression du
réservoir en platine iridié, le remplissage de trois tubes

barométriques, le montage du cathétométre, la détermi-
nation du volume du tube capillaire en platine devant
rvelier le réservoir du thermométre & gaz.au manométre, le
calcul de la dilatation du réservoir en platine iridié, d’apces
les résultats des observations antérieures de MM. Sainte-

ClaireA Deville et Mascart, sur la dilatation linéaire du

réservoir, et, d’aprés les observations de M. Benoit, sur la

dilatation du méme métal; ensuite, le calibrage en einq

parties des thermométres étalons 4428, 5429, 4430, 4431,

destinés aux comparaisons avec le thermométre & gaz. En

avril, M. Chappuis a procédé a la détermination des erreurs
progressives des trois micromeétres, & linstallation d’une
cuve avec régulateur pour les comparaisons dans I’eau, au
mountage de l'appareil pour la production et le desséche-
ment de Pazote, a I'installation de divers instruments acces-
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soires (appareils & zéro, thermométres auxiliaires), enfin
au remplissage du thermoméltre & azote.

Les premicres mesures effectuées en mai ont révélé, dans
la jonction du tube en platine au manométre, I'existence
d’une fuite. Le retard occasionné par cette circonstance a
portéaub juin le commencement des expériences. M. Chap-
puis a fait d’abord plusieurs déterminations de la pression
initiale & zéro, en portant dans I'intervalle le réservoir du
thermométre & des températures élevées. Ces expériences
ont démontré que la dépression du point zéro pour le ther-
mometre en platine iridié est pour ainsi dire inappréciable,
et toutes ces mesures ont donné des résultats trés concor-
dants. M. Chappuis a pu alors procéder a la détermination
du coefficient de dilatation de ’azote. Dans ce but, M. Chap-
puis a fait quatre séries d’expériences, les 12, 15 et 17 juin,
et enfin le 22 aotit. La valeur de ce coefficient a é1é trouvée :
0,0036764 & la pression initiale de gg5™=,931 A zéro. M. Chap-
puis a ensuite comparé les quatre thermométres étalons a
mercure avec le thermomeétre a gaz dans 'eau, a des tem-
pératures de 15°, 20°, 25°, 30°, 35°, f4o° et 45°, dans quatre
positions différentes des thermomeétres & mercure; enfin
A 60 dans les vapeurs de chloroforme, et & 78 dans les
vapeurs d’alcool, en ayant soin de déterminer toujours, de
temps en temps, le zéro du thermomeéetre a azote.

Les gquatre thermomeétres a mercure ont été comparés
entre eux, deux & deux. Leur marche a été reconnue trés
concordante, la différence par rapport & la moyenne restant
toujours au-dessous de 0°,003; on peut donc les considérer
comme équivalents.

Les comparaisons entre les thermométres a azote et ceux
A mercure, faites en été entre 15° et 18°, ont été complétées
dans le courant de I'hiver par de nouvelles comparaisons
aux températures — 4°, + 29,5, 5°, 10°, 15°,20°, 25°,

L’échelle des thermomeétres étalons ne s’étendant pas
au-dessous de — 4°, on a commandé quatre nouveaux éla-

lous, en verre dur également, et dont I'échelle va de — 30°
2 -+ 39° et de 93¢ & 103° avec une ampoule intermédiaire.
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Le calcul des observations en premiére approximation a
déja démontré, entre le thermomeétre a azote et les thermo-
métres en verre dur, une différence de marche dontla con-
cordance générale avec les résultats analogues, donnés par
le thermomaétre & hydrogéne, est d’un grand intérét scienti-
fique. Dans tout l'intervalle compris entre o°® et 100°, le
thermométre & mercure indique une température plus
élevée que le thermomeétre a azote. La divergence atteint
son maximum entre 33° et 4o°, ou elle est de 0°, 0g. Les cal-
culs définitifs, qui dojvent comprendre toutes les tempéra-

tures observées, ne sont pas encore terminés.

Travaux de M. Guillaume.

M. Guillaume, étant préposé a la Section de thermo-
métrie, a été occupé essentiellement & I’étude des thermo-
melres, soit de ceux appartenant au Bureau international,
soit de ceux qui sont destinés & accompagner les prototypes,
soit enfin de ceux pour lesquels des Gouvernements ou
des savants avaient demandé la vérification. L’étude des
31 thermomeétres Tonnelot & deux ampoules, n°s 4381-4411,
servant au Bureau, s’est poursuivie réguliérement pendant
Pannée. A lorigine, MM. Isaachsen et Guillaume en étaient

seuls chargés; mais, plus tard, leur temps étant pris par
d’autres travaux, on a confié & des dames, d’abord une
partie du calibrage et I’étude de la division de ces thermo-

métres; puis, dans la suite, le calibrage en entier.

A la fin de 'année 1883, les 27 thermométres 4381-87 (1)
et 4389-4408 sont complétement étudiés et possédent toutes
leurs tables; 20 d’entre eux sont employés au comparateur
géodésique; 4 sont destinés au comparateur a dilatation;
3 restent en réserve. Enfin pour les 4 derniers thermo-
meétres de cette catégorie, I'étude est commencée. ‘

Les 4 thermomeétres étalons, nos 4428-4431, destinés aux

(*) Le n° 4388, ayant montré un petit défaut intérieur au réservoir, a été

remplacé par le constructeur.
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comparaisons avec le thermométre & azote, ont é1é com-
plétement étudiés; les 4 nouveaux, n® 4479-82, pour les -
comparaisons & basse température, ont été mis a 'étude
aussilot arrivés. '

Les 4 thermométres & une ampoule, n°s 4327, 4430, 4450
et 4451, pour les comparaisons de M. Guillaume, possédent
toutes leurs tables de corrections, mais leur division n’a
pas encore été vérifiée.

Quant aux thermométres destinés aux prototypes des
Gouvernements, 29 4 une ampoule sont terminés el pos-
sédent tous leurs tables de corrections ; pour tous lesautres,
il a été fait déja une ou plusieurs déterminations de l'in-

“tervalle fondamental. Deux de ces thermométres ont éLé
choisis pour éitre comparés enlre eux et avec deux ther-
mométres de forme semblable, en verre de-cristal.

Les thermomeétres privés ont déja été mentionnés.

M. Guillaume exerce la surveillance du service spécial
du calibrage des thermométres, confié & des dames; il dis- |
tribue le travail, aide les dames dans certaines parties du
calcul; il contrdle les résultats, et il trace les courbes d’in-
terpolation.

Enfin M. Guillaume a aidé M. Benoit dans une partie de
I'étude du comparateur géodésique, par exemple, pour les
mesures de la dilatation des régles normales du compa-
rateur.

Travaux de M. Isaachsen.

M. Isaachsen, en dehors de ses occupations, comme aide
de M. le Direcleur dans ses travaux, a été occupé par
M. Benoit, pour une partie des études du comparateur géo-"
désique, et pour I'installation de ses appareils auxiliaires
électriques. En outre, M. Isaachsen a fait au comparateur
universel I’élalonnage de la régle & section en H, n° 12, de
1™, 50, qui sert aux expériences de M. Chappuis sur le ther-
mometre & azote; de méme il a étalonné, au méme com-
parateur, deux aulres régles, & section en H, n* 7 et 10,
les deux de 1™ de longueur. ’



— 167 —

M. Isaachsen a terminé au comparatleur universel 1'éta-
lonnage de la régle; type n° IV, en platine iridié et & section
en X; il a calculé les corrections des subdivisions de tous
les traits du décimétre, ainsi que les traits du centimétre
des 1°r, 5°, 6° et 10° décimétres, enfin les corrections des
millimétres du premier et du dernier centimétre. En méme
temps, les corrections de tous les demi-décimétres ont été
déterminées indirectement. Les tables de corrections résul-
tant de cet étalonnage ont été calculées par rapport au
métre entier; les erreurs probables ne dépassent pas o%, 1
pour les millimétres et les centimétres, et o*,2 pour les
décimetres.

Il reste encore & déterminer le coefficient de dilatation
et la longueur absolue de cet étalon type, pour que le
Bureau posséde des valeurs définitives et trés exactes des
subdivisions du meétre.

Nous ferons suivre cet exposé assez détaillé des travaux
exécutés au Bureau international, d’'un résumé du- pro-
gramme que le Comité a arrété, sur la proposition de sa
Commission spéciale, pour la distribution des travaux entre
le personnel scientifique du Bureau, pour I'année 1886.

Programme des Travauz.

M. le Directeur Broch se charge de continuer les recher-
ches importantes sur l'influence de I’éclairage des traits
sur la longueur apparente des étalons, et sur le meilleur
systéme d’éclairage & ce point de vue. Il répétera égale-
ment la détermination des distances des trails auxiliaires
de nos régles types avec le millimétre de la régle IV, que
M. Isaachsen vient d’étalonner.

M. le Directeur Broch veut bien se charger en outre des
comparaisons, au moyen du comparateur Brunner, des
meétres étalons, qu'on nous enverra du dehors en 1886.

M. le D" Benoit est chargé de conlinuer, au comparateur
universel, 'étude des meilleurs moyens pour comparer les
régles a bouts a celles & trails. Au comparaleur géodésique,
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M. Benoit observera encore les quelques poinls spéciaux
de -I'instrument qui restent & étudier; il en fera ensuite la
description scientifique, qui rendra compte de toutes les
recherches préparatoires et des déterminations des con-
stantes des régles. 11 vérifiera, suivant le temps libre, la
régle géodésique de la France et celle 'de P’Allemagne,
toutes les deux bimétalliques et construites par MM. Brun-
ner fréres.

M. Benoit se chargera d’cxécuter, au comparateur de
dilatation, les déterminations nécessaires qui se présente-
ront dans le courant de 'année.

M. Benoit, enfin, achévera complétement le Mémoire
qui doitrendre compte de tous les travaux qu’il a faits avec
I’appareil Fizeau, et qui paraitra dans le Volume V des
Annales.

M. le Dr Thiesen, dans un Mémoire intitulé : Etudes sur
la Balance, rendra compte des recherches faites sur la
balance Bunge, et des résultats obtenus avec elle. 1l in-
slallera et étudiera la seconde balance Rueprecht. Mais
avaut tout, et avee l'assistance d’un aide qu’il a recu, il
s’occupera de la vérification compléte de ceux des kilo-
grammes prototypes qui sont définitivement ajustés; il
aidera a l'ajustage des autres par des comparaisons; enfin
il continuera la comparaison des kilogrammes prototypes
entre eux, et la détermination définitive de la densité de
ceux qui sont achevés.

M. le D" Chappuis terminera, avant tout, pour les basses
températures jusqu'a — 20°, son travailsur le thermométre
2 azole et rendra compte de toute cette recherche dans un
travail qu’on pourra, peut-étre, encore faire paraitre dans le
tomeV des Annales. 1l fera, ensuite, I’étude du thermométre
4 acide carbonique, en exécutant la comparaison, au moins
pour trois températures bien choisies; les résultats de ces
derniéres comparaisons seront ajoutés au Mémoire sur le
thermométre a azote. :
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‘M. le D" Guillaume, qui est chargé spécialement des
travaux de la section thermométrique, conlinuera a diriger
les travaux de calibrage et a faire une partie de I’étude des
thermomeétres destinés & accompagner les prototypes; il
comparera en particulier, avec soin, un des thermométres
nouveaux, dont M. Pernet s’est servi dans ses travaux sur
le thermomeétre & hydrogéne, avec un de ceux que M. Chap-
puis- emploie pour celui-a azote; il déterminera la diffé-
rence de marche entre les thermomeétres en cristal et ceux
en verre dur. »

Sur la proposition de M. Guillaume méme, le Comité I'a
chargé de faire des expériences pour déterminer la loi de
la dépression avec la température pour les thermométres
en verre dur, et de soumettre a une étude spéciale les amé-
liorations qu’il convient d’apporter aux méthodes servant
a déterminer le coefficient de pression pour nos thermo-

métres.
VII. — Correspondance avec les Gouvernements.

Par dépéche circulaire du 12 octobre dernier, nous avons
déja eu 'honneur d’apprendre, aux Etats signataires de la
Convention, I’accession de 'Empire japonais a cette Con-
ventlion, accession que nous avions pu annoncer au Comité
international, dans sa quatriéme séance du 23 septembre,
comme décidée en principe.

Nous croyons devoir exposer,.avec quelqueq détails, dans
ce Rapport aux Hauts Gouvernements, le développement
des démarches et negocmuons qui ont abouti & 'extension -
de notre Convention & I’ Etat progressiste de I'Extréme-
Orient. '

Déja, ala fin de la session de 1884, M. Hirsch, ayant é1é
introduit par M. Roguin, Chargé d’affaires de la Suisse,
auprés de M. le Marquis Hachisuka, Ministre du Japon a
Paris, avait eu 'occasion de pouvoir entretenir Son Excel-
lence, dans 'audience du 25 septembre, de I'avantage que
IEmpire japonais, désireux, parmi tant d’autres réformes,
de perfectionner aussi son systéme des poids et mesures,
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aurait & adhérer & la Convention du Métre. Trouvant chez
M. le Marquis Hachisuka le plus grand intérét pour cette
question, M. Hirsch lui avait laissé la Note suivanle, résu-
mant briévement ’exposé verbal qu’il venait de faire & Son
Excellence :

NOTE SUR LA CONVENTION DU METRE ET SUR LE BUREAU INTERNATIONAL
DES POIDS ET MESURES, REMISE A M. LE MINISTRE DU JAPON, LE 25 SEP-
TEMBRE 1884.

La Convention du Métre a été conclue, par une Conférence diplo-
matique réunie a Paris en 1875, entre les 18 Etats suivants : Alle-
magne, Autriche-Hongrie, Belgique, Confédération Argentine, Dane-
mark, Espagne, Etats-Unis d Amérique, France, Italie, Pérou, Portugal,
Russie, Su¢de-Norvége, Suisse, Turquie et Vénézuéla.

Plus tard, sont entrés les royaumes de Serbie et de Roumanie, et,
tout derniérement, la Grande-Bretagne, de sorte que, actuellement,
elle comprend 21 Etats d’Europe et d’Amérique, avec une population
totale de 421 millions d’habitants.

Le but principal de la Convention est de procurer, a tous les Etats
signataires, des prototypes identiques et scientifiquement comparés
et déterminés du metre et du kilogramme, de rendre ainsi les Poids
et Mesures du monde entier comparables, et d’assurer, par des véri-
fications périodiques, leur invariabilité et leur exaotitude

Dans ce but, les Etats contractants ont fondé, & Breteuil (pres de
Sévres), un Bureau international des Poids et Mesures, chargé de
tous ces travaux de comparaison et de vérification. Ce Bureau est
placé sous la haute direction du Comite international des Poids et
Mesures, composé de 14 membres nommés par la Conférence diplo-
matique. Ce Comité s’assemble au moins une fois par an; dans I'in-
tervalle, les affaires sont gérées par un Bureau du Comité, formé du
Président (M. le G* IBANEz, Directeur général de I'Institut géogra-
phique et statistique d’Espagne, & Madrid) et du Secrétaire (M. le
D* HirscH, Directeur de 'observatoire de Neuchatel).

Le Bureau international a été fondé et est entretenu aux frais com-
muns des Etats contractants; le budget (qui ne peut dépasser 100000
et les parts contributives des Etais sont fixés chaque année par le
Comité. Les contributions des Etats sont proportionnelles au nombre
des habitants et sont calculées d’aprés trois catégories d’Etats, sui-
vant que le Systéme métrique y est obligatoire, facultatif ou qu’il n'y
est pas encore introduit.
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La Convention a laissé a toul autre Etat la faculté d’adhérer; cette
adhésion ne comporte pas, pour I'Etat qui use de cette faculté, Pobli-
gation d’introduire chez lui le Systéme métrique : la Convention laisse
absolument intacte la liberté de chaque pays.pour sa législation inté-
rieure sur les poids et mesures.

Les Etats qui prévoient la probabilité de devoir introduire, tot ou
tard, le Systéme métrique, qui est aujourd’hui déja celui de la grande
majorité des pays civilisés, ont un avanlage immédiat & adhérer a la
Convention, pour se procurer les nouveaux prototypes métriques en
platine iridié. Comme la fabricat'on de ces derniers est déja avancée,
il est méme dans l'intérét de ces Ltats de commander, le plus 6t
possible, les prototypes du métre et du kilogramme dont ils ont besoin,
pour que ceux-ci leur puissent étre fournis dans des conditions d’iden-
- tité complete avec ceux des autres nations.

Méme les Etats qui ne sont pas dans ce ‘cas trouveront, dans l'ad-
hésion & la Convention, I'avantage de pouvoir faire comparer et déter-
miner, an Bureau international, les étalons de leurs poids et mesures
et, de cette maniére, d’obtenir scientifiquement le rapport exact entre
leurs poids et mesures et ceux du monde entier.

A tout Gouvernement qui veut adhérer & la Convention du Métre,
il suffit de faire connaitre sa décision, par I'intermédiaire de son Re-
présentant diplomatique & Paris, & M. le Président du Comité mter—
national des Poids et Mesures.

La contribution d’entrée est calculée, par le Comité, sur la base
des frais d’établissement du Bureau international, et des contributions
extraordinaires qui ont été versées, par les Etats contractants, pour
T'acquisition des prototypes internationaux et de leurs témoins. D'aprés
cette régle et en adoptant pour le chiffre de la population du Japon
celui du recensement de 1881, savoir 36357 368, la finance d’entrée
serait de 23973™. La part contributive annuelle du Japon monterait
4 3780™ environ : ce dernier chiffre ne peut, d’ailleurs, que diminuer
par suite de 'accession de nouveaux Etats.

Le lendemain de I'entrevue, M. Hirsch avait transmis
a la Légation japonaise toutes les publications du Comité
qui avaient paru jusqu’alors, et invité M. le Marquis
Hachisuka & visiter le Bureau international a Breteuil,
pour pouvoir rendre compte de I'installation 3 son Gouver-
nement.

Vers la fin d’octobre, M. Hirsch a recu, par lintermé-
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diaire de la Légation suisse, la dépéche suivante de M. le
Ministre du Japon.

LEGATION DU JAPON.

Paris, le 27 octobre 1884.
MonsieEuR LE DocTEUR,

Conformément & la démarche que vous avez bien voulu faire preés -
de moi, dans le but de proposer au Gouvernement de Sa Majesté Im-
périale de faire partie de la Convention internationale du Métre, je
me suis empressé de le proposer & mon Gouvernement par ma dépéche
officielle du 17 octobre 1884.

Vai appuyé votre proposition de ma plus vive recommandation, et
Jai joint @ ma dépéche la Note et les livres que vous avez bien voulu
m’adresser.

-Je n’ai pas manqué d’informer mon Gouvernement qu'il serait utile
d’avoir son adhésion, par voie télégraphique, avant le mois de fé-
vrier 1886, pour avoir les prototypes en voie de fabrication.

Dans I'espoir que jaurai le plaisir de vous donner une bonne
réponse de la part de mon Gouvernement, je vous prie de vouloir
bien agréer I'assurance de ma trés haute considération.

Signé : HACHISUKA.

4 Monsieur le D" Adolphe Hirsch, Secretaire du Comite interna-
tional des Poids et Mesures, a Neuchdtel.

M. Rirsch s’est empressé de répondre par la lettre sui-
vante : '

COMITE INTERNATIONAL DES POIDS ET MESURES.

Neuchatel, le 31 octobre 1884.

MonsIEUR LE MINISTRE,

Jai I'honneur de vous accuser réception de la lettre du 27 octobre
que Votre Excellence a bien voulu me faire parvenir, par I'intermé-
diaire de la Légation suisse, a Paris, et par laquelle vous m’informez
(fue vous avez, par dépéche du 17 octobre, communigué au Gouver-
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nement Impérial la proposition, en la recommandant d’adhérer a la
Convention du Métre, en vue de procurer au Japon des prototypes
du metre et du kilogramme, et de faciliter,-le cas échéant, I'introduc-
tion du Systéme métrique des poids et mesures.

Je serais heureux si'initiative que j’ai eu ’honneur de prendre, en
cette matiére, aupres de Votre Excellence, pouvait aboutir a doter
votre noble pays d'un nouveau et puissant moyen de progreés.

En attendant la réponse que le Gouvernement Impérial voudra faire
a ces ouvertures, je vous présente, Monsieur le Minisire, 'assurance
de ma trés haute considération. ‘

Signé : D* Ap. HirscH.

A Son Excellence le Marquis Hachisuka, Ministre du Japon a
Paris.

Au mois de mars 1885, M. Hirsch a recu de notre Col-
légue, M. le Professeur Feerster, & Berlin, I’avis que M. le
Professeur Kikuchi, de 'Université de Tokio, en revenant
de la Conférence de Washinglon, avait appris & Paris les
démarches faites en vue de I'accession du Japon a la Con-
vention du Métre, et avait conseillé 3 M. Feerster de tenter
de faire appuyer ces démarches par la Légation japonaise
a Berlin. M. Feerster ayant trouvé auprés de son Excellence
M. Aoki, Ministre du Japon a Berlin, les meilleures dispo-
sitions & recommander, aussi de son cdté, auprés de son
Gouvernement, l'accession du Japon, a prié M. Hirsch de
lui procurer, pour son Excellence M. Aoki, les données et
documents nécessaires. Pour faire droit & cette demande,
M. Hirsch a adressé & M. Foerster la lettre suivante :

COMITE INTERNATIONAL DES POIDS ET MESURES.
Neuchatel, le 23 mars 1885.

MoxSIEUR ET TRES HONORE COLLEGUE,

Jai fait, 'automne dernier, des démarches aupres de M. le Ministre
japonais, & Paris, en faveur de I'accession du Japon & la Convention
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du Métre. Dans une audience que M. le Marquis Hachisuka a bien
voula m’accorder le 25 septembre, j’ai exposé & son Excellence, ver-
balement, les avantages de la Convention, les conditions de l'acces-
sion, ‘enfin I'organisation du Comité et du Bureau international des
Poids et Mesures, et je lui ai laissé une petite Note résumant ces
données. En méme temps, j'ai fait remettre & la Légation du Japon,
a Paris, une collection compleéte de toutes les publications du Comité,
qui avaient paru jusqu’alors.

Dans une lettre que M. le Ministre m’a écrite le 27 octobre, il a
bien voulu me faire connaitre que, par dépéche officielle du 17 oc-
tobre, il a fait parvenir ma Note et les livres & son Gouvernement,
en appuyant vivement les propositions d’adhésion, et en faisant valoir
Iintérét pour le Japon de se décider rapidement, afin de pouvoir pro-
fiter encore de la fabrication des prototypes, commencée actuelle-
ment.

Japprends maintenant, avec grande satisfaction, que M. le Ministre
du Japon a Berlin veut bien appuyer, de son coté, auprés du Gou-
vernement de son pays, les propositions qui lui sont parvenues par
I'intermédiaire de la Légation de Paris.

Pour faciliter & Son Escellence M. le Ministre AOkl les démarches
qu’il voudra faire a4 Tokio dans ce sens, j'ai donné ordre de vous
adresser de suite, pour son usage, la collection compléte des Procés-
Verbaux du Comité international des Poids et Mesures, et je vous prie
d’informer son Excellence que, d’aprés le Réglement établi par le
Comité, la finance d’entrée du Japon serait de 22973 et la contribu-
tion annuelle de 3780 environ..

Du reste, pour I'in‘ormation de Son Excellence au sujet de la Con-
venlion, je ne crois pas pouvoir mieux faire que de vous envoyer une
copie de la Note que j'ai remise sur cette question & M. le Marquis
Hachisuka.

Je mentionne encore qu’a la demande de M. le Professeur Kikuchi,
j’ai adressé, au mois de février dernier, une collection compléte de
toutes nos publications a I'Université de Tokio, et que je I'ai fait.in=
serire sur la liste de distribution de nos publications.

Agréez, Monsieur et trés honoré Collegue, I'assurance de ma par-
faite considération.

Signé : D Ap. IlirscH.

A Monsicur le Professeur Feerster, Directeur de 1’observatoire de
Berlin.
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En ce qui regarde la suile des négociations a Paris,
M. Hirsch a recu, au mois de juin, par I'intermédiaire de
M. le Ministre de Suisse, des nouvelles que la Légation du
Japon lui avait communiquées verbalement; ces communi-
cations élaient favorables, en ce qu’elles affirmaient que
Iaccession du Japon était admise en principe, et qu’il ne
s’agissait plus que de quelques formalités administratives
et budgétaires pour qu’elle fit rendue effective.

M. Hirsch ayant exprimé le désir d’obtenir communica-
tion officielle de I'adhésion définitive du Japon, pendant la
session du Comité & Paris, au mois de septembre, recut, en
effet, de la part de M. le D* Lardy, Ministre de Suisse, le
22 septembre, les Communications suivantes :

LEGATION DE SUISSE EN FRANCE.
Paris, le 22 septembre 1885.

CHER ET TRES HONORE MONSIEUR,

Pour faire suite & ma lettre du 1o juillet dernier, concernant Tac-
cession du Japon & la Convention internationale du Métre, j’ai ’hon-
-neur de vous transmettre, ci-joint, copie d’'une dépéche que je viens
_de recevoir de M. le Marquis Hachisuka, Ministre du Japon a Paris.
En vous priant de vouloir bien me mettre en mesure de fournir au
Ministre da Japon les renseignements qu’il demande, j’ai 'honneur
de vous présenter, cher et trés honoré Monsieur, les assurances de
ma considération la plus distinguée et de mes sentiments trés
dévoués.

Le Ministre de Suisse,

Signé : LarDpY.

A Monsieur le Docteur Hirsch, Secretaire du Comité international
des Poids et Mesures, ¢ Paris.
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LA LEGATION DU JAPON A LA LEGATION DE SUISSE.

Paris, le 21 septembre 1885.
Copie.

MonsIEUR LE MINISTRE ET cHER COLLEGUE,

Jai eu I'honneur d’expliquer a Votre Excellence que mon Gouver-
nement, tout en autorisant M. le Comte Saigo, Ministre de I’Agricul-
ture et du Commerce, a adhérer a la Convention du Métre, n’avait pas
pu autoriser I'ouverture d'un crédit supplémentaire nécessaire, de-
mandé par ce dernier. Depuis,le Comte Saigo, acceptant I'imputa-
tion de la cotisation annuelle sur son budget, a demandé & nouveau
un crédit supplémentaire pour le payement du droit d’entrée. Ce
crédit ayant été accordé, le Comte Saigo me charge de I'informer du
montant exact du droit d’entrée, et de la cotisation annuelle qu’aurait
a payer le Japon. -

Ces renseignements étant nécessaires avant de notifier notre adhé-

" sion effective, je serai trés reconnaissant a Votre Excellence, si elle
veut bien avoir I'extréme obligeance de me les faire posséder.

Je lui serai également trés obligé de vouloir bien m’informer si,
comme M. le D" Hirsch me I'a fait savoir, les prototypes du meétre et
du kilogramme pourront étre distribués pour mon pays.

Agréerz, ete.

Signé : Hacuisuga.
Paris, le 22 septembre 1885.
Pour copie conforme :

Signé : Larpy.

M. Hirsch s’est empressé de donner communication de
ces dépéches au Comité international des Poids et Mesures,
dans la séance du 23 septembre, et de répondre a M. le
Dr Lardy et 3 M. le Marquis Hachisuka par les lettres sui-
vantes :

Paris, le 25 septembre 1885.

MoNSIEUR LE MARQUIS,

Jai eu 'honneur de recevoir, par l'intermédiaire du Ministre de
Suisse, Monsieur le D" Lardy, la lettre par laquelle Votre Excellence
a bien voulu nous faire savoir que 'adhésion du Japon a la Convention

L 4
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du Métre était définitivement décidée par votre Gouvernement, qui,
pour nous notifier officiellement I'acte de I'accession du Japon, désire
seulement connaitre les chiffres exacts de la finance d’entrée et de la
contribution annuelle pour votre pays.

Jai donné connaissance de cette communication importante au Co-
mité international, dans la séance du 23 septembre dernier.

D’aprés lindication que j'ai recue de M. Oukawa, Attaché a votre
Légation, le chiffre de la population du Japon, d’aprés le dernier re-
censement (31 décembre 1883), est de 37011964 ; en partant de cette
donnée, on trouve, pour la contribution d’entrée du Japon, 23611™
et, pour la contribution annuelle, 3886™ environ.

-Comme 'accession du Japon doit modifier un peu les parts contri-
butives des autres Etats signataires pour 1886, et que le Comité est
obligé d’adresser, au mois d’octobre, aux Hautes Parties contrac-
tantes, un Rapport spécial financier, qui doit contenir Ie budget et le
Tableau des contributions pour I'exercice suivant, le Comité serait trés
reconnaissant & Votre Excellence, si elle voulait, ainsi que M. Oukawa
me l'a fait espérer, demander par télégraphe, au Gouvernement im-
périal, Tautorisation de notifier officiellement I'accession de I'empire
du Japon a la Convention du Métre, a M. le Président du Comité in-
ternational des Poids et Mesures, M. le G* Ibaiiez, Directeur général
de I'Institut géographique et statistique d’Espagne, & Madrid. Si
cette notification nous parvient vers le milieu du mois d’octobre,
nous serons en mesure d’en tenir compte dans 1'établissement du
Tableau des contributions, que nous devons faire parvenir aux Gou-
vernements contractants, ce qui réduirait la contribution du Japon,
pour 1886, a 3741, et, en méme temps, de Jeur donner connaissance
de I'adhésion du Japon.

'Si Votre Excellence voulait consentir ¥ ce procédé expéditif par té-
légraphe, et nous faire également parvenir, dans le courant du mois
d’octobre, la commande du nombre de prototypes de métres et de
kilogrammes que Votre Gouvernement entend se procurer, cela aurait
le grand avantage pour le Japon que ces prototypes pourraient en-
core &tre construits en méme temps et avec la méme matiére que ceux
qui sont actuellement en voie de fabrication pour les autres nations.

Veuillez agréer, Monsieur le Marquis, l'assurance de ma haute

considération.
Signé : D' Ap. HinscH.

A Son Excellence Monsieur le Marquis Hachisuka, Ministre du
Japon a Paris.
12



Paris, le 25 septembre 1885.

MoxsIEUR LE MINISTRE,

Jai I'honneur de vous accuser récepton de la lettre par laquelle
vous avez bien voulu m’envoyer copie d’'une dépéche de M. le Marquis
Machisuka, annoncant l'accession du Japon & la Convention du
Métre. '

Les renseignements que M. le Ministre du Japon désire obtenir
pour notifier officiellement cette accession, j'ai pu les donner hier &
M. Oukawa, Attaché a la Légation du Japon, dans une entrevue que
vous avez bien voulu me procurer avec lui.

Yai donc pu communiquer au Comité international, dans sa séance
d’hier, I'heureuse réussite des négociations qui ont amené I'entrée du
Japon dans la Convention du Métre, et que vous avez facilitées, & un
si haut point, par vos bons offices, pour lesquels je viens vous ex-
primer, au nom de M. le Président aussi bien qu’au mien, notre plus
-vive reconnaissance.

Veuillez agréer, Monsieur le Ministre, l'assurance de ma haute
considération.

Le Secretaire du Comite international
des Poids et Mesures,

Signé : Ap. HirscH.

A son Excellence Monsicur le D' Lardy, Ministre de Suisse ¢ Parts.

M. le Ministre du Japon a bien voulu entrer dans ces vues,
car nous avons bientdt recu, de Son Excellence, la réponse
suivante :

LEGATION DU JAPON.

Paris, le 29 septembre 1885.

MonsIEUR LE DoCTEUR,

Yai eu T'honneur de recevoir votre lettre du 24 septembre 1885,
par laquelle vous avez bien voulu me donner les divers renseigne-
ments utiles, & propos de la question de I'accession du Japon a la
Convention du Metre.
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Je viens de télégraphier & mon Gouverncment pour lui demander
de m’autoriser a faire la notification officielle de son acte d’adhésion,
sans plus tarder. ’

Veuillez agréer, Monsieur le Directeur, I'assurance de ma haute

considération.
Signé : M* Hacuisuka.

A Monsieur le Docteur Hirsch, Secretaire du Comite international
des Poids et Mesures, ¢ Neuchdtel.

Dans les premiers jours d’octobre, M. Hirsch regut, de
M. le Marquis Hachisuka, une dépéche télégraphique an-
noncant que le Gouvernement Impérial avait agréé sa de-
mande, et qu’il ne désirait plus que de connaitre la forme

Py

admise pour 'adhésion officielle, pour I'adresser a notre

Président.
M. Hirsch a répondu immédiatement :

COMITE INTERNATIONAL DES POIDS ET MESURES.
Neuchatel, le 8 octobre 1885.

MoNSIEUR LE MARQUIS,

Jai eu I'honneur de- recevoir votre dépéche qui m’annonce que
vous avez re¢u l'autorisation, de votre Gouvernement, de notifier
'accession du Japon & la Convention du Métre, et je me suis empressé
de répondre, par dépéche, qu’il n’existe point de forme modéle pour
cette notification.

En effet, d’apres les précédents, il suffit que Votre Excellence
écrive a Son Excellence M. le G* Ibafiez, Président du Comité inter-
national des Poids et Mesures, 4 Madrid, une Note par laquelle, don-
nant suite & la correspondance que vous avez eue avec le Secrétaire
du Comité, et, en particulier, a vos lettres du 21 et du 29 septembre
dernier, vous annoncez que le Gouvernement Impérial vous a chargé
de notifier, et, par conséquent, que vous notifiez officiellement, par.
cette dépéche, I'accession du Japon & la Convention du Métre, conclue
a Paris le 20 mai 1875, et que vous étes autorisé a payer, conformé-
ment & Part. 11 de cette Convention, la contribution d’entrée, mon-
tant & la somme de 23 611", indépendamment_de la contribution an-
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nuelle, d’environ 3800, qui sera versée au commencement de chaque
année.

Ainsi que l'art. 10 de la Convention le" stipule, ces payements ont
lieu, par 'intermédiaire du Ministére des Affaires élrangéres de France,
a la Caisse des Dépots et Consignations, & Paris.

Veuillez agréer, Monsieur le Ministre, I'assurance de ma haute

considéralion. . - ‘
Signé : D Ap. HirscH.

A Son Lxcellence Monsieur le Marquis Hachisuka, Ministre du
Japon a Paris.

. Dés le lendemain, le g octobre, le Bureau du Comité a
recu I'annonce officielle de 'accession définitive du Japon
a la Convention du Métre. Noeus croyons devoir transcrire
ici la copie du document principal adressé & M. le Président
du Comité : :

LEGATION DU JAPON.

Paris, le g octobre 1885.

MONSIEUR LE PRESIDENT,

C'est avec une satisfaction particuliere que je me trouve chargé,
par mon Gouvernement, de vous informer officiellement que le Japon
adhére & la Convention du Métre.

Par conséquent, Monsieur le Président, je viens vous demander
de vouloir bien inserire le Japon parmi les Etats cosignataires.

Jai ordre de faire le versement nécessaire. J’attends votre réponse,
Monsieur le Président, pour effectuer ce versement.

Je saisis, avec empressement, cette occasion, Monsieur le Prési-
dent, pour vous offrir les assurances de mes sentiments de la plus

haute considération-
Signé : M'* HAcHISUKA.

A Monsieur le General Ibariez, President du Comite international
des Poids et Mesures, a Madrid.
.

Unc copie identique de ce document a été, en méme
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temps, communiquée au Secrétaire du Comité, accompa-
gnée de la lettre suivante:

LEGATION DU JAPON.

Paris, le g octobre 1885.
MoONSIEUR,

~ En vous remerciant de votre lettre d’hier, j’ai ’honneur de vous
transmettre une copie de la Communication officielle que j'adresse
aujourd’hui & M. le Général Ibafiez, & Madrid, pour lui annoncer I'ad-
hésion de mon Gouvernement ala Convention du Metre.

Je suis particuliérement satisfait, Monsieur, de voir aboutir cet ar-
rangement, auquel vous avez tant contribué, par la courtoise bonne
volonté avec laquelle vous avez bien voulu m’aider & préparer le
résultat que nous atteignons aujourd’hui.

Veuillez agréer, Monsieur, les assurances de mes sentiments les
plus distingués.

Signé : M* HACHISUKA.

A4 Monsieur le Docteur Hirsch, Secretaire du Comite international
des Poids et Mesures, a Neuchdtel.

Le Bureau s’est empressé de répondre, a M. le Ministre
du Japon, dans les termes suivants 3

COMITE INTERNATIONAL DES POIDS ET- MESURES..
Madrid et Neuchitel, le 12 octobre 1885,

MoNSIEUR LE MARQUIS,

Nous avons I'honneur d’accuser réception de la dépéche du g, oc-
tobre, par laquelle Votre Excellence, conformément aux ordres du
Gouvernement Impérial, a bien voulu nous: informer officiellement do
P'accession du Japon & la Convention dw Mélre, et nous faire savoir
quelle a été chargée d’effectuer le versement de la contribution d’en-
trée, prévue parI'art. 11 de la Convention et calculée, pour le Japon,
a23611™.

Nous sommes heureux de pouvoir inscrire, parmi les Etats signa-
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taires de la Convention du Métre, 'Empire du Japon, qui se procure
ainsi les bases d'un systéme rationnel et perfectionné des poids et
mesures, d’accord avec la grande majorité des nations civilisées.
Nous nous empressons de porter cette importante nouvelle & la con-
naissance des Ltats cosignataires.

Ayant déja eu 'honneur de faire parvenir au Gouvernement Impé-
rial la collection de toutes les publications du Comité et du Bureau
international des Poids et Mesures, qui ont paru jusqu'a ce jour, nous
ne manquerons pas d’envoyer désormais réguliérement a votre Léga-
tion toutes les communications et publications que le Comité a le de-
voir d’adresser aux Hauts Gouvernements contractants.

En nous mettant, du reste, a la disposition de Votre Excellence
pour toute information qu’elle voudra nous demander, nous vous
prions, Monsieur le Ministre, d’agréer I'assurance de notre plus haute
considération.

Le Président,
. Signé : G* IBaNEZ.
Le Secretaire,

Signé : D" Ap. HirscH.

4 Son Excellence Monsieur le Marquis Hachisuka, Ministre du
Japon a Paris.

La dépéche mentionnée dans la derniére lettre, par la-
quelle nous avons eu ’honneur d’annoncer I'accession du
Japon aux Représentants des Hauts Gouvernements 51gna-
taires de la Convenlion, élait ainsi concue :

COMITE INTERNATIONAL DES POIDS ET MESURES.

Madrid et Neuchétel, le 12 octobre 1885.

MonsIEUR LE MINISTRE,

Par dépéche du g octobre, M. le Marquis Hachisuka, Ministre plé-
nipotentiaire du Japon & Paris, vient de nous informer qu’il a été
chargé, par son Gouvernement, de nous notifier officiellement I'acces-
sion du Japon a la Convention du Métre. :

Nous prions Votre Excellence de bien vouloir porter a la connais~
sance de votre Haut Gouvernement ce fait important, qui étend jusqu’a
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I'Exiréme-Orient I'organisation créée par la Convention du 20 mai
1875, et qui procurera & I’'Empire Japonais les avantages d’un systéme
rationnel -et perfectionné de poids et mesures.

Veuillez recevoir, Monsieur le Ministre, I'expression de notre plus
haute considération.

Le. President,
Signé : G IBaNEz.
Le Secretaire,

Signé : D" Ap. HirscH.

Quelques jours aprés la notification officielle de I'acces-
sion, la Légation du Japon nous a communiqué également
la commande des prototypes par la dépéche suivante :

LEGATION DU JAPON.
Paris, le 12 octobre 1885.

MoNSIEUR,

Le Gouvernement japonais, qui vient d’adhérer & la Convention du
Metre, désire posséder un prototype du meétre et un prototype du ki-
logramme.

Je viens, par conséquent, Monsieur, vous prier de vouloir bien avoir
I'obligeance de donner les ordres pour que ces deux prototypes puis-
sent étre fabriqués pour mon Gouvernement.

Veuillez agréer, Monsieur, les assurances de mes sentiments les
plus distingués.

Signé : M® HACHISUKA.

A Monsieur le Docteur'Hirsch, Secrétaire du Comzte international
des Poids et Mesures.

Le Bureau du Comité n’a pas tardé & en donner connais-
_sance au Gouvernement de la' République francaise, -ainsi
qu’a la Section hancalse, par les deux lettres suivantes:
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Madrid et Neuchatel, le 15 octobre 1885.

MoxsIEUR LE MINISTRE,

Nous avons eu I'honneur, il y a quelques jours, de faire connaitre
au Gouvernement de la République francaise I'accession du Japon a
la Convention du Meétre. , ’

La Légation du Japon, a Paris, vient, par dépéche du r2 octobre,
de nous transmeltre la commande, pour son Gouvernement, d’'un
prototype de meétre et celle d'un prototype de kilogramme ; la dépéche
ne précisant pas que ce doit étre un métre a bouts, nous croyons de-
voir supposer que le Japon, & I'instar de la grande majorité des autres
Etats, entend acquérir un métre prototype 2 traits.

En priant le Gouvernement francais de bien vouloir ajouter ces
commandes 4 la liste que nous avons eu I'honneur de lui présenter
dans le temps (voir Cinquiéme Rapport du Comité international aux
Gouvernements, sur lexercice 1881, Chap. III), ce qui porte le
nombre des commandes pour les meétres a traits a 27 et pour les kilo-
grammes a 31, nous en donnons connaissance également a la Section
francaise de la Commission internationale du Meétre, qui reste chargée,
avec le concours du Comité international, de la fabrication des pro-
totypes.

Veuillez agréer, Monsieur le Ministre, 'assurance de notre plus
haute considération.

Le Preésident,
Signé : G IBANEZ.
Le Secretaire,
Signé : D* Ap. Hirscu.

A Son Excellence Monsieur le Ministre des Affaires étrangéres de
France a Paris. '

COMITE INTERNATIONAL DES POIDS ET MESURES.
Madrid et Neuchétel, le 15 octobre 1885.

MoNSIEUR LE PRESIDENT,

Nous venons de recevoir, par l'intermédiaire de la Légation japo-
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naise, & Paris, la commande, pour le Gouvernement japonais, d’un
prototype.de metre et celle d’un prototype de kilogramme. La dépéche
ne spécifiant pas que ce doit &tre un métre & bouts, il n’y a pas de
doute que le Japon, comme la trés grande majorilé des autres Etats,
entend acquérir un métre protolype & traits.

Nous avons eu 'honneur de porter cette nouvelle commande a la
connaissance du Gouvernement francais, afin qu’il veuille bien I'ajouter
a la liste de 1881, dont le total se trouve ainsi porté a 27 pour les mé-
tres & traits, et a 31 pour les kilogrammes. Nous nous empressons égale-
ment d’en donner connaissance a la Section frangaise, en la priant de
bien vouloir prendre toutes les mesures pour que le Japon recoive
-ses prototypes en méme temps et identiques & ceux des autres Etats
inscrits.

Nous saisissons I'occasion, Monsieur le Président, de vous réitérer
I'assurance de notre parfaite considération.

Le Président,
Signé : G* IBaNEz.
Le Secrétaire,

Signé : D" Ap. HirscH.

A Monsieur J. Bertrand, President de la Section frangaise de la
Commission internationale du Métre, a Paris.

Pour assurer formellement I’espéce du prototype’ du
meétre que le Japon désirait, il y a eu ’échange suivant de
lettres avec la Légation du Japon. Le 16 octobre nous écri-
vions:

COMITE INTERNATIONAL DES POIDS ET MESURES.

Madrid et Neuchatel, le 16 octobre 1885.

MoNSIEUR LE MARQUIS,

Nous avons recu votre dépéche du 12 octobre, par laquelle vous
nous communiquez, au nom du Gouvernement japonais, la commande
d’un prototype du métre et celle d’un prototype du kilogramme.

Comme votre dépéche ne spécifie pas expressément que c’est un
métre a bouts dont votre Gouvernement désire se procurer un proto-
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type, nous supposons que, a I'instar de la grande majorité des autres
Etats, le Japon entend acquérir le prototype d’un métre, & traits.
Dans le cas contraire, Votre Excellence voudra bien nous en informer
avec le moindre retard possible.

Nous nous sommes empressés de donner connaissanee de ces com-
mandes au Gouvernement francais et 4 la Section francaise de la Com-
mission internationale du Metre, qui est chargée, avec le concours du
Comité international, de la fabrication des prototypes, afin que toutes
les mesures soient prises pour garantir au Japon la fourniture de ses
prototypes, au méme titre et a la méme époque que tous les autres.

Veuillez agréer, Monsieur le Ministre, I’'assurance de notre haute
considération.

Le Président,
Signé : G™ IsaREz.
Le Secretaire,
Signé : D" Ap. HirscH.

A Son Excellence Monsieur le Marquis Hachisuka, Ministre du
Japon a Paris.

Aprés quelques jours, nous avons recu la réponse sui-
vante : :

LEGATION DU JAPON.
Paris, le 21 octobre 1885.

MoNsIEUR LE DOCTEUR,

Jai eu I'honneur de recevoir a I'instant méme votre lettre du
16 octobre 1885, par laquelle vous avez bien voulu me faire savoir
que vous avez pris toutes les mesures nécessaires pour la commande
d’un prototype du métre et celle d'un prototype du kilogramme.

Le choix que vous avez bien voulu faire en commandant, & l'instar
de la grande majorité des autres Etats, un métre & traits, me convient
parfaitement.

Veuillez agréer, Monsieur le Docteur, I'assurance de ma haute con-

sidération. ] )
Signé : M* HacHISUKA.

A Monsieur le Docteur Ad. Hirsch, Secrctaire du Comité internc-
tional des Poids et Mesures, en Suisse.
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Déja, avant la fin d’octobre, M. le Président du Comité
a été averti du versement, par le Gouvernement japonais,
-de la finance d’entrée, montant a 23611,

Enfin, il a été échangé, entre M. le Ministre du Japon, 2
Paris, et M. le Secrétaire du Comité, une correspondance
concernant les formalités & suivre dans le pays méme qui
venait d’adhérer & la Convention. M. Hirsch a recu, le 20 oc-

tobre, la lettre suivante de M. le Marquis Hachisuka :

LEGATION DU JAPON.

Paris, le 19 octobre 1885.

MonsIEUR LE DocTEUR,

Je viens vous demander le renseignement suivant :

Faut-il notifier, dans ’Empire, 'adhésion du Gouvernement japo-
nais & la Convention du Métre ? Si oui, dans quelle forme, par une
loi ou par une simple insertion au journal officiel ? Je vous serai aussi
trés obligé si vous voulez bien me faire savoir les précédents des
autres pays sur ce sujet.

Veuillez agréer, Monsieur le Docteur, avec mes sincéres remercie-
ments pour votre extréme obligeance, les assurances de ma haute
considération.

Signé : M HACHISUEA.

A Monsieur le Docteur Ad. Hirsch, Secrctaire du Comite interna-
tional du Métre, a Neuchdtel. ’

M. le Secrétaire s’est empressé de répondre dans les
termes suivants :

COMITE INTERNATIONAL DES POIDS ET MESURES.

Neuchatel, le 20 octobre 1885.

MonsIEUR LE MARQuIs,

Les formes a suivre pour la publication légale d’un traité ou d’une
accession a une Convention existante different trop d’un pavs a l'autre,
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suivant les institutions nationales, et j'ignore malheureusement trop
les lois et coutumes qui sont en vigueur sur ces matiéres au Japon,
pour que je puisse répondre, d’'une maniere aussi nelte et utile que
je le désirerais, & lademande de renseignements que Votre Excellence
. m’a fait I'honneur de m’adresser. Je ne saurais méme pas vous indi-
quer, avec sireté, les précédents qui ont été suivis, & cet égard,
dans les autres pays ; car 'engagement international, pris par l'acte
d’accession, étant indépendant des formes légales de publication, va-
riant d'un pays a I'autre, les Gouvernements ne nous ont pas rensei-
gnés sur ces derniéres.

Je crois, cependant, ne pas me tromper en supposant que, dans
la plupart des pays, les Gouivernements se bornent a publier leur
accession, et quelquefois la Convention elle-méme, dans le journal
officiel du pays, ou dans le recueil officiel du Département de I’ Admi-
nistration que cela concerne. On ne recourt ordinairement & de véri-
tables lois que lorsque,. utilisant les ressources qu’on s'est procu-
rées par la Convention, on se décide a modifier toute I'organisation
intérieure des poids et mesures et, par exemple, & introduire le Sys-
téme métrique, soit d’'une maniére facultative, soit obligatoirement.

Veuillez agréer, Monsieur le Ministre, 'assurance de ma haute

considération.
Signé : D* Ap. HirscH.

A Son Eaxcellence Monsieur le Marquis Hachisuka, Ministre du
Japon d Paris.

Une seconde affaire importante, qui a donné lieu & une
correspondance du Comité international avec les Hauts
Gouvernements, a été provoquée par une démarche du
Gouvernement de la République francaise, qui, par l'inter-
médiaire du Directeur du Bureau, M. le D* Broch, a de-
mandé, a la fin d’aolit, au Comité international, d’élaborer
un devis des frais que ferait naitre ’adjonction éventuelle,
au Bureau international des Poids et Mesures, d’une sec-
tion pour I'étalonnement et la comparaison des unités
électriques et photométriques, proposée parla Commission
des Unités électriques ().

(') FPoir le texte de cette dépéche dans le Procés-Ferbal de la deuxiéme
séance du Comité, du 15 septembre 1885,
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Aprés une délibération approfondie surla question, dans
‘la deuxiéme séance du 15 septembre, le Comité a décidé
de répondre au Gouvernement de France dans les termes
suivants :

COMITE INTERNATIONAL DES POIDS ET MESURES.

Paris, le 16 septembre 1885.

MonsIEUR LE MINISTRE,

M. le D" Broch, Directeur du Bureau international des Poids et Me-
sures, nous a communiqué la lettre que vous lui avez fait I'honneur
de lui adresser le 31 aotit dernier. Il résulte de cette lettre que V'a-
vant-projet de Convention, élaboré par la Commission francaise des
Unités électriques, prévoit la création, dans les dépendances de
I'établissement de Breteuil, d’'un laboratoire d’étalonnement et de
comparaison, pour les mesures concernant I'électricité et la lumiére,
et que Votre Excellence désire recevoir, du Comité international des
Poids et Mesures, une évaluation, au moins approximative, des frais
de toute nature qui seraient la conséquence des nouvelles attributions
conférées, soit au Comité, soit au Bureau international des Poids et
Mesures, par ce projet-de Convention. _

Le Comité, actuellement réuni & Paris, auquel nous avons soumis
cetle importante question, dans sa séance du 15 septembre, tout en
reconnaissant le grand intérét d’une organisation internationale des
mesures électriques fondamentales, se trouve lié par les attributions
dont I'article 6 de la Convention du Métre a chargé le Bureau, et ne
croit pas avoir le droit de concourir & des démarches impliquant I'é-
largissement de ces attributions, avant que les Gouvernements des
Etats qui ont signé la Convention du Métre ne I'y aient autorisé, et
n’aient consenti & conférer au Bureau I'étalonnage et la comparaison
des unités électriques, en faisant usage de I'article 12 de la Conven-
tion du Métre, qui réserve aux Hautes Parties contractantes la faculté
d’apporter, d’'un commun accord, & cette Convention toutes les modi-
fications dont I'expérience démontrerait I'utilité.

Le Comité est tout prét, si le Gouvernement frangais le désire, a
solliciter cette autorisation des autres Gouvernements dont il dépend,
et, s'il I'obtient, le Comité s’empressera de fournir & Votre Excellence
le devis des frais d’établissement et d’entretien annuel que nécessite-
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rait la réunion des unités éleclriques au Bureau international des
Poids et Mesures. : :

Afin de pouvoir établir convenablement ce devis, il importerait de
connaitre les limites dans lesquelles on entend confier, au Bureau in-
ternational des Poids et Mesures, la construction et la vérification des
mesures électriques. Le devis différerait nécessairement, suivant
qu'il s’agirait, pour le moment, essentiellement des étalons de rési-
stance qui, par leur nature, se relient, en effét, directement aux me-
sures de longueur et de poids, ou suivant que I'on aurait I'intention
d’y faire également construire et vérifier les étalons matériels des
autres Unilés électriques, ainsi que de I'Unité photométrique, ce qui
exigerait des recherches et des installations considérables.

Veuillez agréer, Monsieur le Ministre, 1'assurance de notre haute

considération.
Le Président,
Signé : G* IBANEZ.
Le Secrctaire,
Signé : D* Ap. HirscH.

A Son Excellence Monsieur de Freycinet, Ministre des Affaires
ctrangéres, a Paris.

M. le Président a recu, le 16 octobre, de M. le Ministre
des Affaires étrangéres de France, la réponse qui, précisant
davantage les intentions du Gouvernement francais, et ap-
préciant les motifs du Comité, qui voudrait, avant de déli-
bérer sur un pareil élargissement de la mission du Bureau
international, avoir une autorisation préalahle des Gouver-
nements de la Convention du Métre, nous demande de
solliciter cette autorisation. La dépéche de M. de Freycinet
est concue en ces termes :

REPUBLIQUE FRANGAISE. — MINISTERE DES AFFAIRES ETRANGERES.

DIRECTION DES AFFAIRES COMMERCIALES ET CONSULAIRES.

SOUS-NIRECTION DES AFFAIRES CONSULAIRES.
Paris, le 16-octobre 1885.
MonsievR LE GENERAL,

Jai recu la lettre, en date du 17 septembre, que vous m’avez fait
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I'honneur de m’écrire a la suile de la Communication qui vous a été
faite par M. le D* Broch, Président du Bureau international des Poids et
Mesures, de la demande de renseignements que jo lui avais adressée re-
lativement aux frais d'installation et aux dépenses annuelles d’entretien
qu’occasionnerait la création éventuelle d’un Laboratoire d’étalonnc-
ment et de comparaison, pour les mesures concernant I'électricité et
la lumiére, laboratoire dont 1'établissement dans les dépendances du
Pavillon de Breteuil est prévu par I’Avant-Projet de Convention, con-
cernant les Unités électriques, que le Gouvernement de la République
se propose de soumettre aux diverses Puissances.

Vous m’avez fait savoir, a ce sujet, que, tout en reconnaissant le
grand intérét d’une organisation internationale des mesures électri-
ques, le Comité des Poids et Mesures, aprés avoir examiné la ques-
tion, ne croit pas pouvoir concourir & des démarches impliquant I'élar- .
gissement des attributions qui lui-sont conférées par I'article 6 de la
Convention du Métre, & moins que les Gouvernements signalaires de
la Convention du Métre ne 'y autorisent expressément, et ne con-
sentent préalablement a conférer au Bureau international des Poids et
Mesures I'étalonnage et la comparaison des Unités électriques. Mais
vous ajoutez que le Comité international est tout  disposé & solli-
citer Tui-méme I'autorisation qui lui parait nécessaire, si le Gouver-
nement de la République en exprime le désir.

Je vous remercie, Monsieur le Général, de I'accueil que vous avez
bien voulu faire & la Communication qui vous a été obligeamment
transmise par M. le D* Broch, et je m’empresse de vous faire con-
naitre, apres m’étre ‘entendu avec M. le Ministre des Postes et
des Télégraphes, quelle est exactement la nature du précieux con-
cours en vue duquel nous faisons appel au Comité des Poids et Me-
sures.

La question méme de T'adjonction projetée, a I'établissement de
Breteuil, d’un Laboratoire pour les Unités électriques, est I'un des
principaux objets de I'arrangement a intervenir entre les Etats repré-
sentés a la Conférence qui s’est tenue, I'année derniére, a Paris, et le
Gouvernement de la République se réserve de consulter les différents
Gouvernements sur cetle question, en leur soumetlant un Avant-
Projet de Convention ; mais il nous parait nécessaire de pouvoir leur
fournir, en méme temps, une évaluation des frais de Loute nature, qui
seraient la conséquence de I'extension qu'il s'agirait de donner aux
attributions et aux travaux de I’établissement de Breteuil, et lo Co-
mité international des Poids et Mesures est seul & méme de.dresser
ce devis avec toute la compétence et toute I'autorité désirables.
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Je ne puis, d’ailleurs, Monsieur le Général, qu'apprécier la valeur
des considérations qui, dans I'opinion du Comité international, ne lui
permettent pas de procéder aux études que comporte I'évaluation des
frais dont il s’agit, sans y étre autorisé par les Hautes Parties contrac-
tantes dont il est le mandataire. Le Gouvernement de la République ne
saurait, en outre, qu'accepter avec empressement l'offre que vous
voulez bien lui faire, de laisser le Comité international solliciter lui-
méme l'autorisation dont il s’agit.

Ainsi que jai eu I'honneur de vous I'indiquer, cette démarche, dans
notre pensée, porterait seulement sur le point de savoir si les Puis-
sances n’élevent pas d’objection & ce que le Comité international
fournisse au Gouvernement francais un devis, au moins approximatif,
des dépenses que pourraient entrainer, dans le cas ol une suite se-
rait donnée au projet de Convention élaboré par la Commission fran-
caise des Unités électriques :

1° L’adjonction, au Pavillon de Breteuil, d’'un Laboratoire en vue
de la construction des prototypes internationaux de I'étalon de rési-
stance électrique, de leurs témoins et des étalons nationaux ; 2° les
comparaisons et vérifications des prototypes et étalons susvisés; 3°la
conservation des prototypes internationaux ; 4° la comparaison des éta-
lons internationaux et nationaux ; 5° la comparaison des étalons secon-
daires de résistance électrique et des étalonnages qui seraient de-
mandés ; 6° la comparaison des étalons de lumiere avec I'unité.

Je me plais & penser que les différents Gouvernements signataires
de la Convention du Meétre donneront volontiers, au Comité interna-
tional, la faculté de procéder a I'établissement du devis en question.
D’autre part, la- Communication que vous avez bien voulu m’adresser
fait ressortir qu’il importerait, pour pouvoir dresser, le cas échéant,
un devis raisonné, de savoir si les travaux du Bureau international
doivent étre limités & I'étalon de résistance électrique, qui, par sana-
ture, se relie aux mesures de longueur et de poids, ou s’ils doivent
étre étendus aux étalons matériels des autres Unités électriques ainsi
que de I'Unité photométrique.

La Conférence internationale des Unités électriques s’étant bornée a
donner une définition théorique des Unités électriques, autres que
I'Unité de résistance électrique, et ayant recommandé uniquement
I'établissement international de I'étalon de résistance électrique et de
I'étalon de I'unité photométrique, le projet d'arrangement élaboré par
le Gouvernement francais ne vise a cet égard que les deux derniers
étalons. Les études du Comité international ne devront comprendre,
dés lors, si le Projet de Convention est accepté, que les questions se
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rattachant & I'étalon de I'unité de résistance électrique et & I'étalon de
lumiére.

Par suite de certaines divergences d'opinion entre les diverses
Puissances en ce qui touche I’étalon de lumiére, le Gouvernement de
la République attacherait du prix & ce que le Comité international
envisagedt, dans ses études d’évaluation des crédits nécessaires, I'hy-
pothése ol le Bureau international serait chargé seulement de ce qui
concerne 1'Unité de résistance électrique, et celle ou il aurait & s’oc-
cuper, en ontre, de I'Unité de lumibre.

En présentant la question & ce double point de vue, pour se con-
former aux votes de la Conférence, le Gouvernement frangais espére,
gréce aux données que voudra bien lui fournir le Comité international
des Poids et Mesures, pouvoir assurer une entente en vue de consa-
crer, par un accord international, dans une mesure plus ou moins
large, suivant qu’elle s'étendra ou non & I'Unité photométrique, la
grande ceuvre scientifique préparée par les savants éminents qui ont
pris part aux travaux de la Conférence de Paris, relative & la déler-
mination des Unités électriques.-

Agréez, Monsieur le Général, les assurances de ma haute considé-
ration.

Le Ministre des Affaires étrangéres,

Signé : C. pE FREYCINET.

A Monsicur le General Ibaiies, President du Comite international
des Poids et Mesures.

Nous avons répondu par la lettre suivante, du 30 oc-
tobre :

COMITE INTERNATIONAL DES POIDS ET MESURES.
Madrid et Neuchatel, le 30 octobre 1885.

MoNSIEUR LE MINISTRE,

Treés désireux de contribuer, pour autant que cela est en notre pou-
voir, & la réalisation du projet qui tend & confier au Bureau interna-
tional des Poids et Mesures également les Unités de résistance

13
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électrique, nous ne tardons pas a adresser, aux Représentants des
Hautes Parties contractantes de la Convention du Métre, la demande
de bien vouloir nous autoriser a élaborer le devis approximatif dont
le Gouvernement de la République désire accompagner son Avant-
Projet.

Votre Excellence verra, par la copie ci-jointe de la d3péche qui
part aujourd’hui, que nous nous sommes conformés & votre désir de
demander & pouvoir évaluer les frais, aussi pour I'alternative ou les
Unités photométriques seraient également confiées aux soins du Bu-
reau international.

Conformément aux explications contenues dans votre dépéche du
16 octobre, nous avons relevé qu’il ne s’agit, pour le moment, que de
Tautorisation, pour le Comité international, d'élaborer le devis que
vous désirez, et que ce sera par suite de la démarche que le Gouverne-
ment de la République se réserve de faire lui-méme que les autres
Gouvernements auront a prendre la décision, g’ils veulent participer
a ce nouvel arrangement. Prévoyant la possibilité que 1'un ou T'autre
des Gouvernements croirait ne pas devoir prendre part & une orga-
nisation internationale des prototypes électriques ou photométriques,
nous avons cru devoir insister sur ce point que l'indépendance des
budgets et de la comptabilité, pour les deux branches qui seraient
confiées au Bureau international, permettrait de réaliser la combi-
naison projetée par le Gouvernement de la République, si méme il
'existait pas une identité compldte entre les Xtats qui adhéreront &
la nouvelle Convention et ceux qui ont conclu la Convention du
Metre.

Aussitot que nous aurons obtenu l'autorisation des Haufs Gouver-
nements, nous nous empresserons d’élaborer et de commumquer le
devis approximatif que vous nous faites 'honneur de nous demander.

Veuillez agréer, Monsieur le Ministre, 'assurance de notre haute
considération. :

Le Preésident,
Signé : G InaREz.
Le Secretaire,

Signé : D" Ap. Iimrscu.

A Son Excellence Monsieur le Ministre des Affaires etrangeres de
France, a Paris.

La dépéche circulaire du méme jour, qui se trouve men-
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tionnée dans la précédente letire, a été rédigée dans les
termes suivants :

COMITE INTERNATIONAL DES POIDS ET MESURES.

Madrid et Neuchatel, le 30 octobre 1885.

MoNSIEUR,

Par lettre du 31 aott, le Gouvernement de la République francaise
nous a fait savoir qu’il a I'intention de communiquer aux Etats inté-
ressés un Avant-Projet, élaboré par une « Commission francaise des
Unités électriques », d'une Convention par laquelle on confierait au
Bureau international des Poids et Mesures la construction, la vérifica-
tion et la conservation des prototypes de 1'Unité de résistance élec-
trique, ainsi que la comparaison des étalons pratiques de lumiére
avec I'Unité. En méme temps, afin de pouvoir accompagner I'Avant-
Projet de la Convention d'un devis approximalif,.le Gouvernement '
francais a demandé au Comité international une évaluation, au moins
approximative, des frais qui seraient la conséquence des nouvelles
attributions conférées, par un tel arrangement, au Comité et Bureau
international des Poids et Mesures.

Le Comité, apres en avoir délibéré dans sa séance du 15 septembre,
n'a pas cru avoir, en raison de l'article 6 de la Convention du Métre,
qui énumeére les attributions du Bureau international, le droit de con-
courir a des démarches impliquant I'élargissement de ses attributions,
avant que les Gouvernements signataires de la Convention ne I'aient
autorisé & élaborer le devis demandé. En méme temps, le Comité s'est
déclaré prét, si le Gouvernement francais le désirait, a solliciter cette
autorisation des autres Gouvernements dont il dépend.

Or, le Gouvernement francais nous ayant exprimé ce désir, par la
dépéche du 16 octobre, nous avons I'honneur de prier Votre Excel-
lence de demander & votre Haut Gouvernement s’il veut bien auto-
riser le Comité international des Poids et Mesures & élaborer le devis
des frais que comporteraient, pour le Bureau international, attribution
de la construction et de la vérification des prototypes de I'ohin 1égal,
ainsi que la comparaison des étalons photométriques, pour le cas ol
une enlente des Gouvernements interviendrait aussi sur ce dernier
point.

Par suite de certaines divergences -d’opinion entre les diverses
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Puissances, en ce qui touche I'étalon de la lumiére, le Gouvernement,
de la République francaise attacherait du prix & ce que le Comité in-
ternational envisagedt, dans ses études d’évaluation des crédits néces-
saires, I'hypothése ou le Bureau international serait chargé seulement
“de ce qui concerne I'Unité de résistance électrique, et celle ou il au-
rait & s'occuper, en outre, de I'Unité de lumiere.

11 est bien entendu qu’'une pareille autorisation n’aurait nullement
pour conséquence de lier votre Haut Gouvernement a la nouvelle
Convention, dont le Gouvernement francais a fait élaborer ’Avant-
Projet, et que, s’il n’était pas disposé & y adhérer pour son compte,
il pourrait cependant consentir & ce que le Bureau international des
Poids et Mesures se chargeat de ces nouvelles fonctions, que lui at-
tribueraient un certain nombre d’Etats, pourvu que la comptabilité
et le budget pour les travaux électriques fussent distincts du budget
et des contributions concernant les attributions actuelles du Bureau
international pour les Poids et Mesures.

En priant Votre Excellence de nous faire connaitre, aussitot qu’elle
le pourra, les intentions de son Gouvernement & cet égard, nous
avons I'honneur de vous présenter, Monsieur, I'assurance de notre
haute considération.

Le Président,
Signé : G* IpAREzZ.
Le Secrétaire,

Signé : D' Ap. Hirsca.

Jusqu'a présent, le Bureau du Comité a recu sept ré-
ponses; savoir : de la Belgique, du Danemark, de 'Espagne,
des Etats-Unis, de I'Italie, de la Serbie et de la Suisse.
Toutes les réponses sont favorables; quelques-unesrépétent
expressément la réserve sur le fond méme de la question,
ainsi que le Comité I'avait compris, comme résultant du
fait que le Gouvernement de la République frangaise avait
affirmé, dés lorigine, son intention d’inviter lui-méme les
autres Etats 2 une entente internationale sur ce sujet, et
quil ne nous avait engagés qu’a solliciter des autres Etats
signataires de la Convention du Métre l'autorisation d’éla-
borer un devis pour un pareil projet.

Voici les dépéches que nous avons re¢ues jusqu’a pré-
sent :
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LEGATION DE SERBIE EN FRANCE.
Paris, le 27 septembre 1885.

MoNSIEUR LE PRESIDENT,

Conformément au désir que vous m’avez exprimé, par votre leltre
du 30 octobre dernier, j’ai soumis & mon Gouvernement la proposition
du Gouvernement francais concernant 1'élaboration, par le Comité in-
ternational des Poids et Mesures, d'un devis approximatif des frais
qui incomberaient au Comité et au Bureau, dans le cas ou I'on con-
fierait au Bureau la construction, la vérification et la conservation des
prototypes de I'Unité de résistance électrique, ainsi que la compa-
raison des étalons pratiques de lumiére avec I'Unité.

Je n’ai pas manqué d’informer, a cette occasion, le Gouvernement
du Roi, que son consentement éventuel & cette élaboration n’entrai-
nerait pas pour lui I'obligation de se lier a la Convention, dont le
Gouvernement francais a fait élaborer un Avant-Projet. En réponse a
cette communication, Monsieur le Président, le Gouvernement du
Roi, mon auguste Souverain, m’a donné I'ordre de vous informer
qu'il n’a absolument rien & objecter & ce que le Comité international
élabore le devis approximatif que le Gouvernement de la République
francgaise lui a demandé.

En m’empressant de porter cette réponse de mon Gouvernement a
. votre connaissance, je vous prie, Monsieur le Président, de vouloir
bien agréer la nouvelle expression de ma haute considération.

Signé : J. MARINOVITCII.

A Monsiewd le General Ibariez, Président du Comite international
des Poids et Mesures, ¢ Madrid.

LEGATION DE SUISSE EN FRANCE.
Paris, le 3 décembre 1885.

MoNSIEUR LE PRESIDENT ET MESSIEURS,

Vous m’avez fait ’honneur de m’annoncer, par letire en date du
30 octobre dernier, que le Gouvernement de la République francaise
désirerait prendre I'initiative d'une Convention attribuant au Bureau
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international des Poids et Mesures la construction, la vérification et
la conservation des prototypes de I'Unité de résistance électrique,
ainsi que la comparaison des étalons pratiques de lumiére avec 1'Unité.
En vue de la réalisation de ce but, le Gouvernement frangais deman-
dait au Comité international une évaluation, au moins approximative,
des frais qui seraient la conséquence des nouvelles attributions & con-
férer, par un tel arrangement, au Comité et au Bureau international
des Poids et Mesures.

Je me suis empressé de transmettre au Gouvernement fédéral I'ex-
pression de votre désir, de savoir si la Suisse aurait des objections &
faire & ce que le Comité international consentit & élaborer le devis
demandé par le Gouvernement de la République francgaise. Par un
office recu ce matin, le Conseil fédéral m’annonce que la question de
I'accession éventuelle de la Suisse a la Convention, dont le Gouverne-
ment frangais se propose de prendre Iinitiative dans ce domaine,
n’étant, en aucune fagon, préjugée, le Gouvernement fédéral n’a rien
a objecter a ce que le Comité international élabore un devis des frais
qui seraient occasionnés par les nouvelles attributions qui lui seraient
conférées. .

Veuillez agréer, Monsieur le Président et Messieurs, les assurances
de ma haute considération.

Le Ministre de la Confederation suisse,

Signé : LARrDY.

Au Comité international des Poids et Mesures.
Pour adresse,
A Monsieur le Docteur Hirsch, Directeur de l’observatoire, ¢ Neu-

chditel.

LEGATION DE BELGIQUE.
Paris, le 17 décembre 1885.

MoONSIEUR LE (GENERAL,

En réponse & votre Communication du 3o octobre, j'ai ’honneur de
vous informer que le Gouvernement du Roi ne voit aucun inconvé-
nient a accorder Pautorisation que vous avez demandée, au nom du
Comité des Poids et Mesures, d’élaborer un devis des frais qu'entrai-
neraient, pour le Bureau, les nouvelles attributions qu’il est question
de lui conférer. Le Département des Affaires étrangéres fait, toute-
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fois, ses réserves quant a la décision & prendre ultérieurement au
sujet de la mesure projetée.
Agréez, Monsieur le Général, 'assurance de ma haute considé-
ration. )
Le Ministre de Belgique,

Signé : B BEYENS.

A Monsieur le General Ibariez, President du Comité international
des Poids et Mesures.

LEGATION DE DANEMARK.

Paris, le 21 décembre 1885.

MONSIEUR,

En réponse a la lettre que vous avez bien voulu m’adresser, en
date du 3o octobre dernier, j’ai I'honneur de vous informer que mon
Gouvernement ne voit pas d’inconvénient & ce que, conformément &
la proposition du Gouvernement francais, le Comité international des
Poids et Mesures élabore le devis provisoire des frais que comporte-
raient pour le Bureau internatignal l'attribution, outre ses fonctions
ordinaires, de la construction et de la vérification des prototypes de
I'Unité de la résistance électrique, et, éventuellement, la comparaison
des étalons photométriques.

Veuillez agréer, Monsieur, 'assurance de ma considération la plus
distinguée.

Le Ministre de Danemark,

Signé : MoLTKE-HVITFELD.

A Monsieur le Docteur Hirsch, Secretaire du Comite international
des Poids et Mesures, Directeur de 1’Observatoire de Neuchdtel.

LEGATION DES ETATS-UNIS D’AMERIQUE.

Paris, le 5 janvier 1886.
CHER MONSIEUR,

Je m’empresse de vous informer que, en réponse a votre Circulaire
du 3o octobre, nous avons été priés d’aviser le Ministre des Affaires
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étrangeres que le Gouvernement des Etats-Unis n’avait aucune objec-
tion a la préparation du devis demandé, mais qu’il ne s’engageait
point & accepter le projet formé en vue de I'extension des attributions
de votre Bureau. Cette communication a été faite le 2 de ce mois.
Agréez, cher Monsieur, 'assurance de mes sentiments distingués.

Le premier Secretaire,

Signé : HENRY VIGNAUD.

A Monsicur le Docteur Hirsch, Secrctaire du Comite international
des Poids et Mesures, @ Neuchdtel.

AMBASSADE D’ITALIE.

Paris, le 4 janvier 1886.
MoNSIEUR LE GENERAL,

En réponse & votre lettre du 3o octobre dernier, j’ai I'honneur de
vous annoncer que le Gouvernement du Roi n’a rien & objecter & ce
que le Comité international des Poids et Mesures élabore le devis des
frais que comporteraient, pour le Bureau international, les attributions
qui pourraient éventuellement lui &tre confiées a la suite d’'une nou-
velle Convention & intervenir entre les Gouvernements intéressés,
relative & I'Unité de résistance électrique et & I'Unité de lumiére. Tou-
tefois, il est bien entendu que le Gouvernement royal, en autorisant
I’élaboration de ce devis, n’entend point s’engager, dés & présent,
pour ce qui touche & la Convention précitée.

Veuillez agréer, Monsieur, I'assurance de ma considération trés dis-
tinguée.

Signé : MENABREA.

A Monsieur le Géncral Ibasiez, Président du Comite international
des Pouds et Mesures, a Madrid.
AMBAJADA DE ESPANA EN PARIS.

Paris, le 1° février 1886.
MoNSIEUR LE PRESIDENT,

En réponse a votre lettre du 3o octobre, j'ai I'honneur de vous in-
former que le Gouvernement espagnol ne voit aucun inconvénient a
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accorder I'autorisation que vous avez demandde, au nom du Comité
international des Poids et Mesures, d’élaborer un devis des frais qu’en-
traineraient, pour le Bureau, les nouvelles attributions qu’il est ques-
tion de lui conférer.

Je vous prie d’agréer, Monsieur le Président, l'assurance de ma
considération la plus distinguée. ‘
Signé : J.-L. ALBAREDA.

A Son Ezxcellence Monsieur le Général 1baries, Président du Comite
international des Poids et Mesures.

Le Bureau attend qu’il plaise aux autres Gouvernements
de lui faire connaitre leur décision, pour répondre au Gou-
vernement de la République francaise.

Nous devons encore rendre compte aux Hauts Gouver-
nements des autres correspondances principales que le
Comité a eues dans le courant de 1885, en réservant au
Chapitre suivant celles qui se rapportent aux Finances et
aux Contributions. )

Au commencement de I'année, la Commission des Poids
et Mesures d’Allemagne nous a demandé une nouvelle com-
paraison de son kilogramme de platine, qui, aprés sa pre-
miére comparaison, paraissait avoir perdu de sa masse par
le transport. Le Président de la Commission d’Allemagne,
M. le Professeur Foerster, nous a écrit dans ce but :

Berlin, den 14 Januar 1885.

Beehre ich mich hiermit ergebenst anzuzeigen, dass die hiesige
Kaiserl. Normal-Aichungs-Kommission den Wunsch hat, dasjenige
Platin-Kilogramm, welches bereits einmal in Breteuil mit einem' der
Kilogrammes-Types verglichen worden ist, einer erneuten, wenn auch
nur beildufigen Vergleichung in dem internationalen Maass- und
Gewichts-Bureau unterzogen zu sehen.

Bei der ersten Vergleichung hatte dieses Kilogramm durch den
Transport offenbar einen Massen-Verlust von etwa o™, 2 erlitten,
Gegenwiirtig wird ein solcher Verlust durch die vervollkommneten

. Transport-Einrichtungen, welche fiir uns durch den Mechaniker
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Wagner in Breteuil hergestellt worden sind, ausgeschlossen sein. Ich
habe desshalb, da es hochst wiinschenswerth ist, im Laufe der nichs-
ten Monate fiir das deutsche Kilogramm einen Anschluss an das Kilo-
gramm international bis auf o™s,01-0™s,02 zu gewinnen, unser Pla-
tin-Kilogramm 1860 an Herrn Director Broch eingesandt, und bitle
nun das Comité, denselben ermichtigen zu wollen, einige Verglei-
chungen dieses Kilogramms auf der Bunge’schen Waage mit einem
der Kilogrammes-Types ausfithren zu lassen. Ich glaube, dass hierzu
einige Stunden geniigen werden, so dass eine irgend erhebliche
Storung der allgemein wichtigen Wigungsarbeiten dadurch nicht
verursacht werden wird.
Ergebenst.
Signé : W. FOERSTER.

Dem internationalen Comite fiir Maass und Gewicht, zu Handen
seines Herrn Secretirs D" Hirsch.

Nous y avons répondu par la lettre suivante :

COMITE INTERNATIONAL DES POIDS ET MESURES.
Madrid et Neuchatel, le 31 janvier 1885.

MONSIEUR LE PRESIDENT,

Par lettre du 14 janvier dernier, vous nous avez.exprimé, au nom
de la Commission impériale des Poids et Mesures, le désir de voir le
kilogramme en platine, appartenant a cette Commission, comparé de
nouveau a un des kilogrammes types du Bureau international.

On a fait droit immédiatement a cette demande, et nous avons
I'honneur de vous adresser ci-joint le certificat de M. le Directeur du
Bureau international, rendant compte des résultats de cette opération.
Le kilogramme lui-méme vous a été expédié directement de Breteuil.

Veuillez agréer, Monsieur le Président, I'assurance de notre par-
faite considération.

Le Président,

Signé : G IBANEZ.
Le Secretaire,

Signé : D* Ap. HirscH.

A Monsieur Foerster, Président de la Commission imperiale des
Poids et Mesures d’Allemagne, a Berlin.
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Quelques lettres demandent certaines de nos publica-
tions. Ainsi nous avons recu de la Légation de Suisse en
France lalettre suivante :

Paris, le 18 février 1885.

MonsIEUR LE PRESIDENT ET MESSIEURS,

A la demande de la Bibliothéque fédérale a Berne, j’ai I'honneur de
recourir & votre extréme obligeance et de vous prier de vouloir bien
me faire parvenir un exemplaire des n™ 3, 4, 6 et 7 du Rapport du
Conute international des Poids et Mesures aux Gouvernements si-
gnataires de la Convention du Métre.

Quoique la Légation ait envoyé ces Rapports au Conseil fédéral a
Berne, M. le Bibliothécaire fédéral désirerait vivement pouvoir joindre
lesdites publications & la Bibliothéque fédérale.

En vous priant de vouloir bien excuser mon importunité, j’ai I'hon-
neur de vous présenter, Monsieur le Président et Messieurs, mes
vifs remerciements anticipés et 'assurance de ma haute considération.

Le Ministre de la Confeédcration suisse,

Signé : LArDY.

Au Comite international des Poids et Mesures.

Pour adresse :

-

A Monsieur le D¥ Hirsch, Directeur de I’observatoire, & Neuchdtel,
Nous y avons répondu :

COMITE INTERNATIONAL DES POIDS ET MESURES.
Neuchz‘nfel, le 21 février 1885.

MonsIEUR LE MINISTRE,

Vous demandez, pour la Bibliotheéque fédérale de Berne, des exem-
plaires des n* 3, 4, 6 et 7 du Rapport du Comite international des
Poids et Mesures aux Gouyernements signataires de la Convention
du Métre. .
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Jai immédiatement donné les ordres nécessaires pour qu’on remette
ces Rapports & votre Légation.
Veuillez agréer, Monsieur le Ministre, I'assurance de ma haute
considération.
Signé : D* Ap. Hirscu.

4 Son Excellence Monsieur le D" Lardy, Ministre de la Confe-
deration suisse a Paris.

De méme, le Comité a recu de ’Ambassade d’Italie la
lettre suivante :

AMBASCIATA D’ITALIA.
Paris, le 5 mars 1885.

MONSIEUR LE GENERAL,

Sur la demande de mon Gouvernement, j’ai recours a votre obli-
geance habituelle pour vous prier de vouloir bien me faire parvenir,
s'il est possible, deux exemplaires des Volumes I et Il des Zravauz
et Memocres du Bureau international des Poids et Mesures.

En vous remerciant d’avance de I'accueil que vous réserverez a ma
demande, je saisis cette occasion pour vous réitérer, Monsieur le Gé-
néral, I'assurance de ma considération la plus distinguée.

Signé : MENABREA.

A Monsieur le General Ibasiez, Président du Comite international
des Poids et Mesures.

Le Bureau du Comité a répondu :

COMITE INTERNATIONAL DES POIDS ET MESURES.
Madrid et Neuchatel, le 10 mars 1885.

MONSIEUR L’AMBASSADEUR,

Nous avons I'honneur de répondre alalettre du 5 mars, par laquelle
Votre Excellence nous demande, pour le Gouvernement royal, deux
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exemplaires des Volumes I et Il des Zravaux et Memoires du Bureau
international des Poids et Mesures, que nous avons immédiatement
donné ordre de les remettre & votre Ambassade, et que nous venons
d’étre informés qu’ils y ont été déposés.

Veuillez agréer, Monsieur I’ Ambassadeur, Passurance de notre
haute considération.

Le Président,
Signé : G" IBANEZ.
Le Secretaire,
Signé : D* Ap. HirscH.

A Son Excellence Monsieur le Comte Menabrea, Ambassadeur de
Sa Meayesté le Roi d’Italie a Paris.

Un tout autre sujet a donné lieu & la correspondance sui-
vante :
Au mois de mars nous avons eu I’honneur d’écrire &
M. I'Ambassadeur d’Angleterre :

COMITE INTERNATIONAL DES POIDS ET MESURES.

Madrid et Neuchatel, le 25 mars 1885,

MONSIEUR L’AMBASSADEUR,

Dans la lettre du 18 septembre dernier, que nous avons eu I'hon-
neur d’écrire & M. le Ministre Walsham, au sujet de I'accession de la
Grande-Bretagne a la Convention du Métre, nous avons attiré I'atten-
tion du Gouvernement de Sa Majesté sur I'utilité qu’il y aurait a nous
faire connaitre, le plus tot possible, le nombre de prototypes du Métre
et du Kilogramme en platine iridié qu’il serait disposé a com-
mander. '

Nous nous permettons d’insister de nouveau sur la convenance de
faire cette commande sans retard, si le Gouvernement de la Reine
veut s’assurer de nouveaux prototypes métriques offrant une identité
parfaite, de composition et de qualités physiques, avec ceux des
autres pays et avec les prototypes internationaux. La fabrication de
ces étalons en platine iridié, confiée & MM. Johnson, Matthey et C'°, &
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Londres, et qui est assez avancée dans les ateliers de ces Messieurs,
est une opération tellement délicate, qu’il serait difficile de la faire
recommencer plus tard dans des conditions identiques et offrant les
mémes garanties de pureté et de précision. Il est donc dans I'intérét
de I'Angleterre que les prototypes, qu'elle voudra acquérir, soient
construits en méme temps et de la méme matiére qu'on travaille dans
ce moment, et, pour cela, que le Gouvernement britannique fasse in-
scrire maintenant ses prototypes dans la liste des commandes, que
Votre Excellence trouvera résumées dans le Cinquieéme Rapport du
Comité international, sur 'exercice de 1881, Chap. IIL

Nous ajoutons que '’ Administration {rancaise a indiqué gooo™ comme
prix approximalif d'une paire de prototypes d’un metre et d’un kilo-
gramme.

Veuillez agréer, Monsieur I’Ambassadeur, I'assurance de notre haute
considération.

’ Le Président,

v Signé : G*' IBAREz.
Le Secretaire,

Signé : D* Ap. Hirsch.

A Son Excellence Lord Lyons, Ambassadeur de Sa Majeste la Reine
d’ dngleterre a Paris.

-

A la suite de cette démarche nous avons recu la réponse
suivante :

Paris, le 29 avril 1885. .
MoxsIEUR LE PRESIDENT,

Je me suis empressé de communiquer au Gouvernement de la Reine
la lettre du 25 mars, par laquelle vous avez bien voulu attirer son
attention sur l'utilité de faire connaitre le plus tot possible le nombre
de nouveaux prototypes métriques qu’il serait disposé & commander.
Je viens aujourd’hui, Monsieur le Président, d'ordre de M. le Secré-
taire d'Etat pour les Affaires étrangdres, vous remercier de votre
obligeance et vous informer que, quoiqu’il se peut que le Gouver- -
nement de Sa Majesté désirerait plus tard se procurer un certain
nombre de prototypes du meétre et du kilogramme, il ne se propose
pas, pour le moment, de profiter de cette occasion pour en faire des
commandes. ’
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Veuillez agréer, Monsieur le Président, I'assurance de ma considé-
ration la plus distinguée. .
Signé : Lyons.

A Monsieur le Géeneral 1bariez, President du Comite international
des Poids et Mesures, a Paris.

B

Nous croyons devoir ajouter a cette dépéche ce que
M. Christie, Directeur de ’observatoire de Greenwich et
Membre du Comité international des Poids et Mesures, a
dit, & ce sujet, dans la deuxiéme séance du 15 septembre,
dontle Procés-Verbal paraitra sous peu. M. Christie, ayant
correspondu, a ce sujet, avec le Ministére du Commerce
anglais, a été informé que le Ministre se propose de faire
la-commande des nouveaux prototypes métriques dans le
‘courant de ’année financiére prochaine, aprés que cer-
taines formalités budgétaires auront été accomplies.

Enfin, a propos dela nomination de M. le Professeur von
Oppolzer, en remplacement de feu M. Herr, dont nous
avons rendu compte dans un Chapitre précédent, nous
avons recu la Communication suivante du Gouvernement
1. et R. d’Autriche-Hongrie.

AMBASSADE D’ AUTRICHE-HONGRIE.
Paris, le 26 aout 1885.

Mox GENERAL,

En me référant & votre lettre, en date du 1o février dernier, par .
laquelle vous avez bien voulu m’annoncer que le Comité international
des Poids et Mesures venait de pourvoir au remplacement de M. Herr,
décédé, par I'élection du Professeur Oppolzer, je m’empresse de vous
faire part que ce choix a trouvé I'approbation de mon Gouvernement,
et de vous informer, en méme temps, que le Professeur Arzberger,
ayant été désigné par ‘Son Excellence le Ministre impérial-royal du
Commerce pour succéder provisoirement a M. Herr, dans ses fonctions
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de Directeur de la Commission de jaugeage, & Vienne, il sera appelé
a représenter le Gouvernement autrichien a la Conférence générale.

Le Ministre du Commerce tiendrait, en conséquence, & ce que la
place occupée par M. Herr, dans le Comité international des Poids et
Mesures, fat assurée a M. Arzberger pour la durée de ses fonctions.
Comme, cependant, le Professeur Oppolzer a déclaré ne vouloir
accepter la position & laquelle il vient d’étre désigné par option, qu’a
la condition d’étre également nommé représentant de '’Autriche a la
Conférence du Métre, le Ministre, Baron Pino, voulant tenir compte
de ce désir et le concilier avec la nomination du Professeur Arzberger,
déja accomplie, a confié au Chevalier d’Oppolzer les fonctions de
deuxiéme délégué du Gouvernement autrichien a la Conférence géné-
rale.

Cette décision est d’autant plus légitime que d’autres Etats, et en
particulier la France, se trouvent représentés par plusieurs delegues
a ladite Conférence. )

En portant ce qui précede & votre connaissance, je vous serais trés
obligé, Monsieur le Directeur, de vouloir bien faire part du veeu de -
mon Gouvernement, concernant ’admission du Professeur Arzberger
au Comité international des Poids et Mesures, & MM. les Membres de
ce Comité, et m’informer, en temps utile, de la sulte qu’ils jugeront

a propos d'y donner.

Agréez, Monsieur le Président, 'assurance de ma considération la
plus distinguée.

Le Charge d’Affaires d’Autriche-Hongrie,

Signé : GOLUCHOWSKI.

A Monsicur le General Ibasiez, President du Comite international
des Poids et Mesures, a Madrid.

Nous nous sommes empressés de répondre & 'Ambassade
d’Autriche-Hongrie dans les termes suivants :

COMITE INTERNATIONAL DES POIDS ET MESURES.
Madrid et Neuchatel, le 4 septembre 1885.

MoNSIEUR LE CHARGE D’AFFAIRES,

Nous avons I'honneur d’accuser réception de votre dépéche du
26 aodt dernier, par laquelle vous avez bien voulu nous faire part
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que le choix de M. le Professeur von Oppolzer, fait par le Comité
international pour remplacer M. Herr, décédé, comme Membre du
Comité, a trouvé I'approbation du Gouvernement Impérial-Royal.

En méme temps, vous nous informez que M. le Professeur Arz-
berger, nommé provisoirement Directeur de la Commission d’étalon-
nage, & Vienne, sera appelé a représenter le Gouvernement autrichien
a la Conférence générale et que M. von Oppolzer fonctionnera comme
deuxiéme délégué du Gouvernement autrichien & la méme Confé-
rence.

Nous ne manquerons pas de porter a la connaissance du Comité
international ces décisions que le Gouvernement Impérial-Royal a
prises, conformement aux dispositions de lamcle 7 du Reéglement,
annexé a la Convention du Métre.

Quant & 'admission de M. Arzberger au Comité international des
Poids et Mesures, nous nous permettons d’atlirer votre attention sur
I'article 8 de ce méme Réglement de la Convention, qui, dans son
premier alinéa, stipule : « Le Comité international, mentionné & I'ar-
» ticle 3 de la Convention, sera composé de quatorze Membres,
» appartenant tous a des Etats différents », et d’ajouter que le
Comité est actuellement au complet de ses quatorze Membres.

Veuillez agréer, Monsieur le Comte, 'assurance de notre haute
considération.

Le Président,

Signé : G* IBAREZ.
Le Secrétaire,
Signé : D" Ap. HirscH.

A Monsieur le Comte Goluchowski, Charge d’Affaires d’ Autriche-
Hongrie, a Paris.

VIII. — Comptes et contributions.

Comme d’habitude, une Commission spéciale des Comptes
et Finances a examiné en détail, dans trois réunions qu’elle
a tenues a Breteuil, les livres de comptes et les piéces a
P’appui, et a proposé au Comité, dans la séance du 15 sep-
tembre, d’approuver les Comptes de 1884, et de donner

14
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décharge pleine et entiécre a M. le Directeur; ce qui a été
voté a Uunanimité.

Le Tableau des Comptes de 1884, établi par M. le Direc-
teur et revu et vérifié par la Commission des Comptes, a
été enfin approuvé par le Comité international dans la

forme suivante :
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COMPTES DE 1884,

, RECETTES.

I. — FRAIS D’ETABLISSEMENT
ET D'AMELIORATION DU MATERIEL SCIENTIFIQUE.

Actifs & la fin de 'année précédente. .. ...o.ueiuniininiitieineiiinnniiiniiinieeeennns
Contribution d’entrée du Royaume-Uni de Grande -Bretagne et Irlande...... P
Recettes sur taxes de vérifications...... ... oottt i
BALANCE. . vttt e

II. — FRAIS DES ETALONS ET TEMOINS INTEBNATIONAUX.
Actifs & la fin de 'année précédente.. ... cvvv i iiritiiieereetereenesenneannn
BALANCE.....vvinnnunn et e

III. — FRAIS ANNUELS.

Actifs & la fin de Pannée précédente : )

Arriérés de Ta Turquie. c oo vevine ittt e, e e e
» duVénézuéla. . ...ouin o e e e

Contribution des Etats pour l'exer cice de T/

Tntérets bonifies. . .ot i i i i i ittt ettt ittt it et

Emprunté au Compte II dans Te cours de Panmiée. oo v oeennernneenneunnnennennnn, e

BALANCE. ..ottt
IV. — FRAIS DES PROTOTYPES NATIONAUX

ET DES THERMOMETRES ETALONS DESTINES A LES ACCOMPAGNER.

Payement de I’Académie impériale de Saint-Pétersbourg pour un protot}pe du métre et du
kilogramme, a fournir ultérieurement. ... ... ... oottt
Emprunté au Compte Il .oovvnoniiiiiiii

fr.
41937

288

fr
16109
44669
100

60878

52339

52339

h2225

100000
1456
14391

158073

11739
1330

12869

84

30
31

45

12
50

62

— e —



DEPENSES.

I. — FRAIS D'ETABLISSEMENT
ET D'AMELIORATION DU MATERIEL SCIENTIFIQUE.

Rendu 4 la Roumanie, sur sa cotisation d’entrée. .......coveeiiiinniiiiiiininenneens
Rendu & la Serbie » » » PP e

Amélioration du matériel scientifique.

Appareils auxiliaires pour le service de la balance Bunge................ooieiiiiiln,
Poids en quartz et divers de Laurent.........coouiueieeineenntineeeneeenueinnnnen sonen
Pompe & mercure sans robinets, d’Alvergniat. ..... .................
Nouvelle balance Rueprecht, premier acompte. ........vuuviveriniineerinrerannerennnns
Armoires de la Bibliothéque, premier acompte..........c.oiiviriiiiiiiiiii i,

Solde des actifs a la fin de I'année 1884.
Actifs disponibles...... ... i i e .

BALANCE . v et veteeeereneaecnnnennnnnnns s

II. — FRAIS DES ETALONS ET TEMOINS INTERNATIONAUX.

Solde des actifs a la fin de I'année 1884.

Arriérés de Ia Turquie. ... ... uo ot iii ittt ieieeaitine e
Da par le Compte IIL.................... Betieaseiraseatsreeastrasecasstrectnrearannes
Du par le Compte IV. ..ot N Ceeeeeereaeans
Actifs disponibles.. ... i et e i e e

III. — FRAIS ANNUELS.

A. — TRAITEMENTS FIXES.

9949
30410
1130
10849

fr
8711

23006

29160

60878

52339

52339

18

90

b2
50

— ¢le —



LRAUITEUT et alde-MECaAMICIEN. . v\ vttt it e ittt it iteeineenaatonoannnsocaananneans
Gargon de bureau..............oiiiiiiia... e e e e
Concierge...... F N

B. — FRAIS GENERAUX D'ADMINISTRATION.

1. Indemnités de savants attacheés. ... ... it i e e e e
2. Entretien des batiments et dépendances, et du moblher ............................
3. » des machines et appareils fixes........ciiiiiii it i
4. Achat d’instruments auxiliaires et entretien des instruments.... ...............v....
5. Frais d’atelier.. .. .ouunnniiiiiiiiiieieninn s ettt e e
6 » de laboratoire................... ...

7. » dachat de glace........coiuiuiuiiiiiiiiit teriiii it e e
8. » de chauffage.........
9. » d'éclairage et du gaz...
10. Comeession @’ @@, v v vttt ittt ettt e e e
1
12. Frais de DUreau.. ... oottt e ittt e e ..
13, Bibliothéque. ..o vu et e e e
14

. Frais d’impression et de publications...........ooviiiiiiien... seteccsnsanrenas
15, » duSecrétariat, . .o.uu ettt e e

Solde des actifs & la fin de I'année 1884.

Arriérés du Pérou (1884). ......cciiiiiiiii.. e e e e e e e e
» de la Turquie (1879-1884) . .. .o irinuii it et e et
' BALANCE . ..ttt ittt ittt e e

IV. — FRAIS DES PROTOTYPES NATIONAUX
ET DES THERMOMETRES ETALONS DESTINES A LES ACCOMPAGNER.

Frais d’étude des thermométres destinés a accompagner les métres nationaux.............
Actif disponible. ........... ... .. L P

1800
1800

240

9000
12402
463
2398
655
2987
1010
2556
2346
112
4af
658
692
14913
606

90
4org

BALANCE. ..o, et et e e

45840

51218
6000

4914

50100

_m

1130

11739

12869

92

12

62

— €I —




— 204 —

On trouvera aux Procés-Verbauxz des séances du Co-
mité ('), dans le Rapport de la Commission spéciale, les
explications nécessaires soit sur ce Tableau des Comptes
de 1884, soit sur la situation financiére de notre établisse-
ment, en automne 1885; on y trouvera enfin les données
pour le budget de 1886.

Nous en rendrons compte, en grande partie, en repro-
duisant ici le « Rapport spécial » que nous avons dit adres-
ser, comme chaque année, aux Hauts Gouvernements, le
10 octobre 1885 dernier, pour leur présenter & temps le
budget, ainsi que le Tableau des parts contributives pour’
I’'année 1886, ' '

RAPPORT SPECIAL

AUX GOUVERNEMENTS DES HAUTES PARTIES CONTRACTANTES.

Budget et Tableau des parts contributives des Etats contractants
pour le Bureau international des Poids et Mesures. (Exercice
de 1886.)

Bien que l'accession de 'Empire japonais a la Convention du Métre
nous ait été annoncée dans la séance du 23 septembre, nous avons cru
devoir attendre la notification officielle de cet acte important, pour
adresser aux Hauts Gouvernements le Rapport financier, contenant le
budget et le Tableau des parts contributives pour I'exercice de 1886,
puisque ces derniéres devaient se trouver naturellement modifiées un
peu, par suite de Ventrée d’un nouvel Etat dans la Convention.

En réservant, comme d’habitude, au Rapport général que nous
aurons I'honneur de présenter aux Gouvernements, a la fin de 'année,
les détails de I'administration du Bureau international des Poids et
Mesures, nous nous bornerons, dans ce Rapport spécial, & exposer
briévement la situation financiére actuelle de I'établissement interna-
tional que nous sommes chargés de diriger. '

Cetle situation devient de plus en plus embarrassée, par suite de

(') Voir Procés-Ferbal de la deuxiéme ct de la sixiéme séance,
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'accumulation des déficils annuels, causés par la rentrée tardive ou
par les arriérés systématiques d’'une partie notable des contributions
prévues par la Convention. Il suffit de constater que, pour I'exercice
courant, sur les ressources de 100000 que la Convention nous a assu-
rées pour le commencement de I'année, nous n’avons regu jusqu'a
présent que gr12827; et, d’autre part, que les arriérés des années
précédentes atteindront, a la fin de 1885, la somme importante de
68767,

Jusqua présent, nous avons puy combler ces lacunes de nos res-
sources conventionnelles, en empruntant aux Comptes I'et II les’
sommes nécessaires en faveur du compte des Frais annuels, grice

" au droit de virement quinous est accordé par I'article 6 du Réglement
de la Convention. Mais les moyens disponibles de ces deux Comptes
seront prochainement épuisés, et ¢’est seulement la finance d’entrée
que le Japon versera sous peu, qui reconstituera en partie I'avoir du
Compte I, et permettra au Comité de pourvoir aux besoins du Bureau
international pendant I'exercice suivant. Cependant il résulte des fails
mentionnés que le moment approche ot le Comité sera obligé de
demander aux Etats contractants de pourvoir a la rentrée des
arriérés.

D’un autre coté, les dépenses inévitables pour le Bureau interna-
tional sont loin de diminuer. S'il est vrai que notre outillage scienti-
fique est presque au complet, et que le Bureau se trouve muni de
tous les grands instruments principaux, d’autre part, la livraison des
prototypes a commencé, et le grand travail de leurs comparaisons et
vérifications va exiger pendant I'année prochaine une augmentation
sensible de forces personnelles et de dépenses matérielles. Enfin nous
devons songer a préparer, dés a présent, Ies appareils auxiliaires qui
accompagneront les prototypes nationaux, ce qui eritrainera nécessai-
rement des frais notables. ’

Toutes ces considérations ont engagé le Comilé, dans la séance du
29 septembre, & décider & 'unanimité, sur la proposition du Direc-
teur du Bureau, examinée et recommandée par la Commission des
finances, de demander aux Hautes Parties contractantes, pour l'exer-
cice de 1886, la subvention de rooooof*, prévue par l'article 6 du
Réglement de la Convention. '

Aprés une étude détaillée, faite d'abord au sein de la Commission
spéciale, et vérifiée ensuite par le Comité lui-méme, ce dernier a
affecté, également dans la séance du 29 septembre, aux différents
Chapitres du budget, les sommes suivantes :
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Budget pour Uexercice 1886.

A. Traitements :

Directeur.....coovveieiiinnn .. 15000
2 Adjoints. ...l 12000
FAIdes. oo 12000
Mécanicien. . ..ooveeeeeinneneenninnn.. 3000
Chauffeur et aide-mécanicien. ............ 1800
Gargon de bureau.......... e, 1800
CONCIOTge. « « v v v 240
45840
B. Frais genéraux d’administration :
1. Indemnités des savants attachés au Bu-
TEAU. « v v e enviecneneaneeneennennnn 8000
2. Entretien des batiments et du mobilier... 7ooo
3. »  desmachines et appareils fixes. 1000
4. Achat d'instruments auxiliaires et entre-
tien des instruments............... . 1500
8. Frais d’atelier............ccoovein... 600
6. » de laboratoire.................. 1000
7. Frais de chauffage de précision, fabrica-
tion et achat de glace............... 1000
8. Frais de chauffage ordinaire........... 2500
9. » d’éclairage et de gaz............. 3000
10. Concession d’eaun........c.covvuuunn... 183
11. Primes d’assurances...........i...... 415
12. Frais de bureau............. e 700
13. Bibliothéque............ooviiiit 700
14. Frais d'impression et de publications... 14000
15. » desecrétariat. ................. 6oo
42200
C. Indemnité du Secrétaire du Comité........ 6000
D. Frais divers et imprévu, y compris les grati-
fications et dépenses pour les calculateurs ]
SUrNUMEraires. ................. e 5960
TOTAL. . ...utun... 100000'"

En comparant cette prévision pour I'année prochaine aux budgets
et aux comptes des années précédentes, on trouvera des différences



— 217 —

peu considérables pour quelques chiffres, toutes indiquées par I'expé-
rience des derniéres années, et par I'état actuel des travaux et du
matériel.

Il s’ensuit également que les contributions des Etats contractants
ne peuvent pas différer non plus essentiellement de celles des exer-
cices précédents; seulement le fait, déja mentionné, de I'accession du
Japon, porte le nombre des Etats contribuants & 22, le chiffre de la
population & 458 672 238, et le total des facteurs de distribution & 989,
de 952 qu’il était en 1885. Il en résulte, comme unité de distribution,
le chiffre de 101,11, au lieu de 105", 04 en 1885, ce qui représente
une diminution de 4 pour 100 environ par rapport d 1883, et de 12
pour 100 comparativement aux contributions de 1884.

N’ayant point recu, des autres Etats, communication de nouveaux
éléments statistiques, résultant des derniers recensements, nous avons
. calculd, avec les données officielles qui étaient & notre disposition, et

conformément aux prescriptions de 'article 9 de la Convention et de
Particle 20 du Reglement y annexé, le Tableau suivant des. contri-
butions :
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Tableau des parts contributives des Etats contractants pour le Burcau
international des Poids et Mesures (Exercice de 1886).

FRAIS
FACTEUR annuels

ETATS CONTRACTANTS. |popuaTion.| Coorr | do 100000 fr.

CIENT. distribu- -
tion. Unité

10t fr.11¢. 2.

fr
1 Allemagne.......... 45194172 3 136 13751

{ 2 Autriche. .......... 20136283 3 6o " Goby]

{ ?° Hongrie............ 15508573 3 47 452y
3 Belgique. .......... 5635452 3 7 1719
4 Confédérat.Argentine| 2000000 3 6 6oy
5 Danemark.......... 1980675 1 2 . 202
6 Espagne............ 24456468 3 73 7381
7 KEtats-Unis d’Amériq.| 50000000 2 100 10111
8 TFrance............. 42403892 3 127 12841
9 Grande-Brelagne etIrlande| 35172976 2 70 7078
10 Italie.............. .| 28209620 3 . 85 8595
11 Japon.............. 37011964 I 37 3541
12 Pérou............. .| - 2699945 3 8 809
13 Portugal............ 5400000 3 16 1618
14 Roumanie.......... 5000000 3 15 1517
15 Russie.............. 93144454 1 93 9403
16 Serbie.............. 1600000 3 5 506
17% Suéde.............. 4577783 2 9 gro|

172 Norvége............ 1900000 3 6 607§
18 - Suisse.............. 2831787 3 8 809
19 Turquie...,........ 32024000 2 64 6471
20 Vénézuédla.......... " 1784194 -3 5 506
ToTAL...... . 1458672238 989 1000071

Madrid et Neuchatel, le 12 .octobre 1885.
Le Président,
Signé : G IBAREz.
Le Secrétaire,

Signé : D* Ap. Hirscn.

<
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Les versements des contributions annuelles au Bureau
international ont été I'objet de correspondances avec les
Représentants de plusieurs Gouvernements.

D’abord nous avons recu, au milieu de mars, la depeche

smva nte :
AMBASSADE D’ITALIE.

Paris, le 16 mars 1885.

MoNsIEUR LE GENERAL,

Le Gouvernement du Roi, désirant connaitre pour quelle somme il
devra contribuer, pendant 'année courante, a l'entretien du Bureau
international des Poids et Mesures, vient de me demander de lui pro-
curer un exemplaire du bilan de cette Administration pour 1885.

Yai, par conséquent, Yhonneur d’avoir recours & votre obligeance
habituelle; pour vous prier de vouloir bien me transmettre un exem-
plaire du document susdit.

Je m’empresse, en méme temps, de vous annoncer que le montant
des dépenses qui devront étre remboursées par le Gouvernement du
Roi, dans le but sus-indiqué, sera versé, pendant l'année 1885, en
deux quotes-parts; savoir, la premiére dés que le Gouvernement royal
aura pris connaissance de la somme & redevoir; la deuxiéme aussitot
aprés lapprobation, par les Chambres italiennes, du budget pour
'exercice 1884-1885. Pour les années suivantes, les dépenses en ques-
tion seront remboursées, comme jadis, en une seule fois, au mois de
janvier de chaque année.

Venillez agréer, Monsieur le Général, les assurances de ma consi-

dération trés distinguée.
Signé : MENABREA.

A Monsieur le General Ibariez, Président du Comité international
des Poids et Mesures, a Parts.

Nous nous sommes empressés de répondre :

COMITE INTERNATIONAL DES POIDS ET MESURES.

Madrid et Neuchate] Ie 24 mars 1885.

MonsIEUR L’AMBASSADEUB
Par dépéche du 16 mars, Votre Excellence deémande, au nom du
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Gouvernement royal, de savoir pour quelle somme il devra contri-
buer, pendant 'année courante, a I'entretien du Bureau international
des Poids et Mesures, et, dans ce but, d’obtenir un exemplaire du
bilan de cette Administration pour 1885. Vous ajoutez qu’aussitot
que le Gouvernement royal aura pris connaissance de la somme &
redevoir, il fera verser la premiére quote-part de la contribution
de 1885. o

Qu’il nous soit permis, Monsieur I'Ambassadeur, de rappeler que
dans la lettre du 1°* octobre 1834, par laquelle nous avons eu I'’hon-
neur de présenter a Votre Excellence le « Rapport spécial aux Gou-
» vernements des Hautes Parties contractantes, contenant le Budget
» et le Tableau des parts contributives des Etats pour le Bureau
» international des Poids et Mesures (exercice de 1885) », nous
avons relevé que la part contributive de I'Italie, pour 'année 1883, est
de 8929". .

Ensuite le « Huitiéme Rapport aux Gouvernements signataires de
» la Convention du Métre », dont nous avons eu I’honneur de faire re-
mettre, le 7 février dernier, cinq exemplaires & Votre Ambassade,
reproduit, & la page 58, le Budget et Tableau des parts contributives
pour I'exercice de 1885, et donne, en outre, dans le Chapitre VIII,
" tous les détails habituels sur les comptes et finances de notre Admi-
nistration.

Dans le méme Rapport, nous avons reproduit la correspondance
que nous avons eu l'honneur d’échanger avec votre Ambassade au
sujet de la contribution de 1884, et dans laquelle Votre Excellence a
bien voulu nous expliquer les raisons qui obligent le Gouvernement
du Roi de verser sa contribution en deux moitiés, aux mois de janvier
et de juillet. Nous apprenons, par votre dépéche du 16 mars, que ce
mode de payement ne s’applique qu’aux deux années 1884 et 1885, et
que, pour les années suivantes, le Gouvernement royal versera, comme
jadis, sa contribution annuelle au mois de janvier de chaque année.

En remerciant Votre Excellence de cette nouvelle information, nous
avons 'honneur, Monsieur le Comte, de vous présenter l'assurance

de notre haute considération.
. Le Preésident,

Signé : G IBANEZ.
Le Secrétaire,

Signé : D" Ap. HirscH.

A Son Excellence Monsieur le General Comie Menabrea, Ambas-~
sadeur de Sa Mayeste le Roi d’Italie @ Paris.
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Son Excellence M. Menabrea nous a demandé de nou-
veaux exemplaires de nos Rapports par la letire suivante :

AMBASSADE D’ITALIE.

Paris, ce 30 mars 1885.

MonsIEUR LE GENERAL,

Je m’empresse de vous accuser réception de votre communication,
en date du 24 de ce mois, relative au budget du Bureau international
des Poids et Mesures.

En vous remerciant vivement des renseignements détaillés que
vous avez bien voulu me faire parvenir & ce sujet, j'ai encore recours
A votre extréme obligeance pour vous prier de vouloir bien me pro-
curer, si possible, un nouvel exemplaire des deux Rapports men-
tionnés dans votre lettre précitée, en faveur du Ministére royal de
I'Instruction publique, qui vient de me le demander.

Veuillez agréer, Monsieur le Général, avec mes remerciements an-
ticipés, I'assurance de ma considération trés distinguée. -

Signé : MENABREA.

A Monsieur le General 1bariez, President du Comité international .
des Poids et Mesures, ¢ Paris.

Nous y avons répondu :

COMITE INTERNATIONAL DES POIDS ET MESURES.
Neuchatel, le 6 avril 1885.

MONSIEUR L’ AMBASSADEUR,

M. le Général Ibafiez m’ayant communiqué la demande que vous
nous adressez, afin d’obtenir pour le Ministére royal de I'Instruction
publique un nouvel exemplaire des Rapports publiés par le Comité
international des Poids et Mesures en 1884, je m’empresse de donner
les ordres en conséquence & notre librairie pour le Huitiéme Rapport
aux Gouvernements, et de vous envoyer, avec la présente lettre, un
exemplaire du « Rapport spécial ». B
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Veuillez agréer, Monsieur le Comte, 'assurance dé ma haute consi-

dération.
Le Secrctaire,

Signé : D" Ap. HirscH.

A Son Excellence Monsieur le Géeneral Comte Menabrea, Ambas-
sadeur de Sa Majeste le Roi d’Italie a Paris.

Plus tard, vers la fin d’aotit, plusieurs Etats étant en re-
tard pour le payement de leurs contributions annuelles
de 1885, nous avons adressé A M. ’Ambassadeur d’Autriche-
Hongrie, & MM. les Ministres de la Confédération Argentine
et du Pérou, ainsi qu’a M. le Consul de Vénézuéla la lettre
suivante :

COMITE INTERNATIONAL DES POIDS ET MESURES.
Madrid et Neuchatel, le 29 aotit 1885.

MoNSIEUR LE MINISTRE, LE CONSUL, L' AMBASSADEUR,

Nous venons d’étre informés par la Caisse des Dépots et Consi-
gnations que la part contributive de la Confédération Argentine, au
Bureau international des Poids et Mesures, pour l'exercice de 1885,
montant & la somme de 630, qui était due au commencement de
I'année courante, conformément au Rapport spécial que nous avons
eu 'honneur de faire parvenir a votre Légation le 1°" octobre dernier,
n’a pas encore éLé versée.

Forcés, par les besoins de notre Administration, de faire rentrer les
arriérés, nous prions Votre Excellence de vouloir bien faire auprés
de votre Haut Gouvernement les démarches nécessaires pour qu'il
fasse effectuer le versement de sa contribution.

Veuillez agréer, Monsieur le Ministre, I’Ambassadeur, 'assurance

de notre haute considération.
‘Le Président,

Signé : G IBANEz.
Le Secretaire,
Signé : D* Ap. Hirsch.

A cette occasion, nous avons en méme temps rappelé a
M. le Ministre du Pérou que la contribution de son pays
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pour I'exercice 1884, montant & go7™, n’a pas non plus été
versée, de sorte que 'arriéré dont nous sollicitons le ver-
sement est de 1747,

Ainsi qu’on le verra par le Tableau ci-aprés, ’Ambassade
d’Autriche-Hongrie a versé la quote-part de I’'Empire au
22 septembre. :

De la part de M. le Consul du Vénézuéla, nous avons
recu la réponse suivante :

CONSULAT GENERAL DES E. U. DU VENEZUELA.

Paris, le 6 septembre 1885.
Ne 35.

4, rue de Presbourg.

MoNSIEUR LE PRESIDENT,

-Jai eu I’honneur de recevoir votre Note, datée du 29 aolt dernier,
concernant la partie contributive du Gouvernement de Vénézuéla.
J’ai transmis, aujourd’hui méme, copie de ladite Note & M. le Ministre
des Affaires étrangéres du Vénézuéla, et je suis sar que cette affairo
sera promptement réglée d’une maniére satisfaisante.

Agréez, Monsieur le Président, I'assurance de ma haute considé-
ration. o

Signé : Erapio LaARA.

A Monsieur le Géneral Ibariez, Préesident du Comite international
des Poids et Mesures, a Madrid.

M. le Ministre de la République Argentine a répondu en
ces termes :

LEGATION DE LA REPUBLIQUE ARGENTINE.

Paris, le 10 septembre 1885.
MonNsIEUR LE DIRECTEUR,

En réponse & votre honorée du 29 aoit, j’ai le plaisir de vous faire
savoir que je me suis empressé de transmettre votre communication
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a mon Gouvernement, pour qu’il fasse verser, & la Caisse des Dépots
et Consignations du Bureau international des Poids et Mesures, sa
part contributive pour I'exercice de 1885.
Veuillez agréer, Monsieur le Directeur, 'assurance de ma considé-
ration distinguée.
Signé : Jost C. Paz.

A Monsieur le Géneral Ibariez, President du Comite international
des Poids et Mesures, a Madrid.

Nous n’avons pas encore recu de réponse de la part de
M. le représentant du Pérou.

Les Hauts Gouvernements voudront bien remarquer qu’a
la fin de 1885, comme au moment ol nous avons rédigé
notre Rapport spécial, les arriérés des contributions de
1885 montent :

Pour la Confédération Argentine, a....... 630"
» lePérou, &..... ..ol 840 -
» laTurquie, & ...l 6723
» leVénézuéla, &............ S 525

TorAL. . ... 8718

Les Hauts Gouvernements trouveront également dans le
Rapport de la Commission spéciale des finances, qui sera
publié incessamment dans les Procés-Verbaux de notre
derniére session, les données essentielles sur les dépenses
de 1883, autant qu’on pouvait les constater & cette époque,
ainsi que la prévision pour les quatre mois qui restaient
alors de 'année.

Nous terminons cet exposé de la situation financiére par
le Tableau chronologique des versements qui, dans le cou-
rant de 1885, ont été opérés, pour le compte du Bureau
international des Poids et Mesures, par l'intermédiaire
du Gouvernement francais, & la Caisse des Dépdts et
Consignations, conformément au relevé de cet établisse-
ment :
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TABLEAU

des versements opéerés & la Caisse des Dépdts et Consignations
’ en 1885 (1).

Janvier.... 7. Portugal, contribution pour fr
1884....... s 1814
» 7.  Portugal, contribution pour
1885, ..ttt R 1681 '
» 12.  Royaume-Uni de la Grande-
' Bretagne et d’'Irlande. ... 7353
» 26.  Etats-Unis d’Amérique du
Nord....ovevennenenn.. 10504
» 26.  Suisse.............. P 840
Mars...... 4. Belgique. ........ e 1786
» 7. Russie.................. 9769
Avril...... 7.  Danemark............... 210
Mai. ...... 2. France...........ooiinn. 13340
Juin....... 10. Italie, premiére moitié.. . . . 4464,50
Aotlt. ..... 10. [Italie, deuxiéme moitié. . .. 4464 ,50
Septembre. 22.  Aufriche........ b 6303
» 22. Hongrie................. 4937
Octobre. .. 24.  Empire duJapon, contribu-
tion d’entrée........... 23611
Novembre.. 21. Allemagne............... 13751 (%)
Décembre.. 12. Suéde................... gro (2)
» 12. - Norvége...... e . 607 (2)
» 22. Italie................... 8595 (2)
» 22. Espagne................ 7381 (%)
TorAL...... 12232100

(*) Nous rappelons que cinq Etats avaient déja, a la fin de 1884, versé
leurs parts contributives pour I'exercice de 1885, savoir : .

1884. Novembre 18.  Allemagne.............. 14286 .
» Décembre 8. Espagne. ............... 7668
» o » 13. Serbie....... e, 525
Suéde. .................
? ? 7 Norvége.........coovunn. 1575
ToTAL..... 24054

(?) Les cinq derniers versements du Tableau, désignés par I’astérisque (%),
ont été faits par anticipation par les Etats respectifs, pour la contribution
de 1886.

15
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Nous devons encore ajouler a ce Tableau que, bien que
la Roumanie n’y figure pas, elle s’est cependant acquittée
d’avance de sa contribution (voir Huitieme Rapport aux
Gouvernements, p. 62, 63). Son compte se présente .main-
tenant ainsi :

. Avoir au 1 janvier 1885................ ... 8013%,09
‘Doit pour la part contributive de 1885........ 15767, »
Solde en faveur de la Roumanie.......... . 6437,09

Auquel il faut ajouter les intéréts de 3 pour 100. 193, 11

Solde total en faveur de la Roumanie a la fin
de 1885. ..t 6630fr, 20

Madrid et Neuchatel, le 31 janvier 1886,

Au nom du Comité international des Poids et Mesures,

Le Président,
Signé : G IBAREZ.
Le Secretaire,
Signé : D Ap. HirscH.
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